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Basic Features

Fingerprint sensor.

Touch keys.

Waterproof metal housing (IP66).

Supports 1000 local users (988 common users, 2 panic
users, 10 temporary users).

Supports 500 users via app.

Supports 125KHz EM card.

Alarm and buzzer output.

Anti-vandalism function.

Multiple access methods: fingerprint, card, PIN, app.

Supports temporary password (one-time or period-
long).

Supports adding/deleting users via app.

Supports setting time restrictions for users.

Technical specifications

Operating voltage 12-18VDC
Standby power <60mA
Operating power <150mA
Compatible RFID card EM 125 KHz




RFID card reading
distance

2-6cm

Output connections

Relay, access button,
alarm, door contact,
Wiegand card reader

Input connections

Wiegand card reader

Relay

Oneralay NO,NC,COM

Relay operation time

0-99s. (5s. default)

Lock output load

Max. 2A

PIN output 4 bits, 10-character
virtual number

Protection grade IP66

Operating temperature | -26 ~80°C

Housing material Zinc alloy

Dimensions 148x44x22mm

Wi-Fi 2.4 GHz/100mW

Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW




Installation

> Remove the bracket

— fromthe back of the unit.
L2 WOA Fix the bracket to the
3.4 _T wall using the screws
5 6 provided.
7 8 Os
9 0 Pass the connection
* # ™1l cable through the hole
0¢ marked Binthe drawing
@— t\_gr\‘ below.
| =
Fix the unit to the
A

bracket.

Connections

Wire color | Function | Notes

Red DC+ DC12-18Vinput

Black GND DC negative pole input

Blue NO NO relay output
(connectthe diodein
the package)

Purple COM COM relay output




Orange NC NC relay output
(connectthe diodein
the package)

Yellow OPEN Access button input

Connections via a Wiegand reader or controller

Green Data0 Wiegand output
(pass-through)
White Datal Wiegand output

(pass-through)

Special connections

Gray Alarm Negative contact for
output alarm
Brown Input Door contactinput

Audio and light warnings

mode

programming | flashing

Status LED Buzzer
Standby Red LED -
Entering Red LED One beep




Programming | Orange LED One beep
mode
Operation - Three beeps
error
Exit Red LED One beep
programming
mode
Opening the Green LED One beep
door
Alarm Red LED Beeps
flashing
quickly

Enter and exit programming mode

Enter programming mode: * master code *
Note: the default master code is 123456.

Exit programming mode: *

Set master code

1. Enter programming mode: * master code *

2.Change master code: 0 (new master code)# (repeat
new master code)#

Note: the master code must contain 6 characters.

3. Exit programming mode: *
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Setting the operating mode

There are 3 operating modes: standalone mode,
controllermode and Wiegand reader mode. The default
mode is standalone/controller mode.

1. Enter programming mode: * master code *
2. Enter 7 7# (default mode) or 7 8# (Wiegand mode).
3. Exit programming mode: *

1. Standalone mode

Connection diagram

Common power supply:

Blue

Orange

com@|Luree

[

I
open@]Yelow

o @) B ==
Grey DoorContact

Power Supply

e Alarm
Do@fSreen
White

Black

Attention:itisnecessarytoinstall theincluded 1N4004
diode orequivalentif you are using a power supply to
which other devices are connected.



Separate power supply:

Blue

£ @_1 I

Purpl
com@ LR

Red

bc+
opEN@|Yelow

b n@fEe =
Grey D0 Contact

Exit Button

Special Power Supply

ALARM- @)

o@)|ereen
@it

GND

Black

Programming
Programming differs depending on the access mode.
Notes:

1. User ID: Assign a user ID for each fingerprint, PIN or
access card for better management of access
information.

Common User ID:
Fingerprint User ID: 0-98
PIN or card User ID: 100-987
Master User ID: 99

Panic User ID: 988-989
Visitor User ID: 990-999

Important: The user ID must not be preceded by 0
(zero). The registration of user IDs is very important.
Changing a user requires knowing the user ID.
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2. Card: The system only supports 125 KHz EM RFID
cards.

3. PIN: Can contain 4-6 characters, except for the
sequence 8888 which is reserved.
Add regular user fingerprint

1. Enter programming mode: * master code *

2.1.Add userfingerprint using automatically assigned
ID: 1 (read fingerprint)(repeat fingerprint reading)
(repeat fingerprint reading again)

Note: fingerprints can be added continuously.

2.2 Add user fingerprint using customized ID: 1 (user
ID) # (read fingerprint) (repeat fingerprint reading)
(repeat fingerprint reading again). Note: fingerprints
can be added continuously.

3. Exit programming mode: *
Add regular user card

1. Enter programming mode: * master code *

2.1.Add user card using automatically assigned ID: 1
(read card or manually enter card number) #

Note: fingerprints can be added continuously.

2.2 Add user card using a personalized ID: 1 (user ID)
(scan card or manually enter card number) #

2.3 Add cards in bulk: allows the Master user to add
up to 888 cards in one step. The procedure takes up
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to 2 minutes: 1 (user ID) # (card quantity) # (manually
enter the first card number) #

Notes:

1. The card quantity represents the number of cards
that you want to add to the system.

2.The card numbers must be consecutive.
Add regular user PIN

1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Add User PIN using automatically assigned ID: 1
(PIN) #

2.2 Add User PIN using custom ID: 1 (User ID) # (PIN) #
3. Exit programming mode: *

For increased security, you can hide the PIN (max. 6
characters) by typing up to 10 characters.

Forexample:

Ifthe correct PIN is: 123434

Type: **123434** or **123434, where ** can be any
numberfrom0to 9.

Add master user fingerprint

1. Enter programming mode: * master code *

2. Add fingerprint: 1 (99) # (read fingerprint) (repeat
fingerprintreading) (repeat fingerprint reading again)

3. Exit programming mode: *
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Add panic user
1. Enter programming mode: * master code *

2.1.Add card: 1 (user ID) # (read card or manually enter
card number) #

2.2 Add PIN: 1 (user ID) # (PIN) #

3. Exit programming mode: *
Add visitor user

A maximum of 10 visitors can be added with PIN or
card. Visitors can use the PIN or card a maximum of
10 times. After a maximum of 10 uses, the PIN or card
will automatically become invalid.

1. Enter programming mode: * master code *

2.1.Add card: 1 (user D) # (0~9) # (read card or manually
enter card number) #

2.2 Add PIN: 1 (user ID) # (0~9) # (PIN) #

3. Exit programming mode: *

Delete user

1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Delete user by fingerprint, card or PIN: 2 (read
fingerprint/read card/enter PIN) #

2.2 Delete user by ID number: 2 (user ID) #
2.3 Delete user by card number: 2 (enter card number)
#
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2.4. Delete all users: 2 (master code) #

3. Exit programming mode: *

Relay activation mode configuration

The relay configuration influences its behavior after
entering the access code.

1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Impulse mode (default mode): 3 (1~99) #

The relay is activated for a period of time between
0-99 seconds (default 5 seconds) after entering the
code, then it deactivates automatically.

The relay activation time is 1-99 seconds. Default: 5
seconds.

2.2. Alternating mode: 30 #

The relay changes its state each time the code is
entered correctly:

Ifitis off (open), it activates (closes the contact). If it
isactivated, it deactivates.

Useful for gates or doors that must remain open until
they are manually closed again.

3. Exit programming mode: *
Access mode setting

For multi-user access mode, the time intervalin which
theaccess codes are read should not exceed 5 seconds.
After 5 seconds, the unitautomatically enters standby.
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1. Enter programming mode: * master code *
2.1.Fingerprintaccess: 40 #

2.2.Cardaccess:41#

2.3.PIN access: 42 #

2.4. Multi-useraccess: 43 (2~9) #

Only after 2~9 users are validated, the door will open.
2.5. Fingerprint or Card or PIN (default): 44 #

3. Exit programming mode: *
Alarm for repeated failed attempts

Referstoanalarmthatis activated after a consecutive
number of 10 incorrect access attempts (inputting a
wrong code, invalid card, etc.). It can be set to deny
access for 10 minutes or to allow access only after
entering avalid code or card or fingerprint.

1. Enter programming mode: * master code *
2.1.Function disabled (default): 6 0 #

2.2.Function enabled: 6 1 # (access will be prohibited
for 10 minutes)

2.3.Function enabled (Alarm): 6 2 #
Alarm duration setting: 5 (0~3) #. Default 1 minute.

To stop the alarm, enter the master code # or scan the
master fingerprint/card or enter the PIN or scan a user
fingerprint/card.
3. Exitthe programming mode: *

14



Door open warning

Ifyou have connected a wired magnetic door contact
to the access control keypad and the door remains
open for more than 1 minute, the built-in buzzer will
sound to remind the userto close the door. The sound
canbestopped by closing the door or entering a valid
access code (master or user). Otherwise, the sound
will continue as long as it is set.

Forced door warning

Ifyou have connected a wired magnetic door contact
to the access control keypad and the door is forced
open, the built-in buzzer and external siren (if any)
will sound the alarm. The sound can be stopped by
closingthe doororenteringavalid access code (master
or user). Otherwise, the sound will continue as long
asitisset.

1. Enter programming mode: * master code *
2.1. Function disabled (default): 6 3 #
2.2.Function enabled” 6 4 #

Setalarm duration: 5 (0~3) #. Default 1 minute.
3. Exit programming mode: *

Buzzer and LED Setting

1. Enter programming mode: * master code *
2.1.Disable buzzer: 7 0 #
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2.2.Enable buzzer (default): 71 #
3.1.LEDoff: 72 #

3.2.LED on (default): 73 #

4.1. Keypad light off: 74 #
4.2.Keypad lighton all thetime: 75 #

4.3. Keypad light off automatically (default): 7 6 #. After
20 seconds from the last operation, the keypad turns
off automatically. By touching any key, the keypad
lights up.

3. Exit programming mode: *

Adding user fingerprint/card/PIN with master
card/fingerprint

1. Read the master card/fingerprint.

2.Scantheuser’sfingerprint3times orscanthe user’s
cardor PIN #

Repeat step 2 to add more users consecutively.
3.Scan the master card/fingerprint again.
Deleting a user’s fingerprint/card/PIN with a
master card/fingerprint

1. Scan the master card/fingerprint twice within a
maximum of 5 seconds.

2.Scan thefingerprint/card or enter the user’s PIN #

Repeat step 2 to delete more users consecutively.
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3.Scan the master card/fingerprint again.
Reset and add a master card

If you have connected an access button to the access
control keypad, proceed as follows to reset the keypad:

1. Turn off the power.

2. Pressand hold the access button while turning the
power back on.

3.2 beeps will be heard.

4.Remove your finger from the access button.
5. Theyellow LED lights up.

6.Read any 125KHz EM card.

7.The LED lights up red.

8. The keypad has been reset.

9. The read card has become the master card.
Notes:

1. If you do not want to add a master card, you must
hold down the access button for at least 5 seconds
before releasingit. This procedure will invalidate the
former master card.

2.Byresetting, the userinformation will not be deleted.
2. Controller Mode

The keyboard will operate as a controller if connected
to aWiegand reader.
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Connection Diagram

Special Power Supply

No@H2Le @PUsH
E NC@ e @cno

com@EEe @12V

@ lRed
bc @

oPEN@)] Yellow

Brown
b N@R =N g
Door Contact + - - -
Grey

Special Power Supply

Exit Bution

i @ -

0@ Green — |
1@ White
oD@k

The Device Reader

Attention:itis necessarytoinstall theincluded 1N4004
diode orequivalentif you use a power supply to which
other devices are connected.

Wiegand input format setting

1. Enter programming mode: * master code *

2.Set Wiegand input bits for EM card:

8 (26~44) # (default 26bits)

3.1. Disable parity bit: 80 #

3.2.Enable parity bit: 8 1 #

3. Exit programming mode: *

Programming

The basic programmingis the same asin standalone

mode.
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Connecting to an external card reader

In case of an EM or Mifare card reader, users can be
added/deleted on both the keypad and the external
reader.

In case of an HID card reader, users can be added/
deleted only on the external reader.
Connecting to a fingerprint reader

Connect the fingerprint reader to the keypad.
1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Type 1 (read the fingerprint on the fingerprint
reader) #. The ID is automatically assigned.

2.2. Type 1 (user ID) # (read the fingerprint on the
fingerprint reader) #

3. Exit programming mode: *
Connecting to a keypad reader

The keypad reader can be 4 Bits, 8 Bits (ASCII) or 10
Bits.

1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Enter the number of bits: 8 (4 or 8 or 10) #. The
default is 4 Bits.

3. Exit programming mode: *

Add/Delete User PIN

User PIN can be added/deleted on both the access
control keypad and the external keypad reader.
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3. Wiegand reader mode

The keyboard can also operate as a standard Wiegand
reader connected to an external controller.

Connection diagram

12 Redi® +12v
3 4 ®GND
56 1® DO

7 8 i

9 0 rf®D1

* # F®LED
@ Vellow_@BZ

The..Device Access Controller

When the keypad is in Wiegand reader mode, all
settings made in Controller mode become invalid.
The bigand yellow wires will be redefined as follows:

Brown wire: Green LED control

Yellow wire: Buzzer control.

Wiegand output format setting

1. Enter programming mode: * master code *
2.Set Wiegand bits for EM card: 8 (26~44) #
3.1. Disable parity bit: 80 #

3.2. Enable parity bit: 8 1 # (default)

3. Exit programming mode: *
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Note: to connect a Wiegand controller, you need to
disable parity bit.

Advanced applications

All card access

After activating this mode, all cards can openthe door.
Atthe same time, the card is added to the system.

1. Enter programming mode: * master code *
2.1. Disable function: 9 2 # (default)
2.2.Enable function: 93 #

3. Exit programming mode: *

Transfer user information

For users registered with PIN/card.

Userinformation can be transferred from one keypad
to another.

Connection diagram

Power

®
®

Black

Green(D0)

White(D1)
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Notes:
Both keypads must be from the same series.
The master code of both keypads must be identical.

Activate the transfer function only on the main keypad
(master keypad).

Ifthe secondary keypad already has registered users,
they will be overwritten during the transfer.

Foranumberof 900 users, the transfer could take up
to 30 seconds.

Activate transfer mode on the master keypad
1. Enter the programming mode: * master code *

2. Type98#

For 30 seconds, the maximum transfer duration, the
green LED is on. When the data transferis finished, a
beepis heard and the red LED lights up.

3. Exit the programming mode: *
Interconnecting keypads

This mode means interconnecting two keypads to
control two doors. The function is especially useful
in prisons, banks and other locations where a higher
level of security is required.
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Connection diagram

DC Power Supply.

el ]

Red 1@ oc-
elow @) open
1Y @) ALARM-
=L@ oo
e @01

N

Register users on keypad A, then transfer them to
keypad B.

Enable Interlock mode on both keypads:

1. Enter programming mode: * master code *

2.1. Disable function: 9 0 # (default)

2.2.Enable function: 9 1 #

3. Exit programming mode: *

When the functionisactive, when door2 needsto stay
closed, the user can scan the fingerprint/card or enter
the PIN on keypad A. Door 1 will open. When door 1
needsto stay closed, the user can scan thefingerprint/
card or enter the PIN on keypad B. Door 2 will open.
When the function is active, the user can scan the
fingerprint/card or enterthe PIN on keypad Ato open
door 1. Or scan the fingerprint/card or enter the PIN
on keypad B to open door 2.
23



Keyboard control from Tuya Smart app

Note: Due to frequent updates of the Tuya Smartapp,
theimages and information presented in this manual
may differ from those in the version installed on your
device.

Go to Google Play or App
Store or scan the QR code
below and install the Tuya
Smartapp.

Connect your phone to the WiFi network, activate
Location and Bluetooth.

Opentheappand login.

Press “+“-“Add device“ to add the thermostatic head
to the app.

The app will automatically identify your device.

Press the keyboard icon and follow the on-screen
steps.

Note: you can also manually add the keyboard to the
app by accessing the Cameras & Lock - Lock (Wi-Fi)
category.
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The application allows you to unlock the door, add
and manage users, and generate atemporary access
code.
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OCHOBHU XapakmepucmukKu
CeH30p 3a NpbCTOBM OTMEYaTbLU.
CeH30pHU 6y TOHMU.

BogoycToiumns MmeTaneH kopnyc (IP66).

Mopgabpxa 1000 nokanHu notpebutenn (988
06VKHOBEHMN NOTpebuTenu, 2 notpebutenn 3a
naHuka, 10 BpeMeHHU noTpebutenn).

Mogabpxka 500 NOoTpebuTeNnn Ypes NpuaoxKeHue.
MNoppbpxa 125KHz EM kapTa.

Vi3xop 3a anapma u symep.

PYHKLUMS NPOTUB BaHAANN3BM. MHOXKeCTBO MeToAMN
3a AOCTBN: NPBCTOB OTNeYaTbK, KapTa, MUH,
NpuIoXKeHne.

MoafabpKa BpeMeHHa napona (efHoKpaTHa unu 3a
nepuog oT Bpeme).

Mopabpxa fobaBsiHe/M3TpMBaHe Ha noTpebuTenmn
4ypes npuoxeHue.

MopAbpXKa 3agaBaHe Ha BpEMEBM OrpaHNyeHns 3a
notpebutenuTe.

TexHUYeCcKuU cneyugukayuu

PaboTHO HanpexeHne | 12-18VDC

MOLWWHOCT B pexxmm Ha <60mA
roTOBHOCT
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Pa6oTHa MowWHOCT <150mA
CvBmecTuma RFID EM 125 KHz
KapTa

Pa3cTosHMe HaveTeHe | 2-6cm

Ha RFID kapTa

M3xoaHM BPB3KK

Pene, 6yToH 3a
[0,0CTbM, anapma,
KOHTAaKT 3a BpaTa,
yeTel Ha KapTu
Wiegand

BxogH1 Bpb3KKM

YeTeuy HaKapTn
Wiegand

Pene

EgHo pene NO, NC,
COM

Bpeme 3a paboTaHa
peneto

0-99 cek. (5 cek. no
nogpasbupane)

HaTtoBapBaHe Ha
1n3xofa 3a 3aK/to4BaHe

Makc. 2A

MWH n3xopn 4 6uTa, 10-cMMBOSIEH
BMPTYyasieH HoMep

CTeneH Ha 3awmTa IP66

PaboTHa Temnepatypa | -26 ~80°C
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MaTtepuan Ha kopnyca | LluHkoBacnnas
Pa3mepu 148 x44 x22 mm
Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
UHcmanayus
OTcTpaHeTe ckobaTa
>~ OT3apHatacTpaHaHa
— YyCTPONCTBOTO.

o= dukcupainTe ckobata
R A KbM CTeHaTa ¢

_T nomouyTa Ha

o npegocTaBeHuUTe
BMHTOBE. [pekapaiite
o || cBBbp3BaLus Kaben
C

aarine

npesoTBopa,

.
0
MapkupaH c BHa
¥>T*-z yepTexa no-gony.
dukcupante

YCTPONCTBOTO KbM
ckobaTa.

Cebp3eaHe HaO NPOBOOHUYU

Usar PyHKUMa | benexkn

YepseHo DC+ DC Bxop 12-18V
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YepeH GND DCBxog ¢
oTpuLLaTeNeH Nooc

CuH NO NO peneeH nsxop,
(cBBpXKETE AUOZA B
onakoBKaTa)

Nnnaso COM COM peneeH usxof,

OpaHxeBo | NC NC peneeH usxopg,
(cBBpKETE AUOZA B
onakoBKaTa)

XbnTo OPEN Bxop 3a 6yToH 3a
[ocTsun

Bpb3ku ype3 Wiegand yeTel, unm KoHTponep

3eneHo Data 0 Wiegand n3xog, (pass-
through)

Bsino Datal Wiegand n3xog
(pass-through)

CneumnanHm Bpb3Ku

Cuso N3xop3a | OTpuuateneH

anapma KOHTaKT 3a anapma
Kadsso Bxop, Bxop 3a KOHTaKT Ha

BpaTaTa
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38yKo8U U C8eMJIUHHU NPeOynNpexKo0eHus

CbcTosiHMe LED Buzzer
BrotosHoCT YepseH -
cBeTOAMOf
BnnsaHe s YepseH EaHo
pexum Ha cBeToamnof, 6unkaHe
nporpamupaHe | mura
Pexum Ha OpaHxes EaHo
nporpamMupaHe | CBeToAno[, 6unkaHe
lpewkas - Tpu
paboTtata 6unkaHus
N3xop oT YepseH EaHo
pexum Ha cBeToamon 6unkaHe
nporpamupaHe
OTBapsiHe Ha 3eneH EaHo
BpaTaTa cBeToamon 6unkaHe
Anapma YepBeHuat Beeps
cBeToamnof,
mMura 6s-p3o

BnusaHe u u3su3aHe om pexum Ha

npozpamupaHe

Bnv3aHe B pexxum Ha nporpamvipaHe: * rnaBeH kog *
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3abenexka: rnaBHUAT KOA No nogpasbupaxe e
123456.

M3nn3aHe OT peXuM Ha nporpamupaHe: *
3adasaHe Ha Mmacmep Koo

1. BnesTe B peXxum Ha NnporpamMupaHe: * MacTep Kog
*

2. MpomsiHa Ha MacTep kopa: 0 (HOoB MacTep Kop)#
(noBTOpeTe HOBMS MacTep Kof)#

3abenexka: macTep KoabT TpsbBa Aa cCbabpKa 6
3HakKa.

3.M3n1e3Te OT peXuM Ha nporpammpaHe: *
Hacmpolika Ha pexxuma Ha pa6oma

Vima 3 pexxrMa Ha paboTa: CaMOCTOSITe/IEH PEXUM,
PEXUM Ha KOHTponep n pexum Ha Wiegand veteL,.
PeXxnMbT No nogpasbupaHe e camoctosaTeneH/
KOHTponep.

1. BnesTe B pexKuM Ha MporpamupanHe: * rnaseH Kop,
*

2. BbBepeTe 7 T# (pexum no nogpasbupaxe) unu 7
8# (pexxum Wiegand).

3.M3n1e3Te OT peXxuM Ha nporpamumpaHe: *

1. CamocmosimesieH pexum

Cxema Ha c8bp38aHe
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0610 3axpaHBaHe:

No@]|Be
No@]-2renee

com@|Lune

Red

voton LB
opEN@lor

Brown =—=
D INB—
Grey DoorContact

Power Supply

Do@fSreen

White

Black

Alarm

BHMMaHMe: Heob6XxoaUMO € fa UHCTanuparte
BKAOYeHNa gmnog 1IN4004 nnun eKkBnBaneHTeH, ako
n3nonsBaTe 3axpaHBaHe, KbM KOETO Ca CBbp3aHu

OpYrvycTpoicTBa.
OTAeNnHo 3axpaHBaHe:

Bl
. ue

IE No@f2enee

Purpl
conm@ e

Red

eion EXLEUIN
OPEN@I 2

o n@fEen =
Door Contact
Grey

Special Power Supply

ALARM- @)
DO@f
D@}

Green
White

Black

lpozpamupaHe

lporpamnpaHeTo ce pa3inyaBa B 3aBUCUMOCT OT

pexuma Ha AoCTbm.

Benexku:
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1.MoTpebutenckm ID: 3agante notpebutencku ID 3a
BCEKMN MpbCTOBOTNeYaTbK, MNH nnvkapTta3apgocTsn
3a no-gobpo ynpasneHue Ha nHdopmaymsTa 3a
[OCTBN.

06w notpebutencku ID:

MoTpebutenckm ID c npbCcTOB OTMEYaTHK: 0-98
MoTtpebutenckm ID c MAH nnn kapta: 100-987
InaBeH noTpebuTencku ID: 99

MaHuk notTpebutenckm ID: 988-989
MoTpebutenckm ID 3a nocetTutenn: 990-999

BaxHo: MoTpebutenckusT ID He TpabBa pa ce
npepgwecTBa ot 0 (Hyna). PerncTpauunsaTa Ha
notpebutenckm ID e MHOro BaxHa. lpoMsHaTa Ha
noTpebuTen u3ncKBa No3HaBaHe Ha MOTPEbUTENCKMUS
ID.

2. Kapta: Cuctemata nogabpxa camo 125 KHz EM
RFID kapTu.

3.MWH: Moxe ga cbabpxa 4-6 3HaKa, C U3KIOYeHne
Ha nocnepoBaTenHocTTa 8888, KOATO e 3ana3seHa.
fAob6assHe Ha npvcmMoe omne4amuvK HaA
06uUKHOB€eH nompeb6umen

1. BnesTe B pexKvm Ha MporpamupanHe: * rnaseH Kop,
x

2.1. lobaBeTe NpbCTOB OTNEYaTHK Ha NoTpebuTen,
M3NON3BallKNW aBTOMAaTMYHO 3apafeH
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naeHTuduKaTop: 1 (4eTeHe Ha NPbCTOB OTMEYaTbK)
(noBTOpeTE OTYMTAHETO Ha MPBCTOB OTNEYaTHK)
(noBTOpeTe OTYMTAHETO Ha MPbHCTOB OTMNEYATHK
OTHOBO)

3abenexka: NpbCTOBMTE OTNeYaTbLM MOraT fla ce
po6aBAT HenpeKkbCHaTO.

2.2 [lobaBsiHe Ha NPBCTOB OTNEYATBK Ha noTpebuTen,
13M0n3BaliKy NepcoHanu3mpaH ngeHtTudukatop: 1
(noTpebutenckn ngeHtTudnkaTop) # (YyeteHe Ha
NPbCTOB OTNeYaTHbK) (NMOBTOpPETE OTYNTAHETO Ha
NpBbCTOB OTNeYaTbK) (MOBTOpPEeTe OTYNTAHETO Ha
NPbCTOB OTNeyaTbK OTHOBO). 3abenexka:
NpbCTOBMTE OTNeYaTbuM MoraT Aa ce gobassaT
HenpekbCHaTO.

3./13ne3Te OoT pexunM Ha nporpamupaHe: *

fJob6bassHe Ha Kapma HA O6UKHOBEH
nompebumen

1. Bfie3Te B peXu1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
*

2.1. lobaBsiHe Ha KapTa Ha NoTpebuTen, N3nos3BanKu
aBTOMaTWYHO 3aflafeH ngeHTudukaTop: 1 (MpoyeTtete
KapTaTa unv BbBefeTe pbYyHO HOMepa Ha KapTaTa)
#

3abenexka: NpbCTOBUTE OTNEYaTbLM MOraT fa ce
006aBAT HEMPEKbCHATO.

2.2 lobaBsiHe Ha KapTa Ha NOTpebuTesN, U3NoN3BaNKN
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nepcoHanusnpaH upaeHTudukaTtop: 1
(npeHTUdUKaTOp Ha NoTpebuTens) (CkaHupanTe
KapTaTa uiv BbBefileTe pb4YHO HOMEpA Ha KapTaTa)
#

2.3 lobaBsiHe Ha KapTV HaBeAHBXK: NO3BO/ISIBA Ha
rnaBHWsS noTpebuten ga fobasu go 888 kapTm
HaBeAHbX. [poueaypaTa oTHEMa 40 2 MUHYTK: 1
(npeHTUdMKaTOp Ha NnoTpebuTens) # (6poi kapTw)
# (pbYHO BbBefeTe NbPBUS HOMEP Ha KapTaTa) #

3abenexku:

1. BposiT KapTu NpefcTasnsBa 6pos KapTh, KOUTO
ncKaTe aa ao6aBuTe KbM CUCTEMaTa.

2. HomepaTa Ha kapTuTe TpsibBa fpa ca
nocnefoBaTesiHu.

Job6assHe Ha 06ukHoseH nompebumescku [MMH

1. Bfie3Te B peXu1M Ha NporpamupaHe: * raBeH Kop,
*

2.1. flobaBeTe noTpebuTencku NMNH, nsnonssanku
aBTOMATWYHO 3afaaeH ugeHtudukartop: 1 (MUH) #

2.2 lo6aBsiHe Ha noTpebutencku MNH, n3nonssaiku
nepcoHanusnpaH ugeHTudmnkatop: 1 (Motpebutencku
npeHTudmrkatop) # (MAH) #

3.M3ne3Te OT peXuM Ha nporpammpaHe: *
3a noBuLLEHa CUTYPHOCT MOXeTe Aa ckpueTe MNH

kopa (MaKc. 6 3HaKa), kaTo BbBegeTe fo 10 3HaKa.
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Hanpumep:

AKo npaBunHunaT MNH e: 123434

BbBepeTe: **123434** unun **123434, kbaeTo ** Moxe
na6bae Bcako Yncno ot 040 9.

JobassHe Ha NPpbCMOB OMNEYAMbK HA 2/108€H
nompebumen

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kopg,
*

2. fo6aBsAHe Ha NPbCTOB oTneyvyaTbk: 1 (99) #
(npoyeTeTe NMpbCTOB OTNeYaThHK) (NoBTOpETE
OTYMTAHeTO Ha NPbCTOB OTNeYaThK) (NoBTOpeTe
OTYMTAHETO Ha NPBCTOB OTNEYaTbK OTHOBO)

3.M3n1e3Te OT peXuM Ha nporpammpaHe: *
Jo6aesHe Ha naHUK nompe6umen

1. BnesTe B pexKum Ha MporpamupanHe: * rnaseH Kog,
*

2.1. lobaBsiHe Ha KapTa: 1 (noTpebuTtencku ID) #
(npouyeTeTe KapTaTa UM BbBEAETE PHYHO HOMEPA
Ha KapTaTa) #

2.2 lobaBsiHe HaMWH: 1 (noTpebuTtencku ID) # (MAH)
#

3.M3n1e3Te OT peXuM Ha nporpamumpaHe: *
Job6assHe Ha nocemumes nompeéumen

Morat ga 6baat fobaBeHn MakcuMyM 10 noceTuTeNn
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cMUHunn kapTa.loceTutennTe MoraT Aansnonssat
MWHnnn kaptata makcumym 10 nbTu. Cnep Makcumym
10 ynoTpebu, NMNH nnu kapTata aBTOMaTUYHO e
CTaHaT HeBaNUAHW.

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rinaBeH Kog,
*

2.1. lobaBsiHe Ha kapTa: 1 (ID Ha noTpebuTen) # (0~9)
# (NpoyeTeTe KapTaTa UNU BbBEAETE PHYHO HOMEpA
Ha KapTaTa) #

2.2 lo6aBsiHe Ha MWH: 1 (ID Ha noTpebuTen) # (0~9)
# (MUH) #

3. 13X0[ 0T peXxunM Ha nporpamupaHe: *
U3mpueaHe Ha nompe6umen

1. BnM3aHe B peXuUM Ha porpamyvipaHe: * rnaBeH Ko,
*

2.1. 3TpuBaHe Ha noTpebuTen No NpbLCTOB
oTnevyaTbk, kapTa unv MWH: 2 (npoyeteTe NnpbcToB
oTnevyaTbK/npoyeTeTe KapTaTa/BbBegeTe NMUH) #

2.2 i3TpuBaHe HanoTpebuTen no ID Homep: 2 (ID Ha
notpebuten) #

2.3 I3TpuBaHe Ha noTpebuTen No HOMep Ha KapTa:
2 (BbBefeTe HoMepa Ha KapTaTa) #

2.4. VI3TpyBaHe Ha BCUYKM NoTpebuTenn: 2 (rnaseH
ko) #

3. M3x0p 0T peXunM Ha nporpamupaHe: *

37



KoHcpuzypayus Ha pexxuma Ha akmugupaHe Ha
pesnemo

KoHdurypauusata Ha peneto Biusie BbPXY
NOBEeAEHVNETO My C/lef, BbBEX/aHe Ha KOAa 3a AOCTbI.

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Ko,
*

2.1.IMnynceH pexum (pexxum no nogpasburpane): 3
(1~99) #

PeneTo ce akTuBMpa 3a nepunop ot Bpeme mexay 0-99
CeKkyHau (no noppasbupaHe 5 cekyHau) cnep
BbBEX/AaHe Ha KoAa, Clied KOeTo ce AeakTuBmupa
aBTOMAaTUYHO.

BpemeTo 3a akTuBMpaHe Ha peneTo e 1-99 cekyHaw.
Mo nogpasbupaHe: 5 ceKyHAN.

2.2.AnTepHaTtuBeH pexum: 30 #

PeneTo npoMeHsi CbCTOSIHMETO CU BCEKU MbT, KOraTo
KOLbT € BbBefileH NPaBuUIHO:

AKO e U3KNYeHOo (OTBOPEHO), TO Ce€ aKTUBMpa
(3aTBaps KOHTaKTa). AKO € aKTMBUPaHO, TO ce
AeaKTmBuMpa.

Mone3Ho 3a NOPTM UK BpaTu, KOUTO TpsabBa aa
oCTaHaT OTBOPEHU, OKATO He 6baT 3aTBOPEHM
OTHOBO PbYHO.

3./13ne3Te oT pexuM Ha nporpammupaHe: *
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Hacmpolika Ha pexxuma Ha docmvn

3a peXxuMm Ha JoCTbM 3a MHOTO NoTpebuTtenu,
MHTEPBaNbT OT BpeMe, B KOWTO Ce YeTaT KofoBeTe
3a40CTbN, He TPsi6Ba fa HagBuwaa 5 cekyHau. Cneg
5 CeKyHAU YyCTPOMCTBOTO aBTOMATMYHO BN3a B
PEXU1M Ha FOTOBHOCT.

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kog,
*

2.1. locTbn CNpbCTOBOTNEYaTbK: 4 0 #

2.2. foctbncKapTa:41#

2.3. foctbnclH: 42 #

2.4. JlocTbN 3a MHOXECTBO NoTpebuTenu: 4 3 (2~9)
#

Camo cnepkaTo2~9 noTpebutenu 6baatBanvanpaHu,
BpaTarTa Lie ce OTBOPU.

2.5. MpbcTOB OTNEYaTHK, kKapTa unu MUH (no
nogpasbupaxe): 4 4 #

3. W351e3Te OT pexxnm Ha nporpammpane: *
ANapma 3a MHO20KPAMHU HeycnewHu onumu

OTHacs ce 3a afapMa, KOSITO Ce aKTUBMUpa cnep
nocneposatenHu 10 HenpaBuAHM oNuTa 3a 4OCT BN
(BbBEXAAHE Ha FpeLLleH Kof, HeBanHa KapTa v ap.).
Moxe fla ce HaCcTpOU fa OTKaxe AOCTbM 3a 10 MUHYTH
MNW fa paspewn AoCTbN caMo C/ief BbBeXAaHe Ha
Ba/INfleH Kof, KapTa N NpbCTOB OTMeYaTbK.
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1. Bfie3Te B peXM1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
*

2.1. DyHKUMSA feaKkTBMpaHa (no noagpasbupaxe): 6
o#

2.2. DyHKUWSA aKTUBMPaHa: 6 1 # (focTbNbT We b6bae
3abpaHeH 3a 10 MUHYTK)

2.3. ®yHKLUMs akTUBUPaHa (Anapma): 6 2 #

HacTpolika Ha MPOABMKUTENHOCTTA Ha anapmaTa:
5(0~3) #. Mo nogpasbupaHe 1 MuHyTa.

3apacnpeTeanapmara, BbBefeTe raBHUs Kog # nnu
CKaHMpaliTe rMaBHNUS NPBHCTOB OTNeYaTbK/KapTaTa,
nnu BbBegete MUH kKopga, nan ckaHupanTe
noTpebuTenckn NpbCTOB OTNeYaTbK/KapTa.

3.M3n1e3Te OT peXuM Ha nporpamumpaHe: *
lMpedynpexdeHue 3a omeopeHa epama

AKo cTe cBBp3anu kabeneH MarHMTEH KOHTAKT 3a
BpaTa KbM K/laBMaTypaTa 3a KOHTPO Ha AOCTbNa u
BpaTaTa OCTaHe OTBOPEeHa 3a noBeye OT 1 MUHYTa,
BrpajeHusT 3ymMep Lje Npo3BYyYn, 3a fla HAMOMHM Ha
noTpebuTens ga3aTBopu BpaTaTa. 3ByKbT MOXe fia
6bAe CNpsiH Ypes 3aTBapsiHe Ha BpaTaTa Uan
BbBEX/aHe Ha Ba/lNAEH KOf, 3a AOCTbM (F1aBeH Uin
noTpebuTenckn). B npoTuBeH cyyai 3BYKbT Le
NPOABIKU, LOKATO € 3aA3afeH.
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MpedynpexodeHue 3a HacU/CM8eHo 0MeapsiHe
Ha epama

Ako cTe CBbp3ann Ka6e}18H MAarHMTEH KOHTAKT 3a
BpaTa KbM K/1aBMaTypaTa 3a KOHTPOJ Ha AOCTbNa n
BpaTaTaeHacu/ICTBEHO OTBOPEHa, BrpafeHnsT 3ymep
M BBHLUHATA CMpeHa (aKo MMa TaKaBa) Lie 3afeicTeat
anapmata. 3BYyKbT MOXe ga 6bfe cnpsiH ypes
3aTBapsiHe Ha BpaTaTa WM BbBEXAAHe Ha BanaeH
KOp, 3a AOoCTbN (rnaBeH unu notpebutencku). B
NPOTMBEH Cy4ai 3BYKbT Le MPOABIKM, AOKATO €
3apafeH.

1. BnesTe B pexKum Ha MporpamupanHe: * rnaseH Kog,
x

2.1. dyHKLMsTa e feaKTMBMpaHa (no nogpasbupaxe):
63#

2.2. ,PyHKLMSA aKTUBMpPaHa“ 6 4 #

3afjaBaHe Ha NPOAB/MKUTENHOCT Ha anapmara: 5 (0~3)
#.MonogpasbupaHe 1 MuHyTa.

3. M3X0[ 0T peXunM Ha nporpamupaHe: *
Hacmpolika Ha 3ymepa u ceemoduoda

1. BiM3aHe B peXnM Ha MporpamMmpaHe: * rnaseH Kog,
x

2.1. leakTBMpaHe Ha 3ymepa: 70 #

2.2.AKTUBMpaHe Ha 3ymMepa (no noapas6bupaxe): 71
#

41



3.1. 3kntoyeH ceeToamopn: 72 #
3.2. BkntoyeH ceeToanop (Mo noapasbupare): 73 #
4.1. U3knoyeHa cBeTNMHa Ha KlaBnaTtypaTa: 74 #

4.2. CBeTAMHaTa Ha KnaBmMaTypaTa e BK/IYeHa
NOCTOAAHHO: 75 #

4.3. ABTOMaTU4HO M3K/OYBaHe Ha CBeT/IMHATa Ha
KnaBuaTypaTa (nonoapasbupaHe): 7 6 #. 20 cekyHam
cnief nocnefHaTta onepauma Knasuatyparta ce
M3KMIOYBa aBTOMaTU4YHO. Mpn JOKOCBaHe Ha
Npon3BO/IEH KNaBWLW, KnaBnaTypaTa cBeTBa.

3. /13x0[ 0T pexxmm Ha nporpamMunpane: *

Jo6asssHe Ha nompeb6umesicKU nNpwvCMoO8
omneyamuvk/kapma/lTMH ¢ macmep kapma/
npscmMos omne4yamuvK

1.MpoyeTeTe MacTep KapTaTa/MPbCTOBKSA OTNEYATBK.
2. CkaHMpalTe NMpbBCTOBUS OTNeYaTbK Ha
notpebuTens 3 NbTU UM CKaHMpaTe KapTaTa uim
MWH koga Ha noTpebuTens.

MoBTopeTe cTbnKa 2, 3a fa gobaBuTe ole
I'IOTpe6I/ITeﬂI/I nocnegoBaTesHO.

3.CKaHMpaliiTe OTHOBO MacTep KapTaTa/MpbCcTOBUS
oTneyaTbK.

U3mpueaHe Ha nompe6umesICKU NPbCMose
omneyamuvKk/kapma/lTMH ¢ macmep kapma/

npvCMo8 omneyamuvK
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1. CKaHupaiiTe MacTep KapTaTa/MpbCcTOBUSA
OTrMevyaTbK ABa NbTU B PAMKUTE HAa MaKCUMyM 5
CeKyHAN.

2.CKaHMpalTe NpbCTOBUS OTNeYaTbK/KapTaTa um
BbBegeTe [MVIH kofa Ha noTpebutens.

MoBTopeTe CTbMNKa 2, 3a ga M3TpueTe ole
noTpebuTeny NocaefoBaTesHo.

3.CKaHupaiiTe OTHOBO MacTep KapTaTa/npbCTOBMS
oTnevyaTbK.

HynupaHe u 0o6assHe Ha Macmep Kapma

AKo cTe cBBp3ann 6y TOH 3a AOCTbIN KbM KNlaBraTypaTta
3a KOHTPOJI Ha JOCT bMa, NMPOAb/IKETE KaKTO ClefBa,
3afia HynmpaTe KnaBuaTypara:

1. 3kntoyeTe 3axpaHBaHeTo.

2.HaTucHeTe U 3aapbxTe 6yTOHA 3a AOCT b, AOKATO
BKJ/1l04BATE 3aXpPaHBAHETO OTHOBO.

3. lLle ce 4yAT 2 3ByKOBM CUrHana.

4.MaxHeTe npbCTa cy OT ByTOHa 3a LOCTBM.

5. )KBbNTNAT CBETOAMOA CBETBA.

6. MpoyeTeTe BCcAKa 125KHz EM kapTa.
7.CBeTOAMOABT CBETBA YEPBEHO.
8.KnasnatypaTa e HynupaHa.

9.lpoyeTeHaTa KapTa e CTaHana rnaBHa KapTa.
benexku:
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1.AKo He UckaTe fla obaBsTe rNaBHa KapTa, Tpsi6Ba
Aa 3aAbpxuTe 6yTOHa 3a AOCT BN NOHE 5 CEKYHAH,
npeaun pa ro ocsobopuTe. Taszn npouefypa e
aHynupa npefulHaTa rnaBHa KapTa.

2.Ypes HynupaHe, noTpebuTenckata uHdopmaLus
HsMa ga 6bae u3TpuTa.

2. Pe)xum Ha KoHmpoJsep

KnaBuaTyparTa we paboTn KaTo KOHTpONep, ako e
cBbp3aHa kbM Wiegand veTel,.

Auazpama Ha cevp3saHe

‘Special Power Supply
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BHMMaHMe: HeOb6X0[UMO € fa UHCTanuparte
BKAtOYeHNs gmnog 1IN4004 nnu eKBNBaNeHTEH, ako
n3non3BaTe 3axpaHBaHe, KbM KOETO Ca CBbp3aHu
LOpYyrvycTpoicTBa.

Hacmpolika Ha exo0Hus ¢popmam Ha Wiegand
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1. Bfie3Te B peXM1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
*

2.3apanTte BxogHuUTe 6uToBe Ha Wiegand 3a EM kapTa:
8(26~44) # (no noppasbupaHe 26 6uTa)

3.1. leakTuBupanTe 6uTa 3a napnuteT: 80 #

3.2. AKTBUpainTe buTa 3a naputeT: 81 #
3./13ne3Te OT peXunM Ha nporpamupaHe: *

lpozpamupaHe

OCHOBHO MporpamumpaHe e CbWOTO KaTo B
CaMOCTOSTENIEH PEXUM.

Cevp3saHe KbM 8bHWEH Yyemey Ha Kapmu

B cnyyan Ha yeTey Ha EM unwu Mifare kapTn,
notpebutenu Morat ga 6baaT 406aBAHM/M3TPUBAHMK
KaKTO Ha K/laBMaTypaTa, Taka U Ha BbHLWHUS YyeTell.

B cnyyaii Ha yeTel Ha HID kapTu, noTpebutenu morat
pa 6baaT f06aBAHN/M3TPUBAHM CaMO Ha BBHLWHUS
yeTtel,.

Cevp3gaHe KbM Yyemey HA NPbvCMosu
omnedamuvyu

CBbpXKEeTe YyeTela Ha NPbCTOBM OTNeYaTbLUM KbM
KnaBuatypara.

1. Bfie3Te B peXu1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
n

2.1. BbBepgeTe 1 (MpoyeTeTe NPbCTOBUS OTNEYATBK
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Ha 4YeTela Ha NPbCTOBM oTneyaTbumn) #.
MaeHTUdMKaTOp LT Ce 3agaBa aBTOMATUYHO.

2.2. BbBegeTe 1 (noTpebutenckm ID) # (npoyeteTe
NpPbCTOBMSA OTMeYaTbK Ha YeTeua Ha NPbCTOBM
oTneyaTbun) #

3.M3n1e3Te OT peXuM Ha nporpammpaHe: *
Cebp3saHe KbM Yemey Ha Ka1asuamypa

YeTeubT Ha KNaBuaTypa Moxe Aa 6bae 4-6MToB,
8-6uTos (ASCII) nnn 10-6uTos.

1. Bfie3Te B peXu1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
*

2.1. BbBegeTe 6pos 6uTtose: 8 (4 nav 8 unm 10) #.
CToMiHOCTTa no noppasbupaHe e 4 6uta.

3./3ne3Te OT pexxum Ha nporpammpane: *

fAob6assHe/MiampueaHe Ha nompebumesicKu
MNH

MoTpebutenckusat NMNUH moxe ga 6bae pobaBsiH/
M3TPMBaH KaKTO Ha KnaBmaTypaTta 3a KOHTPOJ Ha
[OCTbMNa, Taka M Ha BbHLIHUS YeTel, Ha K/laBuaTypa.

3. Pexxum Ha Wiegand veTel,

KnaBuaTypaTtaMoxe fja paboTu U KaTo cTaHAapTeH
Wiegand yeTel, CBbp3aH KbM BbHLIEH KOHTponep.
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Juazpama Ha cevp3saHe

¥ © NG W
#* O oSN

- Access Controller
The Device

KoraTo knaBuaTypata e B pexxum Wiegand yeTel,
BCVYKM HACTPOUKM, HanpaBeHu B pexxum KoHTponep,
CTaBaT HeBanUAHW. FONEMUSAT UK BATUST NPOBOAHMK
e 6bAaT NpefedUHNpaHm, KaKTo cneaBga:

KacsB npoBogHUK: YipaBieHve Ha 3e/1eH CBETOAMOS,

XXbnT NpoBOAHMK: YNpaBneHue Ha 3ymep.
Hacmpolika Ha Wiegand u3xodHus popmam

1. Bfie3Te B peXu1M Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Kop,
*

2.3apanTe Wiegand 6utoBe 3a EM kapTa: 8 (26~44) #
3.1. leakTnBMpanTe 6UTa 3a napuTeT: 80 #

3.2. AKTuBMpaiTe 6uTa 3a naputeT: 8 1 # (No
nogpasbupaxe)

3./i3ne3Te OT peXxum Ha nporpamupaHe: *
3abenexka: 3a ga cebpxeTe Wiegand koHTponep,
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TpsbBa fa geakTuBmpate 6uTa 3a napuTer.

Pa3wupeHu npunoxeHus

Aocmwbn c ecuyku kKapmu

Cnep aKTVBMpPaHe Ha TO3M PEXNM, BCUYKM KapTu
mMoraT fa oTBapsT BpaTaTa. EjHOBpeMeHHO ¢ ToBa
KapTaTa ce f06aBs KbM cUCTeMaTa.

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rnaBeH Ko,
*

2.1. leakTuBUpaHe Ha dyHKUMuaTa: 9 2 # (no
nogpasbupaxe)

2.2. AKTUBUMPaHe Ha hyHKUMATa: 9 3 #
3.M3ne3Te OT peXuM Ha nporpamumpaHe: *
MpexsvpnsHe Ha nompe6umescka
UHpopmayus

3anotpebutenu, peructpupanu c NMNH/kapTa.

MoTpebuTtencka HhopmaLmsi MOXe 4a Ce NPexXBbPIs
OT efjHa KNlaBnaTypa Ha Apyra.
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Juazpama Ha cevp3saHe
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W nBeTe KnaBuaTypu TpsibBa fa ca OT eaHa U chlua
cepus.

Benexku:

[NaBHMAT KOA Ha ABeTe KNaBuaTypu Tpsibea fla e
UEHTUYEH.

AKTUBMpanTe PyHKLUMSATa 3a TPEXBBPIIHE CaMo Ha
OCHOBHaTa K/laBuaTypa (rnaBHa knaBmaTtypa).

AKO BTOpMYHATa KNaB1aTypa BeYe UMa perucTpupanu
notpebuTenu, Te we 6baT NpesanncaHun no Bpeme
Ha NpexBbPASHETO.

32 900 noTpebuTenu, NPeXBbPASHETO MOXe fia
oTHeMe [0 30 CeKyHAu.

AKmueupaHe Ha peXxuM Ha NpexsvpissHe Ha
2/iaeHama Kiaeuamypa

1. BnesTe B peXuM Ha NporpamupaHe: * rinaBeH Kog,
*
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2.BbBepete98#

3a 30 ceKyHAW, MaKCMManHaTa NPoOAb/IKNTENHOCT
Ha NPexBbpAAHETO, 3e/IeHNAT CBETOANOLA CBETU.
KoraTo npexsbp/iiHETO Ha AAaHHM NMPUKIOYY, Ce YyBa
3BYKOB CUIHaN N YepBEHUAT CBETOAMOL CBETBA.

3. /351e3Te OT pexxnM Ha nporpammpane: *
Cevp3saHe Ha Knasuamypu

To3u pexxnm 03Ha4aBa CBbp3BaHe Ha fjBe KNaBuaTypm
3aynpasnieHune Ha ABe BpaTu. PYHKLMATa e 0CO6eHO
nosesHa B 3aTBOPU, 6aHKM 1 ApYrv MecTa, KbAeTo
Ce N3MCKBA MO-BNCOKO HUBO Ha CUTYPHOCT.

Juazpama Ha cevp3saHe

DG Power Supply.
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Peructpupaiite notpebuTenu HaknasnatypaA, cieg
KOeTO rv npexsbpfeTe KbM Knasmatypa B.

AKTUBMPaHe Ha peXxxnM Ha 6IoKMpaHe 1 Ha fBeTe
Knasmatypu:

1. BnesTe B pexKum Ha MporpamupanHe: * rnaseH Kog,
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*

2.1. fleakTuBMpaHe Ha dyHKunsaTa: 9 0 # (no
nogpasbupaxe)

2.2. AKTVBMpaHe Ha pyHKumsaTa: 9 1 #
3./13ne3Te OT peXunM Ha nporpammpaHe: *

KoraTo (hyHKLMsITa e aKTVBHa, KoraTo BpaTa2 Tpsibsa
[a OCTaHe 3aTBOpPEHa, MOTPebUTENAT MOXe fa
CKaHVpa NpbCTOBMUS CU OTNeYaTbK/KapTaTa nam ga
BbBefe MH kopga Ha knaBmnatypa A. BpaTa 1 we ce
oTBopy. KoratoBpaTtalTpsibBagaocTaHe3aTBOpPEHa,
noTpebuTensaT MOXe fla CKaHMpa NPbCTOBUS CU
oTnevyaTbk/kapTaTa unu ga Bbeepe MUH kopa Ha
KnasuaTypa B. BpaTta 2 we ce otBopu.

KoraTo hyHKUMSATa € aKTUBHA, NOTPebUTENSAT MOXKeE
[,a CKaHVpa NpbCTOBUS CU OTNeYaTbK/KapTaTa uau
fasbeege NMH Koga Ha knaBnaTypaA, 3aja oTBopu
BpaTal.inu gackaHmpa npbCTOBUS CU OTNEYAT K/
KapTaTaunu gasbeefge [MH koga Ha knaeBuaTtypaB,
3afaoTBopuBparta2.

YnpaeneHue c knaguamypa om npusioxxeHuemo
Tuya Smart

3abenexka: Mopagun yecTuTe akTyanmsaumm Ha
npunoxeHneto Tuya Smart, nsobpaxeHuaTta n
MHbOpMaLMsTa, NpeACcTaBeH B TOBAa PbKOBOACTBO,
MOXe fla ce pa3smyaBaT OT Te3n BbB BepcuaTa,
MHCTanMpaHa Ha BalleTo yCTPOWCTBO.
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OTupete B Google Play unm
App Store nnv ckaHupanTe
QR kopga no-pgony wu
MHCTanupanrte
npunoxeHuneto Tuya
Smart.

CBbpxeTe TenedoHa cn kbMm WiFi MpexarTa,
aKkTuBMpanTe ,MectononoxeHme“ v Bluetooth.

OTBOpeTe NPUIOXKEHNETO U BNe3Te.

HaTucHete ,+“ - ,[lobaBsiHe Ha yCTpONCTBO®, 3a Aia
pobaBuTe TepMocTaTuyHaTa rnaBa KbMm
NPUIOXKEHMNETO.

MpWIOXKEHNETO aBTOMATUYHO LLLe Pa3ro3Hae BalleTo
YCTPOMNCTBO.

HaTucHeTe uKoHaTa Ha KnaBuaTtypa u ciegBaiite
CTBMKUTE Ha eKpaHa.

3abenexka: MoxeTe CblUo Taka pbyYHO fla aobaBuTe
KNnaBMaTypaTa KbM NPUTOXKEHNETO, KaTO OTBOPUTE
KaTeropusTa ,Kamepu v 3aknioyBaHe” - ,3aknto4BaHe
(Wi-Fi)“..
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Grundfunktionen

Fingerabdrucksensor.
Touch-Tasten.
Wasserdichtes Metallgeh&use (1P66).

Unterstiitzt 1000 lokale Benutzer (988 normale
Benutzer, 2 Panikbenutzer, 10 temporare Benutzer).

Unterstiitzt 500 Benutzer Giber die App.
Unterstiitzt 125-kHz-EM-Karten.
Alarm-und Summerausgang.
Vandalismusschutz.

Verschiedene Zugriffsmethoden: Fingerabdruck, Karte,
PIN, App.

Unterstiitzt tempordre Passworter (einmalig oder
zeitlich begrenzt).

Unterstiitzt das Hinzufligen/Loschen von Benutzern
liber die App.

Unterstiitzt die Festlegung zeitlicher Beschrankungen
fiir Benutzer.

Technische Daten

Betriebsspannung 12-18VDC
Standby-Leistung <60mA
Betriebsleistung <150mA
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Kompatible RFID-Karte | EM 125 KHz

Lesereichweite der 2-6cm
RFID-Karte
Ausgangsanschliisse Relais, Zugangstaste,

Alarm, Tirkontakt,
Wiegand-Kartenleser

Eingangsanschliisse Wiegand-Kartenleser
Relais Ein Relais (NO, NC,
COoM)
Relaislaufzeit 0-99 s (Standard:5s)
Sperrausgangslast Max.2 A
PIN-Ausgang Virtuelle 4-Bit-Nummer
(10 Zeichen)
Schutzart IP66
Betriebstemperatur -26°C~80°C
Gehdusematerial Zinklegierung
Abmessungen 148 x44 x22 mm
WLAN 2.4 GHz/100mW

Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
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Installation

H
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0

Entfernen Sie die
Halterungvon der
Geréaterlickseite.

Befestigen Sie die
Halterung mitden
mitgelieferten
Schrauben an der
Wand.

Flihren Sie das
Anschlusskabel durch
diein der Abbildung
unten mit B markierte
Offnung.

Befestigen Sie das
Gerét an der Halterung.
Anschliisse
Kabelfarbe | Funktion | Hinweise
Rot DC+ DC12-18VEingang
Schwarz GND DC Minuspol-Eingang
Blau NO NO-Relaisausgang

(Diode im Gehéause
anschlieRRen)
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Lila COM COM-Relaisausgang

Orange NC NC-Relaisausgang
(Diode im Gehéause
anschlielRen)

Gelb OPEN Zugriffstasteneingang

Verbindungen liber einen Wiegand-Leser oder
Controller

Griin Data0 Wiegand-Ausgang
(pass-through)

Weil3 Datal Wiegand-Ausgang
(pass-through)

Spezielle Verbindungen

Grau Alarmaus | Minuskontakt fiir
gang Alarm
Braun Eingang | Tirkontakteingang

Akustische und visuelle Warnungen

Status LED Summer

Standby Rote LED -

Programmiermodus | Rote LED Ein Piepton
wird gestartet blinkt
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Programmiermodus | Orange Ein Piepton
LED

Bedienungsfehler - Drei
Pieptone

Programmiermodus | Rote LED Ein Piepton
beenden

Tir wird gedffnet Griine LED | Ein Piepton

Alarm Rote LED Pieptone
blinkt
schnell

Programmiermodus aufrufen und beenden
Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *
Hinweis: Der Standard-Mastercode lautet 123456.
Programmiermodus beenden: *

Mastercode einstellen

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2. Mastercode dndern: 0 (neuer Mastercode)# (neuen
Mastercode wiederholen)#

Hinweis: Der Mastercode muss 6 Zeichen lang sein.

3. Programmiermodus beenden: *
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Betriebsmodus einstellen

Es gibt drei Betriebsmodi: Standalone-Modus,
Controller-Modus und Wiegand-Lesegerat-Modus.
Der Standardmodusist Standalone/Controller-Modus.

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.7 7# (Standardmodus) oder 7 8# (Wiegand-Modus)
eingeben.

3. Programmiermodus beenden: *
1. Standalone-Modus

Anschlussplan

Gemeinsame Stromversorgung:

Blue

Purple

Red |
e+ 12v
onow ExtEution
eliow
OPEN@®f Power Supply

Brown ==
D IN@————rt
@ Grey DoorContact

ALARM-
oo@f
1@t

Green Alarm

White

Black

Achtung: Esist notwendig, die mitgelieferte IN4004-
Diode oderein gleichwertiges Produkt zu installieren,
wenn Sie ein Netzteil verwenden, an das andere Gerate
angeschlossen sind.
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Separate Stromversorgung:

Bl
. ue

[l
£, @_1 L

Purpl
com@ LR

Red

bc+
opEN@|Yelow

b n@fEe =
Grey D0 Contact

Exit Button

Special Power Supply

ALARM- @)

o@)|ereen
@it

GND

Black

Programmierung

Die Programmierung ist je nach Zutrittsmodus
unterschiedlich.

Hinweise:

1.Benutzer-ID: Weisen Sie jedem Fingerabdruck, jeder
PIN oder jeder Zutrittskarte eine Benutzer-ID zu, um
die Zutrittsinformationen besser verwalten zu kénnen.

Allgemeine Benutzer-ID:
Fingerabdruck-Benutzer-ID: 0-98

PIN- oder Karten-Benutzer-1D: 100-987
Master-Benutzer-1D: 99

Panik-Benutzer-1D: 988-989

Besucher-Benutzer-1D: 990-999

Wichtig: Der Benutzer-ID darf keine 0 (Null)
vorangestellt sein. Die Registrierung der Benutzer-1Ds
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ist sehr wichtig. Zum Andern eines Benutzers ist die
Kenntnis der Benutzer-1D erforderlich.

2. Karte: Das System unterstiitzt nur 125-kHz-EM-
RFID-Karten.

3. PIN: Kann 4-6 Zeichen enthalten, mit Ausnahme
derreservierten Ziffernfolge 8888.

Normalen Benutzer-Fingerabdruck hinzufiigen

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1. Benutzerfingerabdruck mit automatisch
zugewiesener ID hinzufiigen: 1 (Fingerabdruck lesen)
(Fingerabdruck erneut lesen) (Fingerabdruck erneut
lesen)

Hinweis: Fingerabdriicke kdnnen kontinuierlich
hinzugefiigt werden.

2.2 Benutzerfingerabdruck mit benutzerdefinierter
ID hinzufligen: 1 (Benutzer-ID) # (Fingerabdruck lesen)
(Fingerabdruck erneut lesen) (Fingerabdruck erneut
lesen). Hinweis: Fingerabdriicke kdnnen kontinuierlich
hinzugefiigt werden.

3. Programmiermodus beenden: *
Benutzerkarte hinzufiigen

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1.Benutzerkarte mit automatisch zugewiesener ID
hinzufligen: 1 (Karte lesen oder Kartennummer
manuell eingeben) #
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Hinweis: Fingerabdriicke kdnnen kontinuierlich
hinzugefiigt werden.

2.2 Benutzerkarte mit personalisierter ID hinzufiigen:
1 (Benutzer-ID) (Karte scannen oder Kartennummer
manuell eingeben) #

2.3 Karten gleichzeitig hinzufligen: Erméglicht dem
Masterbenutzer, bis zu 888 Karten in einem Schritt
hinzuzufligen. Der Vorgang dauert bis zu 2 Minuten:
1 (Benutzer-1D) # (Kartenanzahl) # (Erste
Kartennummer manuell eingeben) #

Hinweise:

1. Die Kartenanzahl gibt die Anzahl der Karten an, die
Sie dem System hinzufligen mochten.

2. Die Kartennummern miissen fortlaufend sein.
Reguldre Benutzer-PIN hinzufiigen

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1. Benutzer-PIN mit automatisch zugewiesener ID
hinzufiigen: 1 (PIN) #

2.2. Benutzer-PIN mit benutzerdefinierter ID
hinzufiigen: 1 (Benutzer-1D) # (PIN) #

3. Programmiermodus beenden: *

Zur Erhéhungder Sicherheit kdnnen Sie die PIN (max.
6 Zeichen) verbergen, indem Sie bis zu 10 Zeichen
eingeben.
Beispiel:
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Wenn die korrekte PIN 123434 lautet, geben Sie
Folgendes ein: **123434** oder **123434, wobei **
eine beliebige Zahl zwischen 0 und 9 sein kann.

Fingerabdruck des Masterbenutzers hinzufiigen

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2. Fingerabdruck hinzufiigen: 1 (99) # (Fingerabdruck
lesen) (Fingerabdruck erneut lesen) (Fingerabdruck
erneut lesen)

3. Programmiermodus beenden: *
Panikbenutzer hinzufiigen

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *
2.1. Karte hinzufligen: 1 (Benutzer-ID) # (Karte lesen
oder Kartennummer manuell eingeben) #

2.2 PIN hinzufligen: 1 (Benutzer-ID) # (PIN) #

3. Programmiermodus beenden: *
Besucher hinzufiigen

Maximal 10 Besucher kdnnen mit PIN oder Karte
hinzugefiigt werden. Besucher kénnen die PIN oder
Karte maximal 10 Mal verwenden. Nach maximal 10
Verwendungen verfallt die PIN oder Karte automatisch.

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2.1.Karte hinzufligen: 1 (Benutzer-ID) # (0-9) # (Karte
lesen oder Kartennummer manuell eingeben) #

2.2 PIN hinzufligen: 1 (Benutzer-ID) # (0-9) # (PIN) #
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3. Programmiermodus beenden: *
Benutzer l6schen

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1. Benutzer per Fingerabdruck, Karte oder PIN
l6schen: 2 (Fingerabdruck lesen/Karte lesen/PIN
eingeben) #

2.2.Benutzer per ID-Nummer l6schen: 2 (Benutzer-ID)
#

2.3. Benutzer per Kartennummer loschen: 2
(Kartennummer eingeben) #

2.4. Alle Benutzer l6schen: 2 (Mastercode) #

3. Programmiermodus beenden: *
Konfiguration des Relaisaktivierungsmodus

Die Konfiguration des Relais beeinflusst dessen
Verhalten nach Eingabe des Zugangscodes.

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1. Impulsmodus (Standardmodus): 3 (1~99) #

Das Relais wird nach Eingabe des Codes fiir einen
Zeitraum zwischen 0 und 99 Sekunden (Standard: 5
Sekunden) aktiviert und deaktiviert sich anschliefend
automatisch.

Die Aktivierungszeit des Relais betragt 1 bis 99
Sekunden. Standard: 5 Sekunden.
2.2.Wechselmodus: 30 #
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DasRelais andert seinen Zustand beijeder korrekten
Codeeingabe:

Ist es ausgeschaltet (offen), wird es aktiviert (schlieRRt
den Kontakt). Ist es aktiviert, wird es deaktiviert.

Nutzlich fir Tore oder Tiiren, die gedffnet bleiben
mussen, bis sie manuell wieder geschlossen werden.

3. Programmiermodus beenden: *
Zugangsmodus-Einstellung

Im Mehrbenutzermodus sollte das Zeitintervall, in
dem die Zugangscodes gelesen werden, 5 Sekunden
nicht Giberschreiten. Nach 5 Sekunden wechselt das
Gerat automatisch in den Standby-Modus.

1. Programmiermodus starten: * Mastercode *
2.1.Fingerabdruck-Zugang: 4 0 #
2.2.Karten-Zugang: 4 1#
2.3.PIN-Zugang: 42 #
2.4.Mehrbenutzer-Zugang: 4 3 (2~9) #

Erst nach der Validierung von 2~9 Benutzern 6ffnet
sich die Tiir.

2.5.Fingerabdruck oder Karte oder PIN (Standard): 4
4#

3. Programmiermodus beenden: *
Alarm bei wiederholten Fehlversuchen

Dieser Alarm wird nach zehn aufeinanderfolgenden
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Fehlversuchen (Eingabe eines falschen Codes, einer
ungiiltigen Karte usw.) ausgeldst. Er kann so eingestellt
werden, dass der Zutritt fiir 10 Minuten gesperrt oder
erstnach Eingabe eines giiltigen Codes, einer giiltigen
Karte oder eines gliltigen Fingerabdrucks freigegeben
wird.

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *
2.1. Funktion deaktiviert (Standard): 6 0 #

2.2. Funktion aktiviert: 6 1 # (Zutritt fir 10 Minuten
gesperrt)

2.3. Funktion aktiviert (Alarm): 6 2 #
Alarmdauer: 5 (0-3) #. Standard: 1 Minute.

UmdenAlarm zu beenden, geben Sie den Mastercode
# ein, scannen Sie den Master-Fingerabdruck/die
Master-Karte, geben Sie die PIN ein oder scannen Sie
einen Benutzer-Fingerabdruck/eine Benutzer-Karte.

3. Programmiermodus beenden: *
Tiir-offen-Warnung

Wenn Sie einen kabelgebundenen magnetischen
Tirkontakt an die Zutrittskontrolltastatur
angeschlossen haben und die Tiir langer als eine
Minute geodffnet bleibt, ertont der eingebaute Summer,
um den Benutzer daran zu erinnern, die Tir zu
schlieRen. Der Ton kann durch SchlieRen der Tiir oder
Eingabe eines giiltigen Zugangscodes (Master- oder
Benutzercode) gestoppt werden. Andernfalls lauft
66



der Ton so lange weiter, wie er eingestellt ist.
Tiraufbruch-Warnung

Wenn Sie einen kabelgebundenen magnetischen
Turkontakt an die Zutrittskontrolltastatur
angeschlossen haben und die Tiir aufgebrochen wird,
l6sen dereingebaute Summer und die externe Sirene
(falls vorhanden) den Alarm aus. Der Ton kann durch
SchlieRen der Tiir oder Eingabe eines giiltigen
Zugangscodes (Master- oder Benutzercode) gestoppt
werden. Andernfalls lauft der Ton so lange weiter, wie
er eingestelltist.

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *
2.1. Funktion deaktiviert (Standard): 6 3 #

2.2. Funktion aktiviert“ 64 #

Alarmdauer einstellen: 5 (0-3) #. Standard: 1 Minute.
3. Programmiermodus beenden: *

Summer- und LED-Einstellung

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *
2.1. Summer deaktivieren: 70 #

2.2. Summer aktivieren (Standard): 7 1 #
3.1.LEDaus: 72 #

3.2.LED an (Standard): 73 #

4.1. Tastenbeleuchtungaus: 74 #

4.2. Tastenbeleuchtung dauerhaftan: 75 #
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4.3. Tastenbeleuchtung automatisch aus (Standard):
761#.20 Sekunden nach der letzten Bedienung schaltet
sich die Tastatur automatisch aus. Durch Beriihren
einer beliebigen Taste leuchtet die Tastatur wieder
auf.

3. Programmiermodus beenden: *
Fingerabdruck/Karte/PIN eines Benutzers mit
Masterkarte/Fingerabdruck hinzufiigen

1. Masterkarte/Fingerabdruck einlesen.

2.Fingerabdruck des Benutzers dreimal scannen oder
Karte oder PIN des Benutzers scannen.

Schritt 2 wiederholen, um weitere Benutzer
hinzuzufiigen.

3. Masterkarte/Fingerabdruck erneut scannen.

Fingerabdruck/Karte/PIN eines Benutzers mit
Masterkarte/Fingerabdruck l6schen

1. Masterkarte/Fingerabdruck zweimalinnerhalb von
maximal 5 Sekunden scannen.

2. Fingerabdruck/Karte scannen oder PIN des
Benutzers eingeben.

Schritt2 wiederholen, um weitere Benutzer zu [6schen.
3. Masterkarte/Fingerabdruck erneut scannen.
Masterkarte zurticksetzen und hinzufiigen

Wenn Sie eine Zutrittstaste an die
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Zutrittskontrolltastatur angeschlossen haben, gehen
Sie wie folgt vor, um die Tastatur zuriickzusetzen:

1. Stromversorgung ausschalten.

2. Zutrittstaste gedriickt halten, wahrend Sie die
Stromversorgung wieder einschalten.

3.Esertonen zwei Signaltone.

4.Nehmen Sie lhren Finger von der Zugangstaste.
5.Die gelbe LED leuchtet.

6. Lesen Sie eine beliebige 125-kHz-EM-Karte.
7.Die LED leuchtet rot.

8. Die Tastatur wurde zuriickgesetzt.

9. Die gelesene Karte ist nun die Masterkarte.
Hinweise:

1. Wenn Sie keine Masterkarte hinzufiigen mochten,
miissen Sie die Zugangstaste mindestens 5 Sekunden
lang gedriickt halten, bevor Sie sie loslassen. Dadurch
wird die vorherige Masterkarte ungiiltig.

2. Durch das Zurilicksetzen werden die
Benutzerinformationen nicht geléscht.

2. Controller-Modus

Die Tastatur fungiert als Controller, wenn sie an ein
Wiegand-Lesegerat angeschlossen ist.
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Anschlussdiagramm

Special Power Supply

No@H2Le @PUsH
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com@EEe @12V
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OPEN@ Yellow

Brown
b N@R =N g
Door Contact + - - -
Grey

Exit Bution

Special Power Supply

i @ -

0@ Green — |
1@ White
oD@k

The Device Reader

Achtung: Bei Verwendung eines Netzteils, an das
andere Gerdte angeschlossen sind, muss die
mitgelieferte Diode 1N4004 oder eine gleichwertige
Diode installiert werden.

Wiegand-Eingabeformat einstellen

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2. Wiegand-Eingabebits flir EM-Karte einstellen:

8 (26-44) # (Standard: 26 Bit)

3.1. Paritatsbit deaktivieren: 8 0 #

3.2. Paritatsbit aktivieren: 8 1 #

3. Programmiermodus beenden: *
Programmierung

Die grundlegende Programmierung erfolgt wie im
Standalone-Modus.
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Anschluss an einen externen Kartenleser

Bei einem EM- oder Mifare-Kartenleser konnen
Benutzer sowohl iiber die Tastatur als auch tiber den
externen Leser hinzugefligt/geléscht werden.

Beieinem HID-Kartenleser konnen Benutzer nur Giber
den externen Leser hinzugefligt/geloscht werden.
Anschluss an einen Fingerabdruckleser

SchlieRen Sie den Fingerabdruckleser an die Tastatur
an.

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2.1. Geben Sie 1 ein (Fingerabdruck am
Fingerabdruckleser lesen). # Die ID wird automatisch
zugewiesen.

2.2. Geben Sie 1 ein (Benutzer-ID). # (Fingerabdruck
am Fingerabdruckleser lesen). #

3. Programmiermodus beenden: *
Verbindung mit einem Tastaturleser herstellen

Der Tastaturleser kann 4 Bit, 8 Bit (ASCII) oder 10 Bit
unterstitzen.

1. Programmiermodus aufrufen: * Mastercode *

2.1. Anzahl der Bits eingeben: 8 (4, 8 oder 10) #. Die
Standardeinstellung ist 4 Bit.

3. Programmiermodus beenden: *
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Benutzer-PIN hinzufiigen/léschen

Die Benutzer-PIN kann sowohl am Tastaturleser fir
die Zutrittskontrolle als auch am externen
Tastaturleser hinzugefiigt/geloscht werden..

3. Wiegand-Lesegerdt-Modus

Die Tastatur kann auch als Standard-Wiegand-
Lesegerdtan einen externen Controller angeschlossen
werden.

Anschlussplan
12
3 4
56
78
90
* #
O .
The Device Access Controller

Befindet sich die Tastatur im Wiegand-Lesemodus,
sind alle im Controller-Modus vorgenommenen
Einstellungen ungiiltig. Die groRen und gelben Kabel
werden wie folgt neu definiert:

Braunes Kabel: Griine LED-Steuerung

Gelbes Kabel: Summer-Steuerung

Einstellung des Wiegand-Ausgabeformats
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1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2. Wiegand-Bits flir EM-Karte einstellen: 8 (26-44) #
3.1. Paritatsbit deaktivieren: 80 #

3.2. Paritatsbit aktivieren: 8 1 # (Standard)

3. Programmiermodus beenden: *

Hinweis: Um einen Wiegand-Controller anzuschlief3en,
muss das Paritatsbit deaktiviert werden.

Erweiterte Anwendungen

Zugriff mit allen Karten

Nach Aktivierung dieses Modus konnen alle Karten
die Tiir 6ffnen. Gleichzeitig wird die Karte dem System
hinzugefligt.

1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *
2.1. Funktion deaktivieren: 9 2 # (Standard)

2.2. Funktion aktivieren: 9 3 #

3. Programmiermodus beenden: *
Benutzerdaten iibertragen

Flr mit PIN/Karte registrierte Benutzer.

Benutzerdaten konnen von einer Tastatur auf eine
andere libertragen werden.
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Anschlussplan

Power

Red

Black

¥ O N W
# O 0o AN
¥ © NG W

Green(D0)

White(D1)

Beide Tastaturen missen aus derselben Serie
stammen.

Hinweise:

Der Mastercode beider Tastaturen muss identisch
sein.

Aktivieren Sie die Ubertragungsfunktion nur auf der
Haupttastatur (Mastertastatur).

Fallsaufder Nebentastaturbereits Benutzer registriert
sind, werden diese bei der Ubertragung iiberschrieben.

Bei einer Anzahl von 900 Benutzern kann die
Ubertragung bis zu 30 Sekunden dauern.

Aktivieren Sie den Ubertragungsmodus auf der
Mastertastatur.

1. Rufen Sie den Programmiermodus auf: * Mastercode

*

2.Geben Sie 9 8 #ein.
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Fiir 30 Sekunden, die maximale Ubertragungsdauer,
leuchtetdie griine LED. Sobald die Datentibertragung
abgeschlossen ist, ertdnt ein Signalton und die rote
LED leuchtet.

3.Beenden Sie den Programmiermodus: *
Tastaturen verbinden

In diesem Modus kdnnen zwei Tastaturen miteinander
verbunden werden, um zwei Tiiren zu steuern. Diese
Funktion ist besonders nitzlich in Geféangnissen,
Banken und anderen Orten, an denen ein hoheres
Sicherheitsniveau erforderlich ist.

Anschlussplan

G Power Supply.

Benutzeran Tastatur Aregistrieren und anschlieRend
auf Tastatur B iibertragen.

Verriegelungsmodus auf beiden Tastaturen aktivieren:
1. Programmiermodus aktivieren: * Mastercode *

2.1. Funktion deaktivieren: 9 0 # (Standard)
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2.2. Funktion aktivieren: 9 1 #
3. Programmiermodus beenden: *

Wenn die Funktion aktiviertistund Tiir 2 geschlossen
bleibensoll, kann der Benutzer seinen Fingerabdruck/
seine Karte scannen oder die PIN an Tastatur A
eingeben. Tir 1 6ffnet sich. Wenn Tiir 1 geschlossen
bleibensoll, kann der Benutzer seinen Fingerabdruck/
seine Karte scannen oder die PIN an Tastatur B
eingeben. Tiir 2 6ffnet sich.

Wenn die Funktion aktiviert ist, kann der Benutzer
seinen Fingerabdruck/seine Karte scannen oder die
PIN an Tastatur A eingeben, um Tiir 1 zu 6ffnen. Oder
er scannen seinen Fingerabdruck/seine Karte oder
geben die PIN an Tastatur B ein, um Tiir 2 zu 6ffnen..

Tastatursteuerung tiber die Tuya Smart App

Hinweis: Aufgrund haufiger Updates der Tuya Smart
App kénnen die in diesem Handbuch dargestellten
Bilder und Informationen von denenin derauflhrem
Geratinstallierten Version abweichen..

Gehen Sie zu Google Play
oder App Store oder
scannen Sie den
untenstehenden QR-Code
undinstallieren Sie die Tuya
Smart-App.

Verbinden Sie lhr Smartphone mit dem WLAN und
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aktivieren Sie Standort und Bluetooth.

Offnen Sie die App und melden Sie sich an.

Driicken Sie ,+“ - ,Gerat hinzufiigen®, um den
Thermostatkopf zur App hinzuzufligen.

Die App erkennt lhr Gerat automatisch.

Driicken Sie auf das Tastatursymbol und folgen Sie
den Anweisungen auf dem Bildschirm.

Hinweis: Sie kdnnen die Tastatur auch manuell zur
App hinzufligen, indem Sie auf die Kategorie ,,Kameras
& Sperren - Sperren (WLAN)“ zugreifen..

< ‘Add Device 8 x X Add Device
Enter
Tnt——. Choose Wi-Fi and enter password e =
i | 2 Orange-6AWP-24G so ' [l° [
= e
por—.




< PIDK30 < Add temporary code Logrecord | | < Setting
cadene Doorkeep pen

Remot nocksettng ©

Pemission setings

once

Plese nput 6 dgtis code

182518 ‘Randomly generated

Automati lock ©
Autolock tme

Code name. Aarm time
Koy volume

Effecuve date 200508211011 >

Expiy date 3

Q
Repeat

Qs

Mitder Anwendung kénnen Sie die Tiir 6ffnen, Benutzer
hinzufligen und verwalten sowie einen temporéren
Zugangscode generieren.
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Caracteristicas bdsicas

Sensor de huellas dactilares.

Teclas tactiles.

Carcasa metalica resistente al agua (IP66).

Admite 1000 usuarios locales (988 usuarios comunes,
2 usuarios de panicoy 10 usuarios temporales).

Admite 500 usuarios mediante la aplicacion.
Admite tarjeta EM de 125 KHz.

Salida de alarmay zumbador.

Funcién antivandalica.

Multiples métodos de acceso: huella dactilar, tarjeta,
PINy aplicacién.

Admite contrasefia temporal (de un solo uso o
temporal).

Admite afiadir/eliminar usuarios mediante la
aplicacion.

Admite la configuracién de restricciones horarias para
los usuarios.

Especificaciones técnicas

Voltajede 12-18VDC
funcionamiento

Consumo en espera <60mA
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Consumo de <150mA
funcionamiento

Tarjeta RFID EM 125 KHz
compatible

Distanciade lecturade | 2-6cm

latarjeta RFID

Conexiones de salida

Relé, boton de acceso,
alarma, contacto de
puerta, lector de
tarjetas Wiegand

Conexionesde entrada | Lectordetarjetas
Wiegand

Relé Unrelé NO,NC,COM

Tiempo de 0-99 s (5s por defecto)

funcionamiento del
relé

Cargadesalidade
bloqueo

Max.2 A

Salida PIN

4 bits, nimero virtual
de 10 caracteres

Grado de proteccién

IP66
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Temperaturade
funcionamiento

-26~80°C

Material de la carcasa

Aleacién de zinc

Dimensiones

148x44x22mm

Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
Instalacién
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Retire el soporte de la
parte trasera de la
unidad.

Fije elsoportealapared

con los tornillos
incluidos.
Pase el cable de

conexién por el orificio
marcadoconunaBenel
dibujo inferior.

Fijelaunidad alsoporte.




Conexiones

Colordel | Funcién | Notas

cable

Rojo DC+ Entradade CC12-18V

Negro GND Entrada de CC con polo
negativo

Azul NO Salidaderelé NO
(conecte eldiodo
incluido en el paquete)

Morado COM Salida derelé COM

Naranja NC Salidaderelé NC
(conecte eldiodo
incluido en el paquete)

Amarillo OPEN Entrada de botén de
acceso

Conexiones a través de un lector o controlador

Wiegand

Verde Data0 Salida Wiegand
(pass-through)

Blanco Datal Salida Wiegand(pass-

through)
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Conexiones especiales

Gris Salidade | Contacto negativo para
alarma alarma

Marrén Entrada Entrada de contacto de

puerta

Advertencias sonoras y luminosas

programacion

Estado LED Zumbador
Enespera LED rojo -

Entrando al LED rojo Un pitido
modo de parpadeando

Modo de
programacién

LED naranja Un pitido

puerta

Errorde - Tres pitidos
funcionamiento

Saliendo del LED rojo Un pitido
modo de

programacion

Abriendo la LED verde Un pitido
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Alarma LED rojo Pitidos
parpadeando
rapidamente

Entrary salir del modo de programacién
Entraral modo de programacion: * cédigo maestro *
Nota: El c6digo maestro predeterminado es 123456.

Salir del modo de programacién: *
Establecer codigo maestro

1.Entraralmodo de programacion: * cddigo maestro

2.Cambiar cédigo maestro: 0 (nuevo cédigo maestro)#
(repetir nuevo c6digo maestro)#
Nota: El c6digo maestro debe contener 6 caracteres.

3. Salirdel modo de programacién: *
Configuracion del modo de funcionamiento

Existen 3 modos de funcionamiento: modo auténomo,
modo controlador y modo lector Wiegand. El modo
predeterminado es modo auténomo/controlador.

1. Entraralmodo de programacién: * céddigo maestro

*

2. Introducir 7 7# (modo predeterminado) o 7 8# (modo
Wiegand).
3. Salirdel modo de programacién: *
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1. Modo auténomo

Diagrama de conexion

Alimentaciéon comun:

@B r———————,___
f Ne@
c Purple
i
777777 ‘ GND
oc+ @ 12v
=ENTY
OPEN@ Power Supply
I L —
Grey Door Contact =
ALARM-
DO@ Green Alarm
Whit
D1@—
Black

Atencidén: Es necesario instalar el diodo 1N4004
incluido o equivalente si se utiliza una fuente de
alimentacién con otros dispositivos conectados.
Fuente de alimentacién independiente:

Blue

£ @_1 L

I
con@{Pue

Red

bc+
opEN@Yelow

b @B ==
Door Contact .

Exit Button

Special Power Supply

Grey

ALARM-
DO@f
o1@®

GND

Green DCAlarm

White

Black

Programacién

La programacién varia segtin el modo de acceso.
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Notas:

1.ID de usuario: Asigne un ID de usuario acada huella
dactilar, PIN o tarjeta de acceso parauna mejor gestion
de lainformacién de acceso.

ID de usuario comun:

ID de usuario de huella dactilar: 0-98
ID de usuario de PIN o tarjeta: 100-987
ID de usuario maestro: 99

ID de usuario de panico: 988-989

ID de usuario de visitante: 990-999

Importante: ELID de usuario no debe ir precedido de
0 (cero). El registro de los ID de usuario es muy
importante. Para cambiar un usuario, es necesario
conocer el ID de usuario.

2. Tarjeta: El sistema solo admite tarjetas RFID EM de
125 KHz.

3.PIN: Puede contenerde 4 a6 caracteres, exceptola
secuencia 8888, que esta reservada.

Anadir huella dactilar de usuario normal

1.Accedaalmodo de programacién: * céddigo maestro

*

2.1. Afiadir huella de usuario usando el ID asignado
automaticamente: 1 (leer huella) (repetir lectura de
huella) (repetir lectura de huella)
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Nota: Se pueden afadir huellas continuamente.

2.2 Afiadir huella de usuario usando el ID personalizado:
1 (ID de usuario) # (leer huella) (repetir lectura de
huella) (repetir lectura de huella). Nota: Se pueden
afiadir huellas continuamente.

3. Salirdel modo de programacion: *
Afadir tarjeta de usuario

1.Accedaalmodo de programacion: * c6digo maestro

*

2.1. Afladir tarjeta de usuario con ID asignado
automaticamente: 1 (leer tarjeta o introducir
manualmente el nimero) #

Nota: Se pueden afiadir huellas dactilares de forma
continua.

2.2.Afadirtarjeta de usuario con ID personalizado: 1
(ID de usuario) (escanear tarjeta o introducir
manualmente el nimero) #

2.3. Afadir tarjetas en bloque: permite al usuario
maestro afiadir hasta 888 tarjetas en un solo paso. El
procedimiento tarda hasta 2 minutos: 1 (ID de usuario)
# (cantidad de tarjetas) # (introducir manualmente el
primer nimero de tarjeta) #

Notas:
1. La cantidad de tarjetas representa la cantidad de
tarjetas que desea afiadir al sistema.
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2.Los nimeros de tarjeta deben ser consecutivos.
Afadir PIN de usuario

1.Accedaalmodo de programacién: * c6digo maestro

2.1. Agregar PIN de usuario usando el ID asignado
automaticamente: 1 (PIN) #

2.2 Agregar PIN de usuario usando el ID personalizado:
1 (ID de usuario) # (PIN) #

3. Salirdel modo de programacién: *

Para mayor seguridad, puede ocultarel PIN (maximo
6 caracteres) escribiendo hasta 10 caracteres.

Por ejemplo:

Siel PIN correcto es: 123434

Escriba: **123434** 0 **123434, donde ** puede ser
cualquier nimero del0al 9.

Afnadir huella de usuario maestro

1.Accederalmodo de programacion: * codigo maestro

2. Afadir huella: 1 (99) # (leer huella) (repetir lectura
de huella) (repetir lectura de huella)

3. Salirdel modo de programacién: *

AfAadir usuario de pdnico

1.Accederal modo de programacién:* cédigo maestro

*
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2.1. Afiadir tarjeta: 1 (ID de usuario) # (leer tarjeta o
introducir manualmente el nimero de tarjeta) #

2.2.Afiadir PIN: 1 (ID de usuario) # (PIN) #
3. Salirdel modo de programacién: *

ARAadir usuario visitante

Se puede afiadir un maximo de 10 visitantes con PIN
otarjeta. Losvisitantes pueden usarel PIN o la tarjeta
un maximo de 10 veces. Después de un maximo de 10
usos, el PIN o la tarjeta quedardan invalidados
automaticamente.

1.Accederalmodo de programacion: * codigo maestro

*

2.1. Afiadir tarjeta: 1 (ID de usuario) # (0~9) # (leer
tarjeta ointroducir manualmente el nimero de tarjeta)
#

2.2 Afiadir PIN: 1 (ID de usuario) # (0~9) # (PIN) #
3. Salirdel modo de programacién: *
Eliminar usuario

1.Entraralmodo de programacién: * cddigo maestro

*

2.1.Eliminarusuario por huella dactilar, tarjeta o PIN:
2 (leer huella dactilar/leer tarjeta/introducir PIN) #

2.2 Eliminar usuario pornimerodeID: 2 (ID de usuario)
#
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2.3 Eliminar usuario por nimero de tarjeta: 2
(introducir el nimero de tarjeta) #

2.4.Eliminar todos los usuarios: 2 (c6digo maestro) #

3. Salirdel modo de programacién: *
Configuracion del modo de activacion del relé

La configuracién delrelé influye en sucomportamiento
trasintroducir el codigo de acceso.

1. Entrar en el modo de programacién: * Cédigo
maestro *

2.1.Modo de impulso (predeterminado): 3 (1~99) #

El relé se activa durante un periodo de entre 0y 99
segundos (predeterminado: 5 segundos) tras introducir
el cédigo y, a continuacién, se desactiva
automaticamente.

Eltiempo deactivacion delreléesde 1a99segundos.
Predeterminado: 5 segundos.

2.2.Modo alterno: 30 #

Elrelé cambia de estado cadavez que seintroduce el
coédigo correctamente:

Siesta apagado (abierto), se activa (cierra el contacto).
Siestd activado, se desactiva.

Util para portones o puertas que deben permanecer
abiertos hasta que se vuelvan a cerrar manualmente.

3. Salirdel modo de programacién: *
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Configuracion del modo de acceso

En el modo de acceso multiusuario, el intervalo de
tiempo de lectura de los cédigos de acceso no debe
superar los 5 segundos. Después de 5 segundos, la
unidad entra automaticamente en modo de espera.

1. Entraren modo de programacién: * Cédigo maestro

*

2.1.Acceso con huella dactilar: 4 0 #
2.2.Acceso contarjeta: 4 1 #
2.3.AccesoconPIN: 42 #

2.4, Acceso multiusuario: 4 3 (2-9) #

Solo después de que se validen de 2 a 9 usuarios, la
puertase abrira.

2.5. Huella dactilar, tarjeta o PIN (predeterminado):
444

3. Salirdel modo de programacién: *
Alarma por intentos fallidos repetidos

Se refiere a una alarma que se activa después de 10
intentos de acceso incorrectos consecutivos
(introduccién de un cédigo erréneo, tarjeta novélida,
etc.). Se puede configurar para denegar el acceso
durante 10 minutos o para permitir el acceso solo
después de introducir un cédigo, tarjeta o huella
dactilar validos.

1. Entraren modo de programacién: * Cédigo maestro
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*

2.1. Funcién deshabilitada (predeterminado): 6 0 #

2.2. Funcién habilitada: 6 1 # (el acceso estara
prohibido durante 10 minutos)

2.3. Funcién habilitada (Alarma): 6 2 #

Duracién de la alarma: 5 (0-3) #. Predeterminado: 1
minuto.

Paradetenerlaalarma, introduzca el c6digo maestro
#, escanee la huella dactilar/tarjeta maestra,
introduzca el PIN o escanee la huella dactilar/tarjeta
de usuario.

3.Salga del modo de programacion: *
Aviso de puerta abierta

Si ha conectado un contacto magnético cableado al
teclado de control de acceso y la puerta permanece
abierta durante mas de un minuto, el zumbador
integrado sonara para recordarle al usuario que cierre
la puerta. El sonido se puede detener cerrando la
puerta o introduciendo un c6digo de acceso valido
(maestro o de usuario). De lo contrario, el sonido
continuara mientras esté configurado.

Aviso de puerta forzada

Si ha conectado un contacto magnético cableado al
teclado de control de acceso y se fuerza la puerta, el
zumbador integrado y la sirena externa (si la hay)
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activaran la alarma. El sonido se puede detener
cerrando la puerta o introduciendo un cédigo de
acceso valido (maestro o de usuario). De lo contrario,
el sonido continuarad mientras esté configurado.

1.Accedaal modo de programacion: * cddigo maestro

*

2.1. Funcién deshabilitada (predeterminado): 6 3 #
2.2. Funcién habilitada” 6 4 #

Configurar duracién de alarma: 5 (0~3) #.
Predeterminado: 1 minuto.

3. Salirdel modo de programacién: *
Configuracién de zumbadory LED

1. Entraralmodo de programacion: * cddigo maestro

*

2.1. Desactivar zumbador: 70 #

2.2. Activar zumbador (predeterminado): 7 1 #
3.1.LED apagado: 72 #

3.2. LED encendido (predeterminado): 7 3 #
4.1.Apagadodelaluzdelteclado: 74 #

4.2. Encendido permanente de la luz del teclado: 7 5
#

4.3. Apagado automético de la luz del teclado
(predeterminado): 7 6 #. Transcurridos 20 segundos
desde la Gltima operacidn, el teclado se apaga
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automaticamente. Al tocar cualquier tecla, se
enciende.

3.Salirdel modo de programacién: *

Afadir huella/tarjeta/PIN de usuario con tarjeta
maestra

1. Lea latarjeta maestra.

2.Escaneelahuelladel usuario 3 veces o escanee su
tarjeta o PIN.

Repita el paso 2 para afiadir mas usuarios
consecutivamente.

3.Escanee de nuevo la tarjeta maestra.

Eliminar huella/tarjeta/PIN de un usuario con
tarjeta maestra

1. Escanee la tarjeta maestra dos veces en un maximo
de 5segundos.

2.Escanee lahuella o tarjeta ointroduzca el PIN.

Repita el paso 2 para eliminar més usuarios
consecutivamente.

3.Escanee de nuevo la tarjeta maestra.
Reiniciar y afiadir una tarjeta maestra

Si ha conectado un botén de acceso al teclado de
control de acceso, proceda de la siguiente manera
para reiniciarlo:
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1. Apague el dispositivo.

2. Mantenga pulsado el botén de acceso mientras lo
vuelve aencender.

3. Se oiran 2 pitidos. 4. Retire el dedo del botén de
acceso.

5.ELLED amarillo seilumina.

6. Lea cualquier tarjeta EM de 125 KHz.
7.ELLED seiluminaenrojo.

8. Elteclado se hareiniciado.

9. La tarjeta leida se ha convertido en la tarjeta
maestra.

Notas:

1.Sinodesea agregar unatarjeta maestra, mantenga
presionado el botdn de acceso durante al menos 5
segundos antes de soltarlo. Este procedimiento
invalidara la tarjeta maestra anterior.

2. Al reiniciar, no se eliminara la informacién del
usuario.

2. Modo controlador

Elteclado funcionard como controlador si se conecta
aun lector Wiegand.
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Diagrama de conexion
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Atencidn: Es necesario instalar el diodo 1N4004
incluido o equivalente si utiliza una fuente de
alimentacion ala que se conectan otros dispositivos.
Configuracion del formato de entrada Wiegand

1.Accederalmodo de programacién: * Cédigo maestro

*

2. Configurar los bits de entrada Wiegand para la
tarjeta EM:

8 (26~44) # (predeterminado: 26 bits)
3.1. Desactivarel bitde paridad: 80 #
3.2. Activar el bitde paridad: 8 1 #

3. Salirdel modo de programacién: *

Programacion

La programacion basica es la misma que en el modo
9%



auténomo.
Conexidn a un lector de tarjetas externo

En el caso de un lector de tarjetas EM o Mifare, se
pueden afiadir o eliminar usuarios tanto en el teclado
como en el lector externo.

Enelcasodeun lectordetarjetas HID, solo se pueden
afiadir o eliminar usuarios en el lector externo.
Conexién a un lector de huellas dactilares

Conecte el lector de huellas dactilares al teclado. 1.
Acceder al modo de programacién: * C6digo maestro

*
2.1.Introducir 1 (leer la huella dactilaren el lector) #.
ElID se asigna automaticamente.

2.2.Introducir 1 (ID de usuario) # (leer la huella dactilar
en el lector) #

3. Salirdel modo de programacién: *
Conexion a un lector de teclado

Ellector de teclado puede ser de 4 bits, 8 bits (ASCII)
010 bits.

1.Accederalmodo de programacion: * Cédigo maestro

*

2.1.Introducirel nimero de bits: 8 (4,8 0 10) #. El valor
predeterminado es 4 bits.

3. Salirdel modo de programacién: *
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Anadir/Eliminar PIN de usuario

ELPIN de usuario se puede afiadir/eliminar tanto en
elteclado de control de acceso como en el lector de
teclado externo.

3. Modo lector Wiegand

El teclado también puede funcionar como un lector
Wiegand estandar conectado a un controladorexterno.

Diagrama de conexion

# O oo AN
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Yellow

The Device Access Controller

Cuandoelteclado estd en modo lector Wiegand, todos
los ajustes realizados en el modo controlador se
invalidan. Los cables grandey amarillo se redefinirén
de lasiguiente manera:

Cable marrén: Control del LED verde
Cable amarillo: Control del zumbador.
Ajuste del formato de salida Wiegand

1.Accederalmodo de programacién: * Cédigo maestro
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*

2. Configurar los bits Wiegand para la tarjeta EM: 8
(26~44) #

3.1. Desactivarel bitde paridad: 8 0 #
3.2.Activar el bit de paridad: 8 1 # (predeterminado)
3. Salirdel modo de programacién: *

Nota: Para conectar un controlador Wiegand, debe
desactivar el bit de paridad.

Aplicaciones avanzadas

Acceso a todas las tarjetas

Trasactivar este modo, todas las tarjetas pueden abrir
la puerta. La tarjeta se afiade simultaneamente al
sistema.

1.Accederalmodo de programacion: * Codigo maestro

*

2.1. Desactivar la funcién: 92 # (predeterminado)
2.2.Habilitar funcién: 93 #

3. Salirdel modo de programacién: *

Transferir informacién de usuario

Para usuarios registrados con PIN/tarjeta.

Lainformaciéon del usuario se puede transferir de un
teclado a otro.
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Diagrama de conexion
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Ambos teclados deben ser de la misma serie.

Notas:

Elcédigo maestro de ambos teclados debe seridéntico.

Active la funcidn de transferencia solo en el teclado
principal (teclado maestro).

Sielteclado secundarioyatiene usuarios registrados,
se sobrescribiran durante la transferencia.

Para un niGmero de 900 usuarios, la transferencia
podria tardar hasta 30 segundos.

Active el modo de transferencia en el teclado
maestro.

1.Accedaalmodo de programacién: * céddigo maestro

2.Marque98#
Durante 30 segundos, la duracién méaxima de la
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transferencia, el LED verde se enciende. Al finalizar la
transferencia de datos, se oye un pitido y se enciende
el LED rojo.

3.Salga del modo de programacién: *
Interconexidn de teclados

Este modo implica interconectar dos teclados para
controlardos puertas. Esta funcién es especialmente
Gtil en prisiones, bancos y otros lugares donde se
requiere un mayor nivel de seguridad.

Diagrama de conexion
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Registre a los usuarios en el teclado A y luego
transfiéralos al teclado B.

Habilite elmodo deinterbloqueo en ambos teclados:

1.Ingrese al modo de programacion: * cédigo maestro
*

2.1. Deshabilitar funcién: 9 0 # (predeterminado)
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2.2.Habilitar funcién: 9 1 #
3. Salirdel modo de programacién: *

Cuando lafuncién esta activa, si la puerta 2 necesita
permanecer cerrada, el usuario puede escanear la
huella dactilar/tarjeta o ingresar el PIN en el teclado
A. La puerta 1 se abrira. Si la puerta 1 necesita
permanecer cerrada, el usuario puede escanear la
huella dactilar/tarjeta o ingresar el PIN en el teclado
B.Lapuerta 2 se abrira.

Cuando la funcién esta activa, el usuario puede
escanear la huella dactilar/tarjeta o introducir el PIN
en el teclado A para abrir la puerta 1. O bien, puede
escanear la huella dactilar/tarjeta o introducirel PIN
en elteclado B paraabrirla puerta 2.

Control mediante teclado desde la app Tuya
Smart

Nota: Debido a las frecuentes actualizaciones de la
app Tuya Smart, lasimégenesy lainformacién de este
manual pueden diferir de las de la versién instalada
en su dispositivo.

Vaya a Google Play o App
Store o escanee el cédigo
QRacontinuacién einstale
laaplicaciéon Tuya Smart.

102



Conecta tu teléfono a la red wifi, activa la ubicacidon
y el Bluetooth.

Abre la app e inicia sesion.

Pulsa “+” - “Afiadir dispositivo” para afiadir el cabezal
termostatico a la app.

La app identificard tu dispositivo automaticamente.
Pulsaeliconodeltecladoysigue lasinstruccionesen
pantalla.

Nota: También puedes afiadir el teclado manualmente
alaappaccediendo ala categoria Camarasy Bloqueo
- Bloqueo (Wi-Fi).

Add Manusly

o - bt “
wlie W
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< PIDK30 < Add temporary code Logrecord | | < Setting
cadene Doorkeep pen

Remot nocksettng ©

Pemission setings

once

Plese nput 6 dgtis code

182518 ‘Randomly generated

Automati lock ©
Autolock tme

Code name. Aarm time
Koy volume

Effecuve date 200508211011 >

Expiy date 3

Q
Repeat

Qs

Laaplicacién permite desbloquear la puerta, agregar
yadministrarusuariosy generar un c6digo de acceso
temporal.
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Fonctionnalités de base
Capteur d’empreintes digitales.
Touches tactiles.

Boitier métallique étanche (IP66).

Prend en charge 1000 utilisateurs locaux (988
utilisateurs communs, 2 utilisateurs d’urgence, 10
utilisateurs temporaires).

Prend en charge 500 utilisateurs via l'application.
Prend en charge les cartes EM 125 kHz.

Sortie alarme et buzzer.

Fonction anti-vandalisme.

Plusieurs méthodes d’accés: empreinte digitale, carte,
code PIN, application.

Prise en charge des mots de passe temporaires (a
usage unique ou temporaire).

Prise en charge de l'ajout/suppression d’utilisateurs
via l'application.

Prise en charge de la définition de restrictions horaires
pour les utilisateurs.

Spécifications techniques

Tension de 12-18VDC
fonctionnement
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Consommation en <60mA
veille

Consommation de <150mA
fonctionnement

Carte RFID compatible | EM 125 KHz
Distance de lecturede | 2-6cm

la carte RFID

Connexions de sortie

Relais, bouton d'acces,
alarme, contact de
porte, lecteur de carte
Wiegand

Connexions d'entrée Lecteur de carte
Wiegand

Relais Un relais NO, NC, COM

Duréede 0-99 s (5s par défaut)

fonctionnement du
relais

Charge de sortie de
verrouillage

Max.2 A

Sortie code PIN

4 bits, numéro virtuel
de 10 caractéres

Indice de protection

IP66
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Température de
fonctionnement

-26~80°C

Matériau du boftier

Alliage de zinc

Dimensions 148 x44 x22 mm
Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
Installation
“£——Y  —— Retirez le support a

Connexions

l’arriere de 'appareil.

Fixez le support au mur
al’aide desvis fournies.

Faites passer le cablede
connexion par le trou
marqué B sur le schéma
ci-dessous.

Fixez 'appareil au
support..

Couleur
du fil

Function

Remarques
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Rouge DC+ Entrée CC12-18V

Noir GND Entrée CC pole négatif

Bleu NO Sortie relais NO
(connecterladiode du
boitier)

Violet COoM Sortie relais COM

Orange NC Sortie relais NF
(connecter la diode du
boitier)

Jaune OPEN Entrée bouton d'accés

Connexions via un lecteur ou un contréleur
Wiegand

Vert Data0 Sortie Wiegand
(pass-through)

Blanc Datal Sortie Wiegand
(pass-through)

Connexions spéciales

Gris Sortie Contact négatif pour
d'alarme | alarme

Marron Entrée Entrée contact de porte
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Avertissements sonores et lumineux

Etat LED Buzzer
Veille LED rouge -
Entrée enmode | LED rouge Un bip

programmation | clignotante

Mode LED orange Un bip
programmation

Erreurde - Trois bips
fonctionnement

Sortiedumode | LED rouge Un bip

programmation

Ouverturedela | LEDverte Un bip

porte

Alarme LED rouge Bips
clignotante
rapidement

Entrée et sortie du mode programmation
Entrée en mode programmation : * code maitre *
Remarque: le code maitre par défaut est 123456.

Sortie du mode programmation : *
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Définition du code maitre
1. Entrée en mode programmation : * code maftre *

2. Modification du code maftre : 0 (nouveau code
maitre) # (répéter le nouveau code maitre) #

Remarque: le code maitre doit contenir 6 caractéres.

3. Sortie du mode programmation : *
Réglage du mode de fonctionnement

Il existe 3 modes de fonctionnement : le mode
autonome, le mode contrdleur et le mode lecteur
Wiegand. Le mode par défaut estle mode autonome/
controleur.

1. Entrée en mode programmation : * code maitre *
2. Saisissez 7 7# (mode par défaut) ou 7 8# (mode
Wiegand).

3. Sortie du mode programmation: *

1. Mode autonome

Schéma de raccordement

Alimentation commune:
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——vo@®e r——————7___
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co Purple |
777777 GND
Res \
pe+ o 12v
Yoo EXIBON
oPEN@ O} Power Supply
R ——
Grey Door Contact =
ALARM-
oo@Lereen Alarm
Whit
D1@—
Black

Attention:itisnecessarytoinstall theincluded 1N4004
diode orequivalentifyou are usinga power supply to
which other devices are connected.

Separate power supply:

No@lBlue

[ ale==
£, @_1 L

Purpl
com@—Ee

Red
bc+

Yellg
opEN@YEIY

Brown ==
D_IN@)Y
Door Conlact +

Exit Button

Special Power Supply

Grey

ALARM-
DO@f
o1@®

GND

Green DCAlarm
White

Black

Programmation

La programmation différe selon le mode d’accés.
Remarques:

1. Identifiant utilisateur : Attribuez un identifiant
utilisateur a chaque empreinte digitale, code PIN ou
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carte d’acces pour une meilleure gestion des
informations d’accés.

Identifiant utilisateur commun:

Identifiant utilisateur par empreinte digitale : 0-98
Identifiant utilisateur par code PIN ou carte: 100-987
Identifiant utilisateur maitre : 99

Identifiant utilisateur en cas d’urgence : 988-989
Identifiant utilisateur visiteur: 990-999

Important : Lidentifiant utilisateur ne doit pas étre
précédéde0 (zéro). L'enregistrement desidentifiants
utilisateur est trés important. Pour modifier un
utilisateur, il est nécessaire de connaftre son
identifiant.

2.Carte: Lesystéme prend uniquementen charge les
cartes EMRFID 125 kHz.

3. Code PIN : Peut contenir de 4 a 6 caracteres, a
’exception de la séquence 8888 qui est réservée.

Ajouter une empreinte digitale utilisateur
standard

1.Accéder au mode de programmation : * code maitre
2.1.Ajoutd’empreintes digitales a l'aide de 'identifiant
automatiquementattribué: 1 (lecture de 'empreinte
digitale) (relecture répétée de 'empreinte digitale)
(relecture répétée de 'empreinte digitale)
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Remarque : les empreintes digitales peuvent étre
ajoutées en continu.

2.2 Ajoutd’empreintes digitales a l'aide de l'identifiant
personnalisé : 1 (identifiant utilisateur) # (lecture de
’empreinte digitale) (relecture répétée de 'empreinte
digitale) (relecture répétée de ’empreinte digitale).
Remarque : les empreintes digitales peuvent étre
ajoutées en continu.

3. Sortie du mode programmation: *
Ajout d’une carte utilisateur standard

1. Accés au mode programmation : * code maitre *

2.1.Ajoutd’une carte utilisateur a 'aide de l'identifiant
automatiquement attribué: 1 (lecture de la carte ou
saisie manuelle du numéro de carte) #

Remarque : les empreintes digitales peuvent étre
ajoutées en continu.

2.2 Ajoutd’unecarte utilisateura l’aide d’unidentifiant
personnalisé : 1 (identifiant utilisateur) (scanner la
carte ou saisie manuelle du numéro de carte) #

2.3 Ajout groupé de cartes : permet a lutilisateur
maitre d’ajouter jusqu’a 888 cartes en une seule étape.
La procédure prend jusqu’a 2 minutes: 1 (identifiant
utilisateur) # (nombre de cartes) # (saisir manuellement
le premier numéro de carte) #

Remarques:
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1. Le nombre de cartes correspond au nombre de
cartes que vous souhaitez ajouter au systéme.

2.Les numéros de carte doivent étre consécutifs.
Ajouter un code PIN utilisateur standard

1.Accéder au mode programmation : * code maitre *

2.1. Ajouter un code PIN utilisateur a l’aide de
l’identifiant attribué automatiquement: 1 (code PIN)
#

2.2. Ajouter un code PIN utilisateur a 'aide de
I’identifiant personnalisé : 1 (identifiant utilisateur)
#(codePIN) #

3. Quitter le mode programmation : *

Pour plus de sécurité, vous pouvez masquer le code
PIN (6 caractéres maximum) en saisissant jusqu’a 10
caracteres.

Parexemple:

Sile code PIN correctest: 123434

Saisissez: **123434** ou **123434, ou ** peut étreun
nombre compris entre 0 et 9.

Ajouter I’empreinte digitale de lutilisateur
principal

1. Entrer en mode programmation : * code maitre *

2. Ajouter 'empreinte digitale : 1 (99) # (lecture de
’empreinte) (répéter la lecture de 'empreinte) (répéter
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la lecture de 'empreinte)
3. Quitter le mode programmation : *

Ajouter un utilisateur en mode panique

1. Entrer en mode programmation : * code maitre *

2.1. Ajouter une carte : 1 (identifiant utilisateur) #
(lecture de la carte ou saisie manuelle du numéro de
carte) #

2.2 Ajouter un code PIN : 1 (identifiant utilisateur) #
(code PIN) #

3. Quitter le mode programmation : *
Ajouter un utilisateur visiteur

Un maximum de 10 visiteurs peuvent étre ajoutés avec
un code PIN ou une carte. Les visiteurs peuvent utiliser
le code PIN ou la carte un maximum de 10 fois. Aprés
un maximum de 10 utilisations, le code PIN ou la carte
devient automatiquement invalide. 1. Accéder au
mode de programmation : * code maitre *

2.1.Ajouterune carte: 1 (identifiant utilisateur) # (0~9)
# (lire la carte ou saisir manuellement le numéro de
carte) #

2.2. Ajouter un code PIN : 1 (identifiant utilisateur) #
(0~9) # (code PIN) #

3. Quitter le mode de programmation : *
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Supprimer un utilisateur

1. Accéder au mode de programmation : * code maitre

*

2.1. Supprimer un utilisateur par empreinte digitale,
carte ou code PIN : 2 (lire 'empreinte digitale/lire la
carte/saisir le code PIN) #

2.2 Supprimer un utilisateur par numéro d’identifiant
: 2 (identifiant utilisateur) #

2.3 Supprimer un utilisateur par numéro de carte : 2
(saisir le numéro de carte) #

2.4, Supprimer tous les utilisateurs : 2 (code maftre)
#

3. Quitter le mode programmation : *
Configuration du mode d’activation du relais

La configuration du relaisinfluence son comportement
aprés la saisie du code d’acces.

1. Entrer en mode programmation : * code maitre *
2.1. Mode impulsion (mode par défaut) : 3 (1a99) #

Lerelais estactivé pendant une durée comprise entre
0et99secondes (5secondes par défaut) aprés lasaisie
du code, puis se désactive automatiquement.

La durée d’activation du relais est comprise entre 1
et99 secondes. Par défaut: 5 secondes.

2.2.Modealterné:30#

116



Le relais change d’état a chaque saisie correcte du
code:

S’il est éteint (ouvert), il s’active (ferme le contact).
S’ilest activé, il se désactive.

Utile pour les portails ou portes qui doivent rester
ouverts jusqu’a leur fermeture manuelle.

3. Sortie du mode programmation : *
Paramétres du mode d’accés

En mode multi-utilisateurs, 'intervalle de lecture des
codes d’acces nedoit pas dépasser 5 secondes. Apres
5 secondes, 'appareil se met automatiquement en
veille.

1. Entrée en mode programmation : * code maitre *
2.1.Accés par empreinte digitale: 4 0 #
2.2.Accésparcarte:41#
2.3.AccésparcodePIN:42#

2.4.Acceés multi-utilisateurs:43(2a9) #

La porte ne s’ouvre qu’aprés la validation de 2 a 9
utilisateurs.

2.5.Empreinte digitale, carte ou code PIN (par défaut)
444

3. Sortie du mode programmation : *
Alarme pour tentatives infructueuses répétées

L’alarme se déclenche aprés 10 tentatives d’acces
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incorrectes consécutives (saisie d’un code erroné,
cartenonvalide, etc.). Elle peut étre configurée pour
refuser 'acces pendant 10 minutes ou pour 'autoriser
uniquement aprés la saisie d’un code, d’une carte ou
d’une empreinte digitale valide.

1.Accéder au mode programmation : * code maitre *
2.1. Fonction désactivée (par défaut): 6 0 #

2.2.Fonction activée: 6 1 # (accésinterdit pendant 10
minutes)

2.3. Fonction activée (alarme): 6 2 #
Duréede l’alarme: 5 (0 a 3) #. Par défaut: 1 minute.

Pour arréter l’alarme, saisissez le code maitre #,
scannez 'empreinte/la carte du maitre, le code PIN
ou scannez 'empreinte/la carte d’un utilisateur.

3. Quitter le mode programmation : *
Avertissement de porte ouverte

Sivous avez connecté un contact magnétique filaire
au clavier de contrdle d’acces et que la porte reste
ouverte plus d’une minute, le buzzer intégré retentit
pour rappeler a l'utilisateur de fermer la porte. Le
signal sonore peut étre arrété en fermant la porte ou
en saisissant un code d’acces valide (maftre ou
utilisateur). Sinon, le signal sonore continue tant qu’il
estactivé.
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Alerte porte forcée

Sivous avez connecté un contact magnétique filaire
auclavierde contréle d’acces et que la porte est forcée,
le buzzerintégré et lasirene extérieure (le cas échéant)
déclencheront l’alarme. L’alarme peut étre
interrompue en fermant la porte ou en saisissant un
code d’accés valide (maitre ou utilisateur). Sinon,
’alarme continuera tant qu’elle sera activée.

1. Entrer en mode programmation : * code maitre *
2.1. Fonction désactivée (par défaut) : 63 #
2.2.Fonction activée 64 #

Réglage de ladurée de l’'alarme: 5 (0~3) #. Par défaut
: 1 minute.

3. Sortie du mode programmation : *

Réglage du buzzer et des voyants

1. Accés au mode programmation : * code maitre *
2.1. Désactivation du buzzer: 70 #

2.2. Activation du buzzer (par défaut) : 7 1 #
3.1.Voyant éteint: 72 #

3.2.Voyantallumé (par défaut): 73 #

4.1.Clavier éteint: 74 #

4.2.Clavier allumé en permanence: 75 #

4.3. Clavier éteint automatiquement (par défaut) : 7
6#.20 secondes apres laderniére utilisation, le clavier
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s’éteint automatiquement. Appuyez sur n’importe
quelle touche pourrallumer le clavier.

3. Sortie du mode programmation: *

Ajout d’'une empreinte digitale/carte/code PIN
avec une carte principale/empreinte digitale

1. Lisez la carte principale/empreinte digitale.

2. Scannez 'empreinte digitale de Uutilisateur trois
fois ou scannez sa carte ou son code PIN.

Répétez 'étape 2 pour ajouter d’autres utilisateurs
consécutivement.

3. Scannez a nouveau la carte principale/empreinte
digitale.

Suppression d’une empreinte digitale/carte/
code PIN avec une carte principale/empreinte
digitale

1.Scannezlacarte principale/empreinte digitale deux
fois en 5 secondes maximum.

2. Scannez 'empreinte digitale/carte ou saisissez le
code PIN de l'utilisateur.

Répétez 'étape 2 pour supprimer d’autres utilisateurs
consécutivement.

3. Scannez a nouveau la carte principale/empreinte
digitale.
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Réinitialisation et ajout d’une carte principale

Si vous avez connecté un bouton d’accés au clavier
de contrdle d’accés, procédez comme suit pour
réinitialiser le clavier:

1. Eteignez 'appareil.

2. Maintenez le bouton d’acces enfoncé tout en le
rallumant.

3. Deux bips sonores retentissent. 4. Retirez votre
doigt du bouton d’acceés.

5.LaLEDjaunes’allume.

6. Lisezn’importe quelle carte EM 125 kHz.
7.LaLED s’allume enrouge.

8. Leclavier a été réinitialisé.

9.Lacarte lue estdevenue la carte maitre.
Remarques:

1. Si vous ne souhaitez pas ajouter de carte maitre,
maintenez le bouton d’accés enfoncé pendant au
moins5secondes avantde lerelacher. Cette procédure
invalidera 'ancienne carte maitre.

2.Laréinitialisation ne supprime pas les informations
utilisateur.

2. Mode contréleur

Le clavier fonctionnera comme un controleur s’il est
connecté a un lecteur Wiegand..
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Schéma de connexion

Special Power Supply
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b N@R =N g
Door Contact +
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Exit Bution
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0@ Green
1@ White
oD@k

The Device

DCAlarm

Attention:ilest nécessaired’installer la diode 1N4004
fournie ou équivalente sivous utilisez une alimentation
alaquelle d’autres appareils sont connectés.

Paramétrage du format d’entrée Wiegand
1.Accéder au mode de programmation : * code maitre

*

2. Définir les bits d’entrée Wiegand pour la carte EM:
8 (26~44) # (par défaut : 26 bits)

3.1. Désactiver le bit de parité: 8 0 #

3.2. Activer le bitde parité: 8 1 #

3. Quitter le mode de programmation : *
Programmation

La programmation de base est la méme qu’en mode
autonome.
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Connexion a un lecteur de cartes externe

Avec un lecteur de cartes EM ou Mifare, l’ajout/la
suppression d’utilisateurs peut se faire a lafois sur le
clavier et sur le lecteur externe.

Avec un lecteur de cartes HID, l'ajout/la suppression
d’utilisateurs peut se faire uniquement sur le lecteur
externe.

Connexion a un lecteur d’empreintes digitales

Connecter le lecteur d’empreintes digitales au clavier.
1. Accéder au mode de programmation : * code maitre

*

2.1.Type 1(lecture de 'empreinte digitale sur le lecteur
d’empreintes digitales) #. L'identifiant est
automatiquement attribué.

2.2. Type 1 (identifiant utilisateur) # (lecture de
’empreinte digitale sur le lecteur d’empreintes
digitales) #

3. Quitter le mode programmation : *
Connexion a un lecteur a clavier

Le lecteur a clavier peut étre de 4 bits, 8 bits (ASCII)
ou 10 bits.
1. Entrer en mode programmation : * code maitre *

2.1.Saisirlenombre de bits: 8 (4,8 ou 10) #. La valeur
par défaut est 4 bits.

3. Quitter le mode programmation : *
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Ajouter/Supprimer un code PIN utilisateur

Le code PIN utilisateur peut étre ajouté/supprimé sur
le clavier de contréle d’accés et sur le lecteur a clavier
externe.

3. Mode lecteur Wiegand

Le clavier peut également fonctionner comme un
lecteur Wiegand standard connecté a un contréleur
externe.

Schéma de connexion

# O oo AN

¥ O NG W

Yellow

The Device Access Controller

Lorsque le clavier esten mode lecteur Wiegand, tous
lesréglages effectués en mode contrdleur deviennent
invalides. Lesfilsjaune et gros seront redéfinis comme
suit:

Fil marron: Controle de la LED verte
Filjaune: Contréle du buzzer

124



Paramétre du format de sortie Wiegand
1.Accéder au mode programmation : * code maitre *

2. Définir les bits Wiegand pour la carte EM: 8 (26~44)
#

3.1. Désactiver le bit de parité: 8 0 #
3.2. Activation du bit de parité: 8 1 # (par défaut)
3. Quitter le mode programmation : *

Remarque : pour connecter un contréleur Wiegand,
vous devez désactiver le bit de parité.

Applications avancées

Accés toutes cartes

Apreés activation de ce mode, toutes les cartes peuvent
ouvrir la porte. La carte est ajoutée simultanément
au systeme.

1.Accéder au mode programmation : * code maitre *
2.1. Désactiver lafonction : 92 # (par défaut)
2.2.Activation delafonction:93 #

3. Quitter le mode programmation : *

Transfert des informations utilisateur

Pour les utilisateurs enregistrés avec code PIN/carte.

Lesinformations utilisateur peuvent étre transférées
d’un clavier a un autre.
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Schéma de connexion

Power
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Black
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Green(D0)

White(D1)

Les deux claviers doivent étre de la méme série.

Remarques:

Le code maitre des deux claviers doit étre identique.

Activez la fonction de transfert uniquement sur le
clavier principal (clavier maitre).

Sides utilisateurs sont déja enregistrés sur le clavier
secondaire, ils seront écrasés lors du transfert.

Pour un nombre d’utilisateurs supérieur a 900, le
transfert peut prendre jusqu’a 30 secondes.
Activez le mode transfert sur le clavier maitre
1. Entrez en mode programmation : * code maitre *
2.Tapez98#

Pendant 30 secondes, durée maximale du transfert,
laLED verte est allumée. Unefois le transfert terminé,
un bip retentit et la LED rouge s’allume.
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3. Quittez le mode programmation : *
Interconnexion de claviers

Cemode permetd’interconnecter deux claviers pour
controler deux portes. Cette fonction est
particulierement utile dans les prisons, les banques
et autres lieux exigeant un niveau de sécurité élevé..

Schéma de connexion

G Power Supply.
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Enregistrez les utilisateurs sur le clavier A, puis
transférez-les sur le clavier B.

Activez le mode verrouillage sur les deux claviers:
1. Entrez en mode programmation : * code maitre *
2.1. Désactivez lafonction:9 0 # (par défaut)
2.2.Activez lafonction: 9 1#

3. Quittez le mode programmation : *

Lorsque lafonction est activée, lorsque la porte 2 doit
rester fermée, 'utilisateur peut scanner son empreinte
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digitale/carte ou saisir son code PIN sur le clavier A.
La porte 1 s’ouvre. Lorsque la porte 1 doit rester
fermée, 'utilisateur peut scanner son empreinte
digitale/carte ou saisir son code PIN sur le clavier B.
La porte 2 s’ouvre.

Lorsque la fonction est activée, l'utilisateur peut
scanner son empreinte digitale/carte ou saisir son
code PIN sur le clavier A pour ouvrir la porte 1. Ou
scanner son empreinte digitale/carte ou saisir son
code PIN sur le clavier B pour ouvrir la porte 2.

Contréle du clavier depuis l'application Tuya
Smart

Remarque: En raison des mises a jour fréquentes de
l’application Tuya Smart, lesimages et les informations
présentées dans ce manuel peuvent différer de celles
de laversion installée sur votre appareil..

Accédez a Google Play
ou a ’App Store ou
scannez le code QR ci-
dessous et installez
I’application Tuya
Smart.

Connectez votre téléphone au Wi-Fi, activez la
localisation et le Bluetooth.

Ouvrez I'application et connectez-vous.
Appuyezsur «+»-«Ajouter un appareil » pour ajouter
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la téte thermostatique a 'application.

L’application identifiera automatiquement votre
appareil.

Appuyez sur l'icone du clavier et suivez les étapes a
l’écran.

Remarque : vous pouvez également ajouter

manuellement le clavier a 'application en accédant

alacatégorie «Camérasetverrouillage » - «Verrouillage
(Wi-Fi) ».

T e | P,
T Orange-6AWP-2.4G  select Wi "
o =}
ity
s
S = )
e
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< PNIDK350 < Add temporary code Logrecord | | < Setting
coterpe Door keep apen
onee
Remote nlock seting ©
[Lr—
Permission setings
182518  Randomy generated
Automatclock ©
Autolock time
Codename Ao time
Koy volume
Efecve dote assm 011 >
expey e >
[}
Repeat

Qs

L'application vous permet de déverrouiller la porte,
d’ajouter et de gérer les utilisateurs et de générerun
code d’accés temporaire.
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Alapveté jellemzék
Ujjlenyomat-érzékeld.
Erintégombok.
Vizall6 fémhaz (IP66).

1000 helyifelhasznalét témogat (988 kozos felhasznalo,
2 panikfelhasznald, 10 ideiglenes felhasznald).

500 felhasznalét tdmogat alkalmazason keresztiil.
125 kHz-es EM kartyat tamogat.

Riasztési és berregd kimenet. Vandalizmus elleni
funkcié. Tobb hozzaférési méd: ujjlenyomat, kartya,
PIN, alkalmazas.

Ideiglenesjelszé tdmogatasa (egyszerivagy id6szakos).

Felhasznalok hozzdadasanak/torlésének tdmogatésa
alkalmazason keresztiil.

Idébeli korlatozésok beéllitdsdnak tdmogatdsa a
felhasznélok szamara.

M{iszaki adatok

Uzemi fesziiltség 12-18VDC

Készenléti teljesitmény | <60mA

Uzemi teljesitmény <150mA

Kompatibilis RFID EM 125 KHz
kartya
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RFID kartya olvasasi
tavolsaga

2-6cm

Kimeneti csatlakozdk

Relé, hozzaférési
gomb, riaszto,
ajtonyitas-érzékeld,
Wiegand kértyaolvasé

Bemeneti csatlakozdk

Wiegand kartyaolvasd

Relé

Egy relé NO,NC, COM

Relé miikodésiideje

0-99s. (5s.
alapértelmezett)

Zar kimenet terhelése

Max. 2A

PIN kimenet

4 bit, 10 karakteres
virtualis szam

Védettségifokozat

IP66

Uzemi h6mérséklet

-26~80°C

Haz anyaga Cinkotvozet
Méretek 148 x44 x22 mm
Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
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Telepités

x/_>_/\\

Tavolitsa el a konzolt az
egység hatuljarol.
Rogzitse a konzolt a
falhoz a mellékelt
csavarokkal. Vezesse at
a csatlakozdkabelt az
alabbi rajzon B-veljeldlt
lyukon.

Rogzitse az egységet a
konzolhoz.

Kapcsolatok

Vezeték Funkcié | Megjegyzések

szine

Piros DC+ 12-18V-o0s egyenarami
bemenet

Fekete GND Negativ pélusd
egyenaramu bemenet

Kék NO NO relé kimenet
(csatlakoztassa a
csomagban taldlhaté
diédat)

Lila COM COM relé kimenet
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Naran NC NC relé kimenet

cssarga (csatlakoztassaa
csomagban taldlhaté
diddat)

Sarga OPEN Hozzaférés gomb

bemenet

Csatlakozasok Wiegand
keresztil

olvasén vagy vezérlén

Zold Data 0 Wiegand kimenet
(pass-through)

Fehér Datal Wiegand kimenet
(pass-through)

Specialis kapcsolatok

Szlirke Riasztas | Negativ érintkezd

kimenet | riasztédshoz
Barna Bemenet | Ajtéérintkez6 bemenet

Hang- és fényjelzések

Allapot LED

Cseng6

Készenlét

Piros LED
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Belépés Piros LED Egy sipolas

programozasi | villog

moédba

Programozasi | Narancssarga | Egysipoléas

méod LED

MUkodési hiba | - Harom sipolas

Kilépés Piros LED Egy sipolas

programozasi

moédbol

Ajtonyitas Z6ld LED Egy sipolas

Riasztas Piros LED Sipolas
gyorsan villog

Belépés és kilépés a programozdsi médbol

Belépés a programozasi médba: * mesterkéd *

Megjegyzés: az alapértelmezett mesterkdd 123456.

Kilépés a programozasi médbol: *

Mesterkéd bedllitdsa

1. Belépés a programozasi médba: * mesterkdd *

2. Mesterkéd médositasa: 0 (Uj mesterkdd)# (ismételje
meg az Uj mesterkddot)#

Megjegyzés: amesterkddnak 6 karakterbél kell allnia.

3. Kilépés a programozasi médbol: *
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Az lizemméd bedllitdsa

3 lizemméd létezik: 6ndllé moéd, vezérlé mod és
Wiegand olvasé méd. Az alapértelmezett méod az
onallé/vezérlé6 méd.

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkdd *

2.irjabe a 7 7# (alapértelmezett méd) vagy a 7 8#
(Wiegand méd) kédot.

3. Lépjen ki a programozasi médbol: *
1. Onéllé méd
Csatlakoztatdsi rajz

Koz0s tdpegység:

Blue

Purple

Red
Exit Button

Yellow
opEN@TE

Brown ==
D IN@————r+
® Grey DoorContct

Power Supply

Green Alarm

White

Black

Figyelem: ha olyan tdpegységet hasznal, amelyhez
mas eszk6zOok is csatlakoznak, akkor a mellékelt
1N4004 diéda vagy azzal egyenértéki didda
beszerelése szlikséges.
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Kulon tapegység:

Blue

£ @_1 I

Purpl
com@ LR

Red

bc+
opEN@|Yelow

b n@fEe =
Grey D0 Contact

Exit Button

Special Power Supply

ALARM- @)

o@)|ereen
@it

GND

Black

Programozds

Aprogramozas a hozzéaférési modtél fiiggden eltérd.
Megjegyzések:

1. Felhasznaléi azonosité: Rendeljen felhasznéléi
azonositét minden ujjlenyomathoz, PIN-kédhoz vagy
belépbkartydhoz a hozzaférési informacidk jobb
kezelése érdekében.

K6z0s felhasznaléi azonosito:

Ujjlenyomat felhasznaléi azonosit6: 0-98

PIN-kéd vagy kartya felhasznal6i azonosité: 100-987
F6 felhasznaldi azonositd: 99

Panik felhasznéléi azonosit6: 988-989

Latogaté felhasznaldi azonositd: 990-999

Fontos: A felhasznaléi azonosité el6tt nem allhat 0
(nulla). Afelhasznaléi azonositdk regisztralasa nagyon
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fontos. A felhasznalé mddositasahoz ismerni kell a
felhasznaldi azonositét.

2.Kartya: Arendszer csak 125 kHz-es EM RFID kartyakat
tamogat.

3. PIN: 4-6 karaktert tartalmazhat, kivéve a 8888-as
sorozatot, amely foglalt.

Normdl felhaszndléi ujjlenyomat hozzdaddsa

1. Lépjen be a programozasi mddba: * mesterkéd *

2.1. Felhaszndldéi ujjlenyomat hozzdaddasa
automatikusan hozzarendelt azonositéval: 1
(ujjlenyomat olvasasa) (ujjlenyomat-olvasasismétlése)
(ujjlenyomat-olvasas ismétlése)

Megjegyzés: az ujjlenyomatok folyamatosan
hozzaadhatok.

2.2 Felhasznaldi ujjlenyomat hozzaadasa testreszabott
azonositéval: 1 (felhasznaldi azonositod) # (ujjlenyomat
olvasédsa) (ujjlenyomat-olvasas ismétlése)
(ujjlenyomat-olvasas ismétlése). Megjegyzés: az
ujjlenyomatok folyamatosan hozzaadhatok.
3. Kilépés a programozasi médbol: *
Normal felhasznadléi kdartya hozzdaddsa
1. Lépjen be a programozési mddba: * mesterkdd *
2.1. Felhasznaldi kartya hozzaadasa automatikusan
hozzarendelt azonositéval: 1 (kértyaolvasasavagya
kartyaszam manualis megadasa) #
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Megjegyzés: az ujjlenyomatok folyamatosan
hozzaadhatok.

2.2 Felhasznaldikartya hozzdadasa személyre szabott
azonositéval: 1 (felhasznaldi azonositd) (kartya
beolvasdsa vagy a kartyaszam manuélis megadasa)
#

2.3 Kértyadk tomeges hozzdadasa: lehetdvé teszi a
mester felhasznélé szamara, hogy akar 888 kartyat
is hozzdadjon egy lépésben. Az eljaras legfeljebb 2
percig tart: 1 (felhasznéléi azonositd) # (kartya
mennyisége) # (manuéalisan adja meg az elsé
kartyaszamot) #

Megjegyzések:

1.Akartyamennyisége arendszerhez hozzaadnikivant
kartyak szamat jeloli.

2.Akértyaszamoknak egymast kovetonek kell lennitik.
Normal felhasznadléi PIN-kéd hozzdaddsa

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkdd *

2.1. Felhasznaldi PIN-kéd hozzédadéasa automatikusan
hozzarendelt azonositéval: 1 (PIN) #

2.2 Felhaszndléi PIN-kéd hozzdaddsa egyéni
azonositéval: 1 (felhasznaldi azonositd) # (PIN) #

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Afokozott biztonsag érdekében elrejthetia PIN-kddot
(max. 6 karakter) legfeljebb 10 karakter beirasaval.
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Példaul:

Ha a helyes PIN-kéd: 123434

irja be: **123434** vagy **123434, ahola ** 0 és 9
kozotti szam lehet.

Add mester felhaszndlo ujjlenyomata

1. Lépjen be programozasi médba: * mester kéd *

2. Ujjlenyomat hozzdadésa: 1 (99) # (ujjlenyomat
olvasédsa) (ujjlenyomat-olvasas ismétlése)
(ujjlenyomat-olvasas ismétlése)

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Panik felhasznélé hozzdadasa

1. Lépjen be programozasi mdédba: * mester kdd *

2.1. Kartya hozzdadasa: 1 (felhasznaldi azonosito) #
(kartya olvasasavagy kartyaszam manualis megadasa)
#

2.2 PIN-k6d hozzdadasa: 1 (felhasznal6i azonositd) #
(PIN) #

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Latogaté felhaszndlé hozzdaddsa

Maximum 10 latogaté adhaté hozza PIN-kéddal vagy
kartyéaval. A latogatok maximum 10 alkalommal
hasznalhatjék a PIN-kédot vagy a kartyat. Maximum
10 hasznélat utdn a PIN-kéd vagy a kartya
automatikusan érvénytelenné valik.
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1. Lépjen be programozasi mddba: * mester kdd *

2.1. Kartya hozzdadasa: 1 (felhasznaldi azonosito) #
(0~9) # (kartya olvasasa vagy kartyaszdm manualis
megadasa) #

2.2 PIN-k6d hozzdadasa: 1 (felhasznal6i azonositd) #
(0~9) # (PIN) #

3. Kilépés a programozasi moédbol: *

Felhaszndlo torlése

1. Belépés a programozasi médba: * mesterkdd *

2.1. Felhasznéalé torlése ujjlenyomat, kartya vagy
PIN-kéd alapjan: 2 (ujjlenyomat olvasasa/kartya
olvasasa/PIN-kéd megadasa) #

2.2 Felhasznal6 torlése azonositdszam alapjan: 2
(felhaszndléi azonositd) #

2.3 Felhasznalé torlése kartyaszam alapjan: 2
(kartyaszam megaddsa) #

2.4. Osszes felhasznalé torlése: 2 (mesterkdd) #

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Relé aktivaldasi mod konfigurdciéja

A relé konfiguracidja befolydsolja a viselkedését a
hozzaférési kod megadasa utén.

1. Lépjen be programozasi médba: * mesterkéd *
2.1. Impulzus méd (alapértelmezett mdd): 3 (1~99) #

A relé a kdd megadésa utan 0-99 masodpercig
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(alapértelmezett 5 mésodperc) aktivalédik, majd
automatikusan deaktivalodik.

Areléaktivalasiideje 1-99 masodperc. Alapértelmezett:
5 masodperc.

2.2.Valtakoz6 mo6d: 30 #

Arelé minden alkalommal megvaltoztatja az allapotét,
amikor a kddot helyesen megadja:

Ha ki van kapcsolva (nyitva), aktivalodik (zérja az
érintkez6t). Ha aktivalva van, deaktivalodik.

Hasznos kapuk vagy ajtok esetén, amelyeknek nyitva
kell maradniuk, amig manualisan be nem zérjak 6ket.

3. Kilépés a programozasi médbol: *
Hozzdférés mod bedllitasa

Tobbfelhasznalds hozzaférésimod esetén a hozzaférési
kédok beolvasésanak idétartama nem haladhatja
meg az 5 masodpercet. 5 masodperc elteltével a
késziilék automatikusan készenléti allapotba lép.

1. Lépjen be programozasi médba: * mesterkéd *
2.1. Ujjlenyomat-hozzaférés: 40 #

2.2.Kartyds hozzéaférés: 4 1 #

2.3.PIN-kédos hozzaférés: 42 #
2.4.Tobbfelhasznalds hozzaférés: 4 3 (2~9) #

Csak 2~9 felhasznalé érvényesitése utan nyilik ki az
ajto.
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2.5. Ujjlenyomat vagy kartya vagy PIN
(alapértelmezett): 44 #

3. Kilépés a programozasi médbol: *
Riasztds ismételt sikertelen kisérletek esetén

Olyan riasztasra utal, amely 10 egymast koveté

érvénytelen kartya stb.) utan aktivalédik. Beadllithaté
Ggy, hogy 10 percre tiltsa a hozzaférést, vagy csak
érvényes kod, kartya vagy ujjlenyomat megadasa
utdn engedélyezze a hozzaférést.

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkéd *
2.1. Funkcid letiltva (alapértelmezett): 6 0 #

2.2.Funkci6 engedélyezve: 6 1 # (a hozzaférés 10 percig
tiltott)

2.3. Funkcid engedélyezve (Riasztas): 6 2 #

Riasztas id6tartamanak beallitasa: 5 (0~3) #.
Alapértelmezett 1 perc.

A riasztas leallitdsahoz adja meg a mesterkddot #,
vagy olvassa be a mester ujjlenyomatat/kartyajat,
vagy adja meg a PIN-kdédot, vagy olvassa be a
felhasznéaloi ujjlenyomatat/kartyéjat.

3. Lépjen ki a programozasi médbol: *

Ajtonyitds figyelmeztetés

Ha vezetékes magneses ajtéérintkez6t csatlakoztatott
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abeléptetbérendszer billentylizetéhez, és az ajté tobb
mint 1 percig nyitva marad, a beépitett hangjelzés
figyelmezteti a felhasznélét az ajté bezarasara. A
hangjelzés az ajté bezaraséval vagy érvényes
hozzéaférési kéd (master vagy felhasznaléi)
megadaséval allithatd le. Ellenkezd esetben a
hangjelzés addig hallhatd, amig be van allitva.

Kényszeritett ajtonyitds figyelmeztetés

Ha vezetékes magneses ajtéérintkez6t csatlakoztatott
a beléptetérendszer billenty(lizetéhez, és az ajtot
kényszeritik kinyitni, a beépitett hangjelzés és akiilsé
sziréna (havan) megszélaltatja ariasztast. Ahangjelzés
az ajté bezéarasaval vagy érvényes hozzaférési kéd
(master vagy felhasznaldi) megadasaval allithatd le.
Ellenkez6 esetben a hangjelzés addig hallhaté, amig
bevan allitva.

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkdd *
2.1. Funkcid letiltva (alapértelmezett): 6 3 #
2.2. ,Funkci6 engedélyezve” 6 4 #

Riasztas id6tartamanak beallitdsa: 5 (0~3) #.
Alapértelmezett 1 perc.

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Ziimmago és LED bedllitasok

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkéd *
2.1.ZUmmogo letiltdsa: 70 #
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2.2.Zimmog6 engedélyezése (alapértelmezett): 71
#

3.1. LED kikapcsolva: 7 2 #

3.2.LED bekapcsolva (alapértelmezett): 73 #

4.1. Billentylizet vilagitas kikapcsolva: 7 4 #

4.2. Billenty(zet vilagitas folyamatosan vilagit: 7 5 #

4.3. Billenty(zet vilagitas automatikus kikapcsolasa
(alapértelmezett): 7 6 #. Az utolsé muvelet utédn 20
méasodperc elteltével a billentylizet automatikusan
kikapcsol. Barmelyik gomb megérintésére a
billentytizet vilagit.

3. Kilépés a programozasi médbol: *
Felhasznadléi ujjlenyomat/kartya/PIN-kod
hozzdaddsa mesterkartydval/ujjlenyomattal
1. Olvassa le a mesterkartyat/ujjlenyomatot.

2.0lvassa be afelhasznalé ujjlenyomatat 3-szor, vagy
olvassa be a felhasznaléi kartyat vagy PIN-kddot.

Ismételje mega 2. |épést tovabbifelhasznalok egymast
kovetd hozzaadasahoz.

3. Olvassa be Gjra a mesterkartyat/ujjlenyomatot.
Felhasznadld ujjlenyomatdnak/kartydjanak/PIN-
kédjanak torlése mesterkdrtyaval/
ujjlenyomattal

1. Olvassa be a mesterkartyat/ujjlenyomatot kétszer,
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legfeljebb 5 masodpercen beldl.

2.0lvassa be az ujjlenyomatot/kartyat, vagy adja meg
afelhasznalé PIN-kédjat.

Ismételje mega 2. |épést tovabbifelhaszndlok egymast
kovetd torléséhez.

3. Olvassa be Gjra a mesterkartyat/ujjlenyomatot.
Alaphelyzetbe allitas és mesterkartya hozzdadéasa

Hahozzaférés-vezérld billenty(lizethez csatlakoztatott
hozzéaférés-vezérl6 gombot, a billentylizet
alaphelyzetbe allitasdhoz az alabbiak szerint jarjon
el:

1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2.Nyomjamegéstartsalenyomva a hozzéférés-vezérld
gombot, mikdzben visszakapcsolja a késziiléket.

3.2sipolé hang hallatszik.

4.Vegye le az ujjat a hozzaférés-vezérl6 gombrol. 5. A
sarga LED vilagit.

6.Olvasson be egy 125 kHz-es EM kartyat.

7.ALED pirosan vilagit.

8. Abillentylizet visszaallitdsa megtortént.
9.Abeolvasott kartya lett a mesterkartya.
Megjegyzések:

1.Hanem szeretne mesterkartyat hozzaadni, legalabb
5 mésodpercig lenyomva kell tartania a hozzaférés
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gombot, mielSttelengedné. Ezazeljaras érvényteleniti
a korabbi mesterkartyat.

2. A visszaallitassal a felhasznaléi adatok nem
torlédnek.

2. Vezérlo méd

A billentylzet vezérl6ként mlikédik, ha Wiegand
olvaséhoz csatlakozik

Csatlakozdsi rajz

Special Power Supply

No@J2Le @rUsH|
E NC@f e -@aND

Purple
@
con@

e @R

oPEN@) Yellow

b IN@fEren ==

Grey Do0TCotact

Special Power Supply

Exit Bution

ALARM-
0@ Green
1@ White

Black

@
GNO@

The Device Reader

Figyelem: a mellékelt 1N4004 di6da vagy azzal
egyenértékl didda beszerelése sziikséges, ha olyan
tapegységet hasznal, amelyhez mas eszkozok is
csatlakoznak.

Wiegand bemeneti formdtum bedllitasa

1. Lépjen be programozasi médba: * mesterkéd *
2. Allitsa be az EM kértya Wiegand bemeneti bitjeit:
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8 (26~44) # (alapértelmezett 26 bit)

3.1. Paritasbit letiltadsa: 80 #

3.2. Paritasbit engedélyezése: 8 1 #

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Programozds

Az alapvetd programozas megegyezik az 6nallé
moddal.

Kils6 kartyaolvaséhoz valé csatlakoztatas

EM vagy Mifare kdrtyaolvasé esetén a felhasznalék
mind a billentylizeten, mind a kiilsé olvasén
hozzdadhatdok/torolhetbk.

HID kértyaolvasé esetén a felhasznaldk csak a kiilsé
olvasén hozzdadhatdk/torélhetdk.

Ujjlenyomat-olvasohoz valé csatlakoztatds

Csatlakoztassa az ujjlenyomat-olvasét a
billentylizethez.

1. Lépjen be programozasi mdédba: * mesterkéd *
2.1.irjabe az 1-es szamot (ujjlenyomat beolvasasa az

ujjlenyomat-olvasén) #. Az azonosit6 automatikusan
kiosztodik.

2.2.irja be az 1-es szdmot (felhasznaléi azonosito) #
(olvassa le az ujjlenyomatot az ujjlenyomat-olvasén)
#

3. Lépjen ki a programozasi médbol: *

Csatlakozas billenty(zet-olvaséhoz
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Abillenty(izet-olvasé lehet 4 bites, 8 bites (ASCII) vagy
10 bites.

1. Lépjen be a programozési mdédba: * mesterkéd *

2.1.Adjamega bitek szdmat: 8 (4 vagy 8 vagy 10) #. Az
alapértelmezett érték 4 bit.

3. Lépjen ki a programozasi médbél: *
Felhasznaléi PIN-kéd hozzdaddsa/torlése

Afelhasznaldi PIN-kéd hozzdadhaté/torélheté mind
abeléptetd billentylizeten, mind a kiilsé billenty(izet-
olvason.

3. Wiegand olvasé méd
A billenty(izet standard Wiegand olvaséként is
mikddhet, kiilsé vezérl6hoz csatlakoztatva.

Csatlakozdsirajz

# O 0o BN

Yellow

N Access Controller
The Device

Amikor a billentylizet Wiegand olvasé médban van,
a Vezérlé mdédban végrehajtott 6sszes beallitas

érvényét veszti. A nagy és sarga vezetékek a
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kovetkez6képpen lesznek Gjradefinialva:

Barna vezeték: Zold LED vezérlés

Sarga vezeték: Zimmer vezérlés.

Wiegand kimeneti formdatum bedllitasa

1. Lépjen be programozasi mddba: * mesterkéd *

2. Allitsa be az EM kartya Wiegand bitjeit: 8 (26~44) #
3.1. Paritésbit letiltdsa: 80 #

3.2. Paritasbit engedélyezése: 8 1 # (alapértelmezett)
3. Kilépés a programozasi médbol: *

Megjegyzés: Wiegand vezérl6 csatlakoztatdsahoz le
kell tiltani a paritasbitet.

Specialis alkalmazdsok

Osszes kdrtya hozzdférése

A mad aktivélasa utan minden kartya kinyithatja az
ajtot. Ezzel egyidejlileg a kartya hozzdadddik a
rendszerhez.

1. Lépjen be programozasi mdédba: * mesterkéd *
2.1. Funkcid letiltasa: 9 2 # (alapértelmezett)

2.2. Funkcié engedélyezése: 9 3 #

3. Kilépés a programozasi médbol: *

Felhaszndloi adatok dtvitele
PIN-kéddal/kartyaval regisztralt felhasznalok szamara.
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Afelhasznaldiadatok atvihet6k egyik billenty(izetrdl
amasikra.Csatlakozési rajz
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Black
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Green(D0)

White(D1)

Megjegyzések:

Mindkét billentylizetnek ugyanabbdla sorozatbdl kell
szarmaznia.

Mindkét billentylizet mesterkédjanak azonosnak kell
lennie.

Az atviteli funkcidt csak a f6 billentylizeten (master
billentylizet) aktivalja.

Haamasodlagos billenty(izeten marvannak regisztralt
felhasznaldk, akkor azok feliilirdsra kerlilnek az atvitel
soran.

900 felhasznélé esetén az atvitel akdr 30 méasodpercig
is eltarthat.
Atviteli méd aktivdldsa a f6 billentylizeten

1. Lépjen be a programozasi mddba: * mesterkéd *

2.irjabea98#kédot
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30 mésodpercig, a maximalis atviteli id6tartamig, a
z6ld LED vilagit. Amikor az adatétvitel befejez6dott,
sipolé hang hallatszik, és a piros LED kigyullad.

3. Lépjen ki a programozasi médbol: *
Kezelbegységek osszekapcsoldsa

Ezamdd két billentylizet 6sszekapcsolasat jelenti két
ajto vezérléséhez. A funkcié kiilondsen hasznos
borténokben, bankokban és mésolyan helyeken, ahol
magasabb szintl biztonsagra van sziikség.

Csatlakozdsi rajz

G Power Supply.

=y |

a = DeCr
oPEN@Y low i@ oPEN
A @ @ srru

g wenl g oo
DI@Fe " e CEl

o roun @ o

Regisztralja afelhasznaldkat az A billentytizeten, majd
adja at ket a B billentytizetre.

Engedélyezze a reteszelés mdédot mindkét
billentylizeten:

1. Lépjen be programozasi médba: * mesterkéd *
2.1. Funkcio letiltasa: 9 0 # (alapértelmezett)
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2.2. Funkcié engedélyezése: 91 #

3. Kilépés a programozasi moédbol: *

Amikor a funkci6 aktiv, és a 2. ajtonak zérva kell
maradnia, afelhasznalé beolvashatja az ujjlenyomatat/
kartyat, vagy megadhatja a PIN-kédot az A
billentylzeten. Az 1. ajté kinyilik. Amikor az 1. ajtonak
zérva kell maradnia, a felhasznalé beolvashatja az
ujjlenyomatat/kartyat, vagy megadhatja a PIN-kddot
a B billentytizeten. A 2. ajté kinyilik.

Amikor a funkcié aktiv, a felhasznald beolvashatja az
ujjlenyomatéat/kartyat, vagy megadhatja a PIN-kddot
az A billentylizeten az 1. ajté kinyitasahoz. Vagy
beolvashatja az ujjlenyomatat/kartyat, vagy
megadhatja a PIN-kédot a B billentylizeten a 2. ajté
kinyitasahoz.

Billentylizetvezérlés a Tuya Smart
alkalmazdsbal

Megjegyzés: A Tuya Smart alkalmazas gyakori
frissitései miatt a jelen kézikonyvben bemutatott
képek és informécidk eltérhetnek az eszkozére
telepitett verzidban talalhatoktol.
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Latogass el a Google Play
vagy azApp Store druhazba,
vagy olvasd be az alabbi
QR-kédot, és telepitsd a
Tuya Smart alkalmazast..

Csatlakoztassa telefonjat a WiFi hal6zathoz, aktivalja
a Helymeghatérozas és a Bluetooth funkcidkat.

Nyissa meg az alkalmazast, és jelentkezzen be.

Nyomja meg a ,+” - ,,Eszkéz hozzédadésa” gombot a
termosztatikus fej alkalmazéshozvalé hozzaadasahoz.

Az alkalmazas automatikusan azonositja az eszkozét.

Nyomja meg a billentylizet ikont, és kovesse a
képernyén megjelend épéseket.

Megjegyzés: a billentylizetet manualisan is
hozzaadhatja az alkalmazashoz a Kamerak és zarolas
- Zarolas (Wi-Fi) kategériaban..
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Az alkalmazas lehetévé teszi az ajtd kinyitasat,
felhasznaldk hozzaadasat és kezelését, valamint
ideiglenes hozzaférési kod létrehozasat.
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Caratteristiche di base

Sensore di impronte digitali.

Tasti touch.

Custodia in metallo impermeabile (IP66).

Supporta 1000 utenti locali (988 utenti comuni, 2 utenti
di emergenza, 10 utenti temporanei).

Supporta 500 utenti tramite app.
Supportatessera EM a 125 kHz.
Uscita allarme e buzzer.
Funzione antivandalismo.

Molteplici metodi di accesso: impronta digitale,
tessera, PIN, app.

Supporta password temporanea (monouso o alungo
termine).

Supporta l'aggiunta/eliminazione di utenti tramite
app.

Supportalimpostazione direstrizioni temporali per
gli utenti.

Specifiche tecniche

Tensione di esercizio 12-18VDC

Potenzain standby <60mA

Potenza di esercizio <150mA
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Scheda RFID EM 125 KHz
compatibile
Distanza di lettura 2-6cm

della scheda RFID

Connessionidi uscita

Rele, pulsante di
accesso, allarme,
contatto porta, lettore
dischede Wiegand

Connessioni di

Lettore dischede

ingresso Wiegand
Relé Unrele NO,NC,COM
Tempo di 0-99s. (5s. predefinito)

funzionamento del rele

Caricodiuscita di Max.2 A

blocco

Uscita PIN 4 bit, numero virtuale
di 10 caratteri

Grado di protezione IP66

Temperatura di -26~80°C

esercizio

Materiale Legadizinco

dell'alloggiamento
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Dimensioni

148x44x22mm

Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
Installazione

Connessioni

Rimuovere la staffa dal
retro dell’unita.

Fissare la staffa alla
parete utilizzando le viti
in dotazione.

Fare passare il cavo di
collegamento attraverso
il foro contrassegnato
con B nel disegno
sottostante.

Fissare 'unita alla staffa.

Coloredel | Funzioni
filo

Note

Rosso DC+

Ingresso CC12-18V

Nero GND

Ingresso CC polo
negativo
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Blu NO Uscita rele NO
(collegareil diodo
incluso nella
confezione)

Viola COM Uscitarele COM

Arancione | NC Uscitarelé NC (collegare
ildiodoincluso nella
confezione)

Giallo OPEN Ingresso pulsante di
accesso

Connessioni tramite lettore o controller Wiegand

Verde Data0 Uscita Wiegand
(pass-through)

Bianco Datal Uscita Wiegand
(pass-through)

Collegamenti speciali

Grigio Uscita Contatto negativo per

allarme | allarme

Marrone Ingresso | Ingresso contatto porta
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Avvisi acustici e luminosi

lampeggiante
velocemente

Stato LED Cicalino
Standby LED rosso -
Accesso alla LED rosso Un bip
modalita di lampeggiante
programmazione

Modalita di LED arancione | Un bip
programmazione

Errore di - Tre bip
funzionamento

Uscita dalla LED rosso Un bip
modalita di

programmazione

Apertura porta LED verde Un bip
Allarme LED rosso Bip

Accesso e uscita dalla modalita di

programmazione

Accesso alla modalita di programmazione: * codice

master *

Nota: il codice master predefinito & 123456.
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Uscita dalla modalita di programmazione: *
Impostazione del codice master

1. Accesso alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.Modificadel codice master: 0 (nuovo codice master)
# (ripeti il nuovo codice master) #

Nota: il codice master deve contenere 6 caratteri.

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Impostazione della modalita di funzionamento

Sono disponibili 3 modalita di funzionamento:
modalita standalone, modalita controller e modalita
lettore Wiegand. La modalita predefinita & lamodalita
standalone/controller.

1.Accesso allamodalita di programmazione: * codice
master *

2.Inserire 77 # (modalita predefinita) o 7 8 # (modalita
Wiegand).

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *

1. Modalita standalone

Schema di collegamento

Alimentazione comune:
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Attenzione: e necessario installare il diodo 1N4004
incluso o un equivalente se si utilizza un alimentatore
a cui sono collegati altri dispositivi.

Alimentatore separato:

No@lBlue

[ ale==
£, @_1 L

Purpl
com@—Ee
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Exit Button
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opEN@]Yelow
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D_IN@)Y
Door Conlact +

Special Power Supply
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Green DCAlarm
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Black

Programmazione

La programmazione varia a seconda della modalita
diaccesso.

Note:

1.ID utente: Assegnare un ID utente per ogniimpronta
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digitale, PIN o tessera di accesso per una migliore
gestione delle informazioni di accesso.

ID utente comune:

ID utente impronta digitale: 0-98
ID utente PIN o tessera: 100-987
ID utente master: 99

ID utente antipanico: 988-989

ID utente visitatore: 990-999

Importante: L'ID utente non deve essere preceduto
da 0 (zero). La registrazione degli ID utente & molto
importante. Per modificare un utente e necessario
conoscere l'ID utente.

2. Tessera: Il sistema supporta solo tessere RFID EM
al25KHz.

3.PIN: Puo contenere da4 a6 caratteri,ad eccezione
della sequenza 8888 che ériservata.

Aggiunta dell’impronta digitale utente standard

1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Aggiungi 'impronta digitale utente utilizzando
I'ID assegnato automaticamente: 1 (leggi impronta
digitale) (ripeti letturaimpronta digitale) (ripeti lettura
impronta digitale)

Nota: leimpronte digitali possono essere aggiuntein
modo continuo.
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2.2 Aggiungi 'impronta digitale utente utilizzando
I'ID personalizzato: 1 (ID utente) # (leggi impronta
digitale) (ripeti letturaimprontadigitale) (ripeti lettura
impronta digitale) Nota: leimpronte digitali possono
essere aggiunte in modo continuo.

3. Esci dalla modalita di programmazione: *
Aggiungi tessera utente standard

1. Entrain modalita programmazione: * codice master

*

2.1.Aggiungi tessera utente utilizzando 'ID assegnato
automaticamente: 1 (leggi tessera o inserisci
manualmente il numero tessera) #

Nota: leimpronte digitali possono essere aggiuntein
modo continuo.

2.2 Aggiungi tessera utente utilizzando un ID
personalizzato: 1 (ID utente) (scansiona tessera o
inserisci manualmente il numero tessera) #

2.3 Aggiungi tessere in blocco: consente all’'utente
master di aggiungere fino a 888 tessere in un unico
passaggio. La procedurarichiede finoa2 minuti: 1 (ID
utente) # (quantita tessera) # (inserisci manualmente
il primo numero tessera) #

Note:

1.Laquantitatesserarappresentail numero ditessere
chesidesidera aggiungere al sistema.

2. numeritessera devono essere consecutivi.
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Aggiungi PIN utente standard

1. Entrain modalita programmazione: * codice master

2.1. Aggiungi PIN utente utilizzando I'ID assegnato
automaticamente: 1 (PIN) #

2.2 Aggiungi PIN utente utilizzando 'ID personalizzato:
1(ID utente) # (PIN) #

3. Escidalla modalita di programmazione: *

Per una maggiore sicurezza, € possibile nascondere
il PIN (max. 6 caratteri) digitando fino a 10 caratteri.

Ad esempio:

Seil PIN corretto &: 123434

Digitare: **123434** 0 **123434, dove ** pu0 essere
un numero qualsiasida0a?9.

Aggiungi impronta digitale utente master

1. Entra nella modalita di programmazione: * codice
master *

2.Aggiungiimpronta digitale: 1 (99) # (leggiimpronta
digitale) (ripeti lettura impronta digitale) (ripeti
nuovamente lettura impronta digitale)

3. Esci dalla modalita di programmazione: *
Aggiungi utente antipanico

1. Entra nella modalita di programmazione: * codice
master *
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2.1. Aggiungi tessera: 1 (ID utente) # (leggi tessera o
inserisci manualmente il numero della tessera) #

2.2 Aggiungi PIN: 1 (ID utente) # (PIN) #
3. Esci dalla modalita di programmazione: *

Aggiungi utente visitatore

E possibile aggiungere un massimo di 10 visitatori con
PIN o tessera. | visitatori possono utilizzareil PIN o la
tessera al massimo 10 volte. Dopo un massimo di 10
utilizzi, il PIN o la tessera diventeranno
automaticamente non validi.

1. Accedi alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Aggiungi tessera: 1 (ID utente) # (0~9) # (leggi
tessera o inserisci manualmente il numero della
tessera) #

2.2 Aggiungi PIN: 1 (ID utente) # (0~9) # (PIN) #

3. Esci dalla modalita di programmazione: *
Elimina utente

1. Entrare in modalita programmazione: * codice
master *

2.1.Eliminare utente tramiteimpronta digitale, tessera
o PIN: 2 (leggere impronta digitale/leggere tessera/
inserire PIN) #

2.2 Eliminare utente tramite numero ID: 2 (ID utente)
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#

2.3 Eliminare utente tramite numero tessera: 2 (inserire
numero tessera) #

2.4. Eliminare tutti gli utenti: 2 (codice master) #

3. Uscire dalla modalita programmazione: *

Configurazione della modalita di attivazione del
relé

La configurazione del relé ne influenza il
comportamento dopo l'inserimento del codice di
accesso.

1. Entrare in modalita programmazione: * codice
master *

2.1.Modalitaimpulsi (modalita predefinita): 3 (1~99)
#

Ilrelé si attiva per un periodo ditempo compreso tra
0 e 99 secondi (impostazione predefinita 5 secondi)
dopo l'inserimento del codice, dopodiché si disattiva
automaticamente.

Iltempo di attivazione del relé & compreso trale99
secondi. Impostazione predefinita: 5 secondi.

2.2.Modalita alternata: 30 #

Il relé cambia stato ogni volta che il codice viene
inserito correttamente:
Se é spento (aperto), si attiva (chiude il contatto). Se
¢ attivato, si disattiva.
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Utile per cancelli o porte che devono rimanere aperti
finché non vengono richiusi manualmente.

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Impostazione della modalita di accesso

Perla modalita di accesso multiutente, Uintervallo di
tempo per la lettura dei codici di accesso non deve
superare i 5 secondi. Dopo 5 secondi, 'unita entra
automaticamente in standby.

1.Accesso allamodalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Accesso tramite impronta digitale: 40 #
2.2.Accesso tramite tessera: 4 1 #

2.3.Accesso tramite PIN: 42 #

2.4.Accesso multiutente: 43 (2~9) #

Solo dopo la convalida di 2~9 utenti, la porta si aprira.

2.5. Impronta digitale o tessera o PIN (predefinito): 4
4%

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Allarme per tentativi ripetuti non riusciti

Siriferisce aun allarme che si attiva dopo un numero
consecutivo di 10 tentativi di accesso errati
(inserimento di un codice errato, tessera non valida,
ecc.). Pud essere impostato per negare 'accesso per
10 minuti o per consentire l'accesso solo dopo

168



’inserimento di un codice, di una tessera o di
un’impronta digitale validi. 1. Entrare in modalita
programmazione: * codice master *

2.1.Funzionedisabilitata (impostazione predefinita):
60#

2.2. Funzione abilitata: 6 1 # (’'accesso sara vietato
per 10 minuti)

2.3.Funzione abilitata (Allarme): 6 2 #

Impostazione durata allarme: 5 (0~3) #. Impostazione
predefinita: 1 minuto.

Per interrompere l’allarme, inserire il codice master
# 0 scansionare 'impronta digitale/tessera master,
oppureinserireil PIN o scansionare l'impronta digitale/
tessera utente.

3. Uscire dalla modalita programmazione: *
Avviso porta aperta

Se é stato collegato un contatto magnetico cablato
alla tastiera di controllo accessi e la porta rimane
aperta per pitdi 1 minuto, il cicalino integrato suonera
perricordare all’'utente di chiudere la porta. Il suono
puo essere interrotto chiudendo la portaoinserendo
un codice diaccessovalido (master o utente). In caso
contrario, il suono continuera finché rimarra
impostato.
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Allarme porta forzata

Se é stato collegato un contatto magnetico cablato
alla tastiera del controllo accessi e la porta viene
forzata, il buzzer integrato e la sirena esterna (se
presente) emetteranno l'allarme. Ilsuono puo essere
interrotto chiudendo la porta o inserendo un codice
diaccessovalido (master o utente). In caso contrario,
il suono continuera finché rimarraimpostato.

1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.1.Funzione disabilitata (default): 6 3 #
2.2.Funzione abilitata” 6 4 #

Imposta durata allarme: 5 (0~3) #. Predefinito 1 minuto.
3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Impostazione buzzer e LED

1. Entrare in modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Disabilitare buzzer: 70 #

2.2. Abilitare buzzer (predefinito): 7 1 #
3.1.LED spento: 72 #

3.2.LED acceso (predefinito): 73 #

4.1. Luce tastieraspenta: 74 #

4.2. Luce tastierasempre accesa: 75 #

4.3. Luce tastiera spenta automaticamente
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(predefinito): 7 6 #. Dopo 20 secondi dall’ultima
operazione, la tastiera si spegne automaticamente.
Toccando un tasto qualsiasi, la tastiera siillumina.

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Aggiunta impronta digitale/tessera/PIN utente
con tessera/impronta digitale master

1. Leggere la tessera/impronta digitale master.

2.Scansionare l'impronta digitale dell’'utente 3 volte
o Scansiona la scheda dell’utente oil pin #

Ripeti il passaggio 2 per aggiungere piu utenti
consecutivamente.

3. Scansiona nuovamente la scheda principale/
impronta digitale.

Eliminazione diimpronte digitali/scheda/pernodiun
utente con una scheda/impronta digitale

1.Scansionareduevolte la scheda principale/impronta
digitale entro un massimo di 5 secondi.

2.Scansiona 'impronta digitale/scheda oimmettere
il pin dell’utente #

Ripeti il passaggio 2 per eliminare piu utenti
consecutivamente.

3. Scansiona nuovamente la scheda principale/
impronta digitale.
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Ripristina e aggiungi una scheda principale

Se hai collegato un pulsante di accesso alla tastiera
dicontrollo Access, procedi come segue perripristinare
latastiera:

1. Spegnereil potere.

2. Premere e tenere premuto il pulsante di accesso
mentre siriaccende.

3.2 Segnali acustici saranno ascoltati.

4. Rimuovere il dito dal pulsante di accesso.
5.1LLED giallo siillumina.

6. Leggi qualsiasi scheda EM da 125khz.
7.ILLED siillumina di rosso.

8. Latastiera e stata ripristinata.

9. Lacarta letta e diventata la carta master.
Note:

1. Se non sidesidera aggiungere una carta master, e
necessario tenere premuto il pulsante di accesso per
almeno 5 secondi prima di rilasciarlo. Questa
procedurainvalidera la precedente carta master.

2. Con il reset, le informazioni utente non verranno
eliminate.
2. Modalita Controller

Latastiera funzionera come controller se collegataa
un lettore Wiegand.
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Schema di collegamento
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The Device Reader

Attenzione: e necessario installare il diodo 1N4004
incluso o un equivalente sesi utilizza un alimentatore
a cuisono collegati altri dispositivi.

Impostazione del formato diingresso Wiegand

1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2. Impostare i bit di ingresso Wiegand per la tessera
EM:

8(26~44) # (predefinito 26 bit)

3.1. Disabilitareil bit di parita: 80 #

3.2. Abilitareil bitdiparita: 8 1 #

3. Uscire dalla modalita di programmazione: *
Programmazione

La programmazione di base é la stessa della modalita
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standalone.
Collegamento a un lettore di tessere esterno

In caso di lettore di tessere EM o Mifare, € possibile
aggiungere/eliminare utentisia sulla tastiera che sul
lettore esterno.

In caso dilettore ditessere HID, & possibile aggiungere/
eliminare utenti solo sul lettore esterno.
Collegamento a un lettore diimpronte digitali

Collegareil lettore di impronte digitali alla tastiera.

1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Tipo 1 (leggere l'impronta digitale sul lettore di
impronte digitali) #. L'ID viene assegnato
automaticamente.

2.2. Tipo 1 (ID utente) # (leggere 'impronta digitale
sul lettore di impronte digitali) #

3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Connessione a un lettore di tastiera

Il lettore di tastiera puo essere a 4 bit, 8 bit (ASCII) o
10 bit.

1. Entrare in modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Inserire il numero di bit: 8 (4 0 8 0 10) #. Il valore
predefinito & 4 bit.
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3. Uscita dalla modalita di programmazione: *
Aggiungere/Eliminare PIN utente

ILPIN utente puo essere aggiunto/eliminato sia sulla
tastiera di controllo accessi che sul lettore di tastiera
esterno.

3. Modalita lettore Wiegand

La tastiera puo anche funzionare come un lettore
Wiegand standard collegato a un controller esterno.

Schema di collegamento

¥ O NG W
#* O oSN

Yellow

- Access Controller
The Device

Quando latastiera e in modalita lettore Wiegand, tutte
leimpostazioni effettuate in modalita Controller non
sono piu valide. Ifiligrande e giallo verranno ridefiniti
come segue:

Filo marrone: controllo LED verde

Filo giallo: controllo buzzer.
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Impostazione del formato di uscita Wiegand
1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.Impostareibit Wiegand per la tessera EM: 8 (26~44)
#

3.1. Disabilitare il bit di parita: 8 0 #

3.2. Abilitare il bit di parita: 8 1 # (predefinito)

3. Uscire dalla modalita di programmazione: *

Nota: per collegare un controller Wiegand, & necessario
disabilitare il bit di parita.

Applicazioni avanzate

Accesso a tutte le tessere

Dopo aver attivato questa modalita, tutte le tessere
possono aprire la porta. Contemporaneamente, la
tesseraviene aggiunta al sistema.

1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2.1. Disabilitare la funzione: 9 2 # (predefinito)
2.2.Abilitafunzione: 93 #

3. Esci dalla modalita di programmazione: *
Trasferisciinformazioni utente

Per gli utenti registrati con PIN/tessera.

Le informazioni utente possono essere trasferite da
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una tastiera all’altra.

Schema di collegamento

Power

®
®

Black

¥ O N W
# O 0o AN
¥ O NU W
#+ O 0o AN

Green(D0)

White(D1)

o

Note:

Entrambe le tastiere devono appartenere alla stessa
serie.

Il codice master di entrambe le tastiere deve essere
identico.

Attivare la funzione ditrasferimento solo sulla tastiera
principale (tastiera master).

Se sulla tastiera secondaria sono gia presenti utenti
registrati, questi verranno sovrascritti durante il
trasferimento.

Perun numero di 900 utenti, il trasferimento potrebbe
richiedere fino a 30 secondi.

Attivare la modalita di trasferimento sulla
tastiera master
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1.Accedere alla modalita di programmazione: * codice
master *

2. Digitare 98 #

Per30secondi, ladurata massima del trasferimento,
il LED verde & acceso. Al termine del trasferimento
dati, viene emesso un segnale acustico e il LED rosso
siaccende.

3. Uscire dalla modalita di programmazione: *
Interconnessione delle tastiere

Questa modalita consente di interconnettere due
tastiere per controllare due porte. La funzione e
particolarmente utile in carceri, banche e altri luoghi
in cui é richiesto un livello di sicurezza piu elevato..

Schema di collegamento

DC Power Supply.

Registrare gli utenti sulla tastiera A, quindi trasferirli

sulla tastiera B.

Abilitare la modalita interblocco su entrambe le
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tastiere:

1. Entrare in modalita programmazione: * codice
master *

2.1. Disabilitare la funzione: 9 0 # (predefinito)
2.2. Abilitare lafunzione: 91 #
3. Uscire dalla modalita programmazione: *

Quando lafunzione e attiva, sela porta2 deverimanere
chiusa, l'utente puod scansionare 'impronta digitale/
la tessera o inserire il PIN sulla tastiera A. La porta 1
si aprira. Quando la porta 1 deve rimanere chiusa,
l’'utente pud scansionare l'impronta digitale/la tessera
oinserireil PIN sulla tastiera B. La porta 2 si aprira.

Quando lafunzione e attiva, l'utente puo scansionare
'impronta digitale/la tessera o inserire il PIN sulla
tastiera A per aprire la porta 1. Oppure scansionare
'impronta digitale/la tessera o inserire il PIN sulla
tastiera B per aprire la porta 2.

Controllo della tastiera dall’app Tuya Smart

Nota: a causa dei frequenti aggiornamenti dell’app
Tuya Smart, leimmagini e le informazioni presentate
in questo manuale potrebbero differire da quelle della
versione installata sul dispositivo.
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Vai su Google Play o App
Store oppure scansiona il
codice QR qui sotto e
installa 'app Tuya Smart.

Connettiiltelefono alla rete Wi-Fi, attiva la posizione
eil Bluetooth.

April'app e accedi.

Premi “+” - “Aggiungi dispositivo” per aggiungere la
testina termostatica all’app.

Lappidentifichera automaticamenteil tuo dispositivo.

Premi l'icona della tastiera e segui le istruzioni sullo
schermo.

Nota: puoi anche aggiungere manualmente la tastiera
all’app accedendo alla categoria Fotocamere e blocco
- Blocco (Wi-Fi).
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L'applicazione consente di sbloccare la porta,
aggiungere e gestire gli utenti e generare un codice di
accesso temporaneo.
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Basisfuncties

Vingerafdruksensor.

Aanraaktoetsen.

Waterdichte metalen behuizing (IP66).

Ondersteunt 1000 lokale gebruikers (988 algemene
gebruikers, 2 paniekgebruikers, 10 tijdelijke
gebruikers).

Ondersteunt 500 gebruikers via de app.
Ondersteunt 125 kHz EM-kaart.

Alarm- en zoemeruitgang.
Anti-vandalismefunctie.

Meerdere toegangsmethoden: vingerafdruk, kaart,
pincode, app.

Ondersteunt tijdelijk wachtwoord (eenmalig of voor
een bepaalde periode).

Ondersteunt het toevoegen/verwijderen van
gebruikers viade app.

Ondersteunt hetinstellen van tijdsbeperkingen voor
gebruikers.

Technische specificaties

Bedrijfsspanning 12-18VDC

Stand-byvermogen <60mA
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Bedrijfsvermogen <150mA
Compatibele EM 125 KHz
RFID-kaart

Leesafstand RFID- 2-6cm

kaart

Uitgangsaansluitingen

Relais, toegangsknop,
alarm, deurcontact,
Wiegand-kaartlezer

Ingangsaansluitingen

Wiegand-kaartlezer

Relais

Eénrelay NO,NC,COM

Bedrijfstijd relais

0-99s. (standaard 5s.)

Uitgangsbelasting slot

Max. 2A

PIN-uitgang 4 bits, virtueel nummer
van 10 tekens

Beschermingsklasse IP66

Bedrijfstemperatuur -26~80°C

Materiaal behuizing Zinklegering

Afmetingen 148 x44x22mm

Wifi 2.4 GHz/100mW
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Bluetooth

2.4 GHz/2.5mW

Installatie
12 il
3 4 A
s 6
7 8 Os
9 0 39mm
* # D a%6mm.
0 c
O
A

Verwijder de beugel aan
de achterkant van het
apparaat.

Bevestig de beugel aan
de muur met de
meegeleverde
schroeven.

Leg de aansluitkabel
door het gat met de
letter B in de
onderstaande tekening.

Bevestig het apparaat
aan de beugel.

Verbindingen
Draadkleur | Functie | Opmerkingen
Rood DC+ DC12-18V-ingang
Zwart GND DC-ingang met
negatieve pool




Blauw

NO

NO-relaisuitgang (sluit
dediodeinde
behuizing aan)

Paars

CcoM

COM-relaisuitgang

Oranje

NC

NC-relaisuitgang (sluit
dediodeinde
behuizing aan)

Geel

OPEN

Ingang voor
toegangsknop

Verbindingen

via een Wiegand-lezer of controller

Groen Data0 Wiegand-uitgang
(pass-through)

Wit Datal Wiegand-uitgang
(pass-through)

Speciale verbindingen

Grijs Alarmuit | Negatief contactvoor

gang alarm
Bruin Ingang Deurcontactingang
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Audio- en lichtwaarschuwingen

Status LED Zoemer

Stand-by Rode LED -

Programmeermodus | Rode LED Eén piep
openen knippert

Programmeermodus | Oranje LED | Eén piep

Bedieningsfout - Drie
piepjes

Programmeermodus | Rode LED Eén piep
verlaten

Deuropenen Groene LED | Eén piep
Alarm Rode LED Piepjes
knippert
snel

Programmeermodus openen en sluiten
Programmeermodus openen: * mastercode *
Opmerking: de standaard mastercode is 123456.
Programmeermodus verlaten: *

Mastercode instellen

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
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2. Mastercode wijzigen: 0 (nieuwe mastercode)#
(nieuwe mastercode herhalen)#

Opmerking: de mastercode moet 6 tekens bevatten.

3. Programmeermodus verlaten: *
De bedrijfsmodus instellen

Er zijn 3 bedrijfsmodi: stand-alonemodus,
controllermodus en Wiegand-lezermodus. De
standaardmodus is stand-alone/controllermodus.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *

2.Voer 7 T# (standaardmodus) of 7 8# (Wiegand-modus)
in.

3. Programmeermodus verlaten: *
1. Stand-alonemodus
Aansluitschema

Gemeenschappelijke voeding:

Purple

| GND
Res \
e+ @+12v
aton EXLBUY
cliow
OPENG® Pawer Supply
o @) Bronn ==
Grey DoorContact

Green Alarm

White

Black

Let op: het is noodzakelijk om de meegeleverde
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1N4004-diode of een gelijkwaardige diode te
installeren als u eenvoeding gebruikt waarop andere
apparaten zijn aangesloten.

Aparte voeding:

Blue

N
E No@)| orne L

co Purple

Red

o+ @
opeN@|Yeow
b @) Brown ==
ALARM-
o@}ereen
@it

GND@

Exit Button

Special Power Supply

Grey DoorContact

Black

Programmeren

De programmering verschilt afhankelijk van de
toegangsmodus.

Opmerkingen:

1. Gebruikers-1D: Wijs een gebruikers-ID toe voor elke
vingerafdruk, pincode of toegangskaartvooreen beter
beheervan de toegangsgegevens.

Algemene gebruikers-ID:
Vingerafdrukgebruikers-1D: 0-98
PIN- of kaartgebruikers-1D: 100-987
Mastergebruikers-1D: 99
Paniekgebruikers-1D: 988-989

188



Bezoekergebruikers-1D: 990-999

Belangrijk: De gebruikers-ID mag niet worden
voorafgegaan door een 0 (nul). Het registreren van
gebruikers-1D’s is erg belangrijk. Om een gebruiker te
wijzigen, moet u de gebruikers-1D kennen.

2.Kaart: Het systeem ondersteuntalleen 125 kHz EM
RFID-kaarten.

3. PIN: Kan 4-6 tekens bevatten, met uitzondering van
de reeks 8888, die is gereserveerd.

Voeg een gewone gebruikersvingerafdruk toe

1. Programmeermodus openen: * mastercode *

2.1.Voegeen gebruikersvingerafdruk toe met behulp
van de automatisch toegewezen ID: 1 (vingerafdruk
lezen) (vingerafdruk opnieuw lezen) (vingerafdruk
opnieuw lezen)

Opmerking: vingerafdrukken kunnen doorlopend
worden toegevoegd.

2.2Voegeen gebruikersvingerafdruk toe met behulp
van een aangepaste ID: 1 (gebruikers-ID) #
(vingerafdruk lezen) (vingerafdruk opnieuw lezen)
(vingerafdruk opnieuw lezen). Opmerking:
vingerafdrukken kunnen doorlopend worden
toegevoegd.

3.Verlaatde programmeermodus: *
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Voeg een gewone gebruikerskaart toe

1. Ga naar de programmeermodus: * mastercode *

2.1.Voegeen gebruikerskaart toe met behulpvande
automatisch toegewezen ID: 1 (kaart lezen of
handmatig kaartnummer invoeren) #

Opmerking: vingerafdrukken kunnen doorlopend
worden toegevoegd.
2.2Voegeen gebruikerskaarttoe met behulp van een

gepersonaliseerde ID: 1 (gebruikers-ID) (kaart scannen
of handmatig kaartnummer invoeren) #

2.3 Kaarten in bulk toevoegen: hiermee kan de
hoofdgebruikertot 888 kaarten in één stap toevoegen.
De procedure duurt maximaal 2 minuten: 1 (gebruikers-
ID) # (kaartnummer) # (voer handmatig het eerste
kaartnummerin) #

Opmerkingen:

1. Hetkaartnummer geeft het aantal kaarten aan dat
u aan het systeem wilt toevoegen.

2. De kaartnummers moeten opeenvolgend zijn.
Voeg een normale gebruikerspincode toe

1. Ga naar de programmeermodus: * mastercode *
2.1.Voegeen gebruikerspincode toe met behulp van
de automatisch toegewezen ID: 1 (PIN) #

2.2.Voegeen gebruikerspincode toe met behulp van
een aangepaste ID: 1 (gebruikers-ID) # (PIN) #
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3.Verlaat de programmeermodus: *

Voor extrabeveiliging kunt u de pincode (max. 6 tekens)
verbergen door maximaal 10 tekens in te voeren.
Bijvoorbeeld:

Als de juiste pincode 123434 is, typ dan: **123434**
of **123434, waarbij ** een willekeurig getal van 0 tot
en met 9 kan zijn.

Voeg vingerafdruk van hoofdgebruiker toe

1. Ga naar de programmeermodus: * hoofdcode *

2.Voegvingerafdruk toe: 1 (99) # (vingerafdruk lezen)
(herhaal vingerafdruk lezen) (herhaal vingerafdruk
lezen)

3.Verlaat de programmeermodus: *
Voeg paniekgebruiker toe

1. Ga naar de programmeermodus: * hoofdcode *
2.1.Voegkaarttoe: 1 (gebruikers-ID) # (kaart lezen of
handmatig kaartnummer invoeren) #

2.2Voeg pincode toe: 1 (gebruikers-ID) # (PIN) #
3.Verlaat de programmeermodus: *

Voeg bezoeker toe

Erkunnen maximaal 10 bezoekers worden toegevoegd
met pincode of kaart. Bezoekers kunnen de pincode
of kaart maximaal 10 keer gebruiken. Na maximaal 10
keer gebruiken wordt de pincode of kaart automatisch
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ongeldig.
1. Ganaar de programmeermodus: * hoofdcode *

2.1.Kaarttoevoegen: 1 (gebruikers-ID) # (0~9) # (kaart
lezen of handmatig kaartnummer invoeren) #

2.2 PIN toevoegen: 1 (gebruikers-ID) # (0~9) # (PIN) #

3. Programmeermodus verlaten: *
Gebruiker verwijderen

1. Programmeermodus openen: * mastercode *

2.1. Gebruiker verwijderen met vingerafdruk, kaart
of pincode: 2 (vingerafdruk lezen/kaart lezen/pincode
invoeren) #

2.2 Gebruiker verwijderen op ID-nummer: 2
(gebruikers-ID) #

2.3 Gebruiker verwijderen op kaartnummer: 2
(kaartnummer invoeren) #

2.4. Alle gebruikers verwijderen: 2 (mastercode) #

3. Programmeermodus verlaten: *
Configuratie relaisactiveringsmodus

De relaisconfiguratie beinvloedt het gedrag na het
invoeren van de toegangscode.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
2.1. Impulsmodus (standaardmodus): 3 (1~99) #

Het relais wordt geactiveerd gedurende een periode
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van 0-99 seconden (standaard 5 seconden) na het
invoerenvan de code en wordt vervolgens automatisch
gedeactiveerd.

De activeringstijd van het relais is 1-99 seconden.
Standaard: 5 seconden.

2.2. Wisselmodus: 30 #

Het relais verandert van status telkens wanneer de
code correct wordt ingevoerd:

Als het uit is (open), activeert het (sluit het contact).
Als het geactiveerd is, deactiveert het.

Handigvoor poorten of deuren die open moeten blijven
totdat ze handmatig weer worden gesloten.

3. Programmeermodus verlaten: *
Instelling toegangsmodus

Voor de toegangsmodus voor meerdere gebruikers
mag hettijdsinterval waarin de toegangscodes worden
gelezen nietlangerzijn dan 5 seconden. Na 5 seconden
gaat hetapparaatautomatischin de stand-bymodus.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
2.1.Toegang met vingerafdruk: 4 0 #

2.2.Toegang met kaart: 4 1 #

2.3.Toegang met pincode: 42 #

2.4.Toegangvoor meerdere gebruikers: 4 3 (2~9) #

Pas nadat 2~9 gebruikers zijn gevalideerd, gaat de
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deuropen.

2.5.Vingerafdruk of kaart of pincode (standaard): 44
#

3. Programmeermodus verlaten: *
Alarm voor herhaalde mislukte pogingen

Verwijst naareen alarm dat wordt geactiveerd naeen
opeenvolgend aantal van 10 onjuiste
toegangspogingen (het invoeren van een verkeerde
code, ongeldige kaart, enz.). De toegang kan 10
minuten worden geweigerd of pas na het invoeren
van een geldige code, kaart of vingerafdruk.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
2.1. Functie uitgeschakeld (standaard): 6 0 #

2.2.Functieingeschakeld: 6 1 # (toegangis 10 minuten
geblokkeerd)

2.3. Functieingeschakeld (Alarm): 6 2 #
Instelling alarmduur: 5 (0~3) #. Standaard 1 minuut.

Om hetalarm te stoppen, voert u de mastercode in of
scant u de mastervingerafdruk/kaart, voert u de
pincode in of scant u een gebruikersvingerafdruk/
kaart.

3. Programmeermodus verlaten: *
Waarschuwing deur open
Als u een bedraad magnetisch deurcontact op het
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toegangscontroletoetsenbord hebt aangesloten en
de deur langer dan 1 minuut open blijft staan, klinkt
de ingebouwde zoemer om de gebruiker eraan te
herinneren de deur te sluiten. Het geluid kan worden
gestopt door de deur te sluiten of een geldige
toegangscode (master- of gebruikerscode) inte voeren.
Anders blijft het geluid aanhouden zolang het is
ingesteld.

Waarschuwing voor geforceerde deur

Als u een bedraad magnetisch deurcontact hebt
aangesloten op het toegangscontroletoetsenbord en
de deur wordt geforceerd geopend, laten de
ingebouwde zoemer en de externe sirene (indien
aanwezig) het alarm afgaan. Het geluid kan worden
gestopt door de deur te sluiten of een geldige
toegangscodein tevoeren (master- of gebruikerscode).
Anders blijft het geluid aanhouden zolang het is
ingesteld.

1. Ga naar de programmeermodus: * mastercode *
2.1. Functie uitgeschakeld (standaard): 6 3 #

2.2. Functieingeschakeld” 6 4 #

Stel de alarmduurin: 5 (0~3) #. Standaard 1 minuut.
3. Programmeermodus verlaten: *

Instelling zoemer en led

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
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2.1.Zoemer uitschakelen: 70 #
2.2.Zoemerinschakelen (standaard): 7 1 #
3.1 Leduit: 72 #

3.2.Led aan (standaard): 73 #

4.1. Toetsenbordverlichting uit: 7 4 #

4.2. Toetsenbordverlichting altijd aan: 75 #

4.3. Toetsenbordverlichting automatisch uit
(standaard): 76 #. 20 seconden na de laatste bediening
schakelt het toetsenbord automatisch uit. Door een
toets aan te raken, licht het toetsenbord op.

3. Programmeermodus verlaten: *
Vingerafdruk/kaart/pincode van gebruiker
toevoegen met mastercard/vingerafdruk

1. Lees de mastercard/vingerafdruk.

2. Scan de vingerafdruk van de gebruiker 3 keer of
scan de kaart of pincode van de gebruiker.

Herhaal stap 2 om meer gebruikers achter elkaar toe
tevoegen.

3.Scan de mastercard/vingerafdruk opnieuw.

Vingerafdruk/kaart/pincode van een gebruiker
verwijderen met een mastercard/vingerafdruk

1.Scan de mastercard/vingerafdruk twee keer binnen
maximaal 5 seconden.
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2.Scan devingerafdruk/kaart of voer de pincode van
de gebruikerin.

Herhaal stap 2 om meer gebruikers achter elkaar te
verwijderen.

3. Scan de mastercard/vingerafdruk opnieuw.
Resetten en een mastercard toevoegen

Als u een toegangsknop op het
toegangscontroletoetsenbord hebt aangesloten, gaat
ualsvolgt te werk om het toetsenbord te resetten:

1. Schakel de stroom uit.

2.Houd detoegangsknop ingedrukt terwijlu de stroom
weer inschakelt.

3.Uhoort2 pieptonen.

4.Haaluw vinger van de toegangsknop.

5.De gele led gaat branden.

6. Lees een 125 kHz EM-kaart.

7.De led gaatrood branden.

8. Hettoetsenbord is gereset.

9.De gelezen kaart is nu de masterkaart.
Opmerkingen:

1. Als u geen masterkaart wilt toevoegen, moet u de
toegangsknop minimaal 5 secondeningedrukt houden

voordat u deze loslaat. Deze procedure maakt de
vorige masterkaart ongeldig.
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2. Door te resetten worden de gebruikersgegevens
niet verwijderd.

2. Controllermodus

Het toetsenbord functioneertals controller als hetis
aangesloten op een Wiegand-lezer.

Verbindingsschema

Special Power Supply

No@J2Le @PUsH
E No@f 22 @cno

com@EEe @12V

Red

Special Power Supply

oo @
OPEN@ Yellow

b IN@fEe ==

Groy D0 Contact

Exit Bution

i @

oCAvarm
po@ e ——
w
or@he
Black
GND @

The Device Reader

Let op: het is noodzakelijk om de meegeleverde
1N4004-diode of een gelijkwaardige module te
installeren alsu eenvoeding gebruikt waarop andere
apparaten zijn aangesloten.
Instelling Wiegand-ingangsformaat
1. Programmeermodus openen: * mastercode *
2. Wiegand-ingangsbits voor EM-kaart instellen:
8 (26~44) # (standaard 26 bits)
3.1. Pariteitsbit uitschakelen: 8 0 #
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3.2. Pariteitsbitinschakelen: 8 1 #

3. Programmeermodus verlaten: *
Programmeren

De basisprogrammering is hetzelfde als in de
standalone-modus.

Aansluiten op een externe kaartlezer

In het geval van een EM- of Mifare-kaartlezer kunnen
gebruikerszowel op het toetsenbord als op de externe
lezer worden toegevoegd/verwijderd.

Inhet gevalvan een HID-kaartlezer kunnen gebruikers
alleen op de externe lezer worden toegevoegd/
verwijderd.

Aansluiten op een vingerafdruklezer

Sluit de vingerafdruklezer aan op het toetsenbord.
1. Programmeermodus openen: * mastercode *

2.1. Type 1 (lezen van de vingerafdruk op de
vingerafdruklezer) #. De ID wordt automatisch
toegewezen.

2.2.Type1(gebruikers-ID) # (lezen van de vingerafdruk
op devingerafdruklezer) #

3. Programmeermodus verlaten: *
Aansluiten op een keypadlezer

De keypadlezerkan 4 bits, 8 bits (ASCII) of 10 bits zijn.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
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2.1. Voer het aantal bits in: 8 (4, 8 of 10) #. De
standaardwaarde is 4 bits.

3. Programmeermodus verlaten: *
Gebruikerspincode toevoegen/verwijderen

De gebruikerspincode kan worden toegevoegd/
verwijderd op zowel het toegangscontrolekeyboard
als de externe keypadlezer.

3. Wiegand-lezermodus

Het keyboard kan ook functioneren als een standaard
Wiegand-lezer die is aangesloten op een externe
controller.

Verbindingsschema

12 Red g +12v
3 4 1® GND
56 l® Do

78 i

9 0 f®D1

* # H®LED
Yellow_@BZ

The Device Access Controller

Wanneer het toetsenbord in de Wiegand-lezermodus
staat, worden alle instellingen die in de
controllermodus zijn gemaakt ongeldig. De dikke en
gele draden worden als volgt opnieuw gedefinieerd:
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Bruine draad: Groene LED-bediening

Gele draad: Zoemerbediening.

Instelling Wiegand-uitvoerformaat

1. Programmeermodus openen: * mastercode *
2.Wiegand-bits voor EM-kaart instellen: 8 (26~44) #
3.1. Pariteitsbit uitschakelen: 80 #

3.2. Pariteitshitinschakelen: 8 1 # (standaard)

3. Programmeermodus verlaten: *

Opmerking: om een Wiegand-controller aan te sluiten,
moet u de pariteitsbit uitschakelen.

Geavanceerde toepassingen

Toegang voor alle kaarten

Naactiveringvan deze modus kunnen alle kaarten de
deur openen. Tegelijkertijd wordt de kaart aan het
systeem toegevoegd.

1. Programmeermodus openen: * mastercode *

2.1. Functie uitschakelen: 9 2 # (standaard)

2.2. Functieinschakelen: 93 #

3. Programmeermodus verlaten: *
Gebruikersgegevens overdragen

Voor gebruikers die geregistreerd zijn met een pincode/

kaart.
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Gebruikersgegevens kunnenvan het ene toetsenbord
naar hetandere worden overgedragen.

Verbindingsschema

— Power —
®

12 ooe] || 1 2
3 4| o 3 4
5 6 ||sax 56
78 78
9 0 90
* # || cwmon * #

White(D1)

Opmerkingen:

Beide toetsenborden moeten uit dezelfde serie komen.
De mastercodevan beide toetsenborden moetidentiek
zijn.

Activeer de overdrachtsfunctie alleen op het
hoofdtoetsenbord (mastertoetsenbord).

Als het secundaire toetsenbord al geregistreerde
gebruikers heeft, worden deze tijdens de overdracht
overschreven.

Bij een aantal van 900 gebruikers kan de overdracht
tot 30 seconden duren.

Activeer de overdrachtsmodus op het
mastertoetsenbord
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1. Ga naar de programmeermodus: * mastercode *
2.Typ98#

Gedurende 30 seconden, de maximale
overdrachtsduur, brandtde groene LED. Wanneer de
gegevensoverdrachtis voltooid, klinkt er een pieptoon
en gaatderode LED branden.

3. Verlaat de programmeermodus: *
Toetsenborden met elkaar verbinden

Deze modus houdt in dat twee toetsenborden met
elkaarworden verbondenomtwee deurente bedienen.
Deze functie is met name handig in gevangenissen,
banken en andere locaties waar een hoger
beveiligingsniveau vereist is..

Verbindingsschema

Registreer gebruikers op toetsenbord Aen verplaats
ze vervolgens naar toetsenbord B.

Schakel deinterlockmodusin op beide toetsenborden:
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1. Ga naar de programmeermodus: * mastercode *
2.1. Functie uitschakelen: 9 0 # (standaard)
2.2.Functieinschakelen: 9 1 #

3. Programmeermodus verlaten: *

Wanneer de functie actief is en deur 2 gesloten moet
blijven, kan de gebruiker de vingerafdruk/kaart
scannen of de pincode invoeren op toetsenbord A.
Deur 1 gaat open. Wanneer deur 1 gesloten moet
blijven, kan de gebruiker de vingerafdruk/kaart
scannen of de pincode invoeren op toetsenbord B.
Deur 2 gaatopen.

Wanneer de functie actief is, kan de gebruiker de
vingerafdruk/kaart scannen of de pincode invoeren
op toetsenbord A om deur 1 te openen. Of scan de
vingerafdruk/kaart of voer de pincode in op
toetsenbord Boom deur 2 te openen.

Toetsenbordbediening via de Tuya Smart-app

Letop: Vanwege frequente updatesvan de Tuya Smart-
app kunnen de afbeeldingen en informatie in deze
handleiding afwijken van die in de versie die op uw
apparaatis geinstalleerd..
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Ganaar Google Play of App
Store of scan de
onderstaande QR-code en
installeer de Tuya Smart-
app.

Verbind je telefoon met het wifi-netwerk en activeer
Locatie en Bluetooth.

Opendeappenlogin.

Druk op “+” - “Apparaat toevoegen” om de
thermostaatkop aan de app toe te voegen.

De app herkent je apparaat automatisch.

Druk op hettoetsenbordpictogram envolg de stappen
op hetscherm.

Opmerking: je kunt het toetsenbord ook handmatig
aan de app toevoegen via de categorie Camera’s &
Vergrendeling - Vergrendeling (wifi)..
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Met de applicatie kunt u de deur ontgrendelen,
gebruikers toevoegen en beheren en een tijdelijke
toegangscode genereren.
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Podstawowe funkcje

Czujnik odcisku palca.

Klawisze dotykowe.

Wodoodporna obudowa metalowa (IP66).

Obstuguje 1000 uzytkownikéw lokalnych (988
zwyktych uzytkownikéw, 2 uzytkownikéw paniki, 10
uzytkownikéw tymczasowych).

Obstuguje 500 uzytkownikéw za posrednictwem
aplikacji.

Obstuguje karte EM 125 kHz.

Wyjscie alarmu i brzeczyka.

Funkcja antywandalizmu.

Wiele metod dostepu: odcisk palca, karta, PIN,
aplikacja.

Obstuguje tymczasowe hasto (jednorazowe lub
okresowe).

Obstuguje dodawanie/usuwanie uzytkownikéw za
posrednictwem aplikacji.

Obstuguje ustawianie ograniczen czasowych dla
uzytkownikow.

Dane techniczne

Napiecie robocze 12-18VDC

Moc czuwania <60mA
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Moc robocza <150mA
Kompatybilna karta EM 125 KHz
RFID

Odlegtos$¢ odczytu 2-6cm

karty RFID

Potaczenia wyjsciowe

Przekaznik, przycisk
dostepu, alarm, czujnik
drzwiowy, czytnik kart
Wiegand

Potaczenia wejsSciowe

Czytnik kart Wiegand

Przekaznik

Jeden przekaznik NO,
NC,COM

Czas dziatania
przekaznika

0-99s. (5s.domyslnie)

Obciazenie wyjscia
blokady

Maks.2 A

Wyjscie PIN 4 bity, 10-znakowy
wirtualny numer
Stopieri ochrony IP66
Temperaturarobocza -26~80°C
Materiat obudowy Stop cynku
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Wymiary

148x44x22mm

Przymocuj urzadzenie

Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
Instalacja
T = Zdejmij wspornik z tytu
— urzadzenia.
12 OA Przymocujwspornik do
34 ’Tmm S§ciany za pomoca
56 dostarczonych Srub.
7 8 Os
9 0 Przeprowadz kabel
* # “_Mm‘”m potaczeniowy przez
*@ ¢ || otwdroznaczony literg
Q_ g_?\‘ Bna ponizszym rysunku.
| ==
A

do wspornika.

Znajomosci
Kolor Funkcjo Uwagi
przewodu | nowacd
Czerwony | DC+ Wejscie DC 12-18V
Czarny GND Wejscie bieguna
ujemnego DC
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Niebieski | NO Wyjscie przekaznika
NO (podtacz diode w

pakiecie)

Fioletowy | COM WyjScie przekaznika
COM

Pomaran NC Wyjscie przekaznika

czowy NC (podtacz diode w
pakiecie)

Z6tty OPEN Wejscie przycisku
dostepu

Potaczenia za pomoca czytnika Wiegand lub
kontrolera

Zielony Data0 Wyjscie Wieganda
(pass-through)

Biaty Datal Wyjécie Wieganda
(pass-through)

Potaczenia specjalne

Szary Wyjscie Styk ujemnydla
alarmowe | alarmu

Brazowy Wejscie Wejscie styku drzwi
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Ostrzezenia dZzwiekowe i Swietlne

szybko

Status LED Buzzer
Czuwanie Czerwona -
dioda LED
Wchodzenie w Czerwona Jeden
tryb dioda LED miga | sygnat
programowania dzwiekowy
Tryb Pomaranczowa | Jeden
programowania | diodaLED sygnat
dzwiekowy
Btad dziatania - Trzy
sygnaty
dzwiekowe
Wyjscie z trybu Czerwona Jeden
programowania | diodaLED sygnat
dzwiekowy
Otwieranie drzwi | Zielonadioda Jeden
LED sygnat
dzwiekowy
Alarm Czerwona Sygnaty
dioda LED miga | dZwiekowe

Wejscie i wyjscie z trybu programowania
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Wejscie do trybu programowania: * kod gtéwny *
Uwaga: domyslny kod gtéwny to 123456.

WyjScie z trybu programowania: *

Ustawienie kodu gtéwnego

1. Wejscie do trybu programowania: * kod gtéwny *

2. Zmiana kodu gtéwnego: 0 (nowy kod gtéwny)#
(powtérz nowy kod gtowny)#

Uwaga: kod gtéwny musi zawieraé 6 znakow.
3. Wyjscie ztrybu programowania: *
Ustawianie trybu pracy

Dostepne s 3 tryby pracy: tryb samodzielny, tryb
kontroleraitryb czytnika Wiegand. DomysSlnym trybem
jest tryb samodzielny/kontrolera.

1. Wejscie do trybu programowania: * kod gtéwny *

2. Wprowadz 7 7# (tryb domyslny) lub 7 8# (tryb
Wiegand).

3. Wyjscie ztrybu programowania: *
1. Tryb samodzielny
Schemat potqczen

Wspolne zasilanie:
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D1@—
Black

Uwaga: nalezy zainstalowac dotaczong diode 1N4004
lub jej odpowiednik, jesliuzywasz zasilacza, do ktérego
podtaczone sginne urzadzenia.

Oddzielne zrédto zasilania:

No@lBlue

[ ale==
£, @_1 L

Purpl
com@—Ee

Red
bc+

Yellg
opEN@YEIY

Brown ==
D_IN@)Y
Door Conlact +

Exit Button

Special Power Supply

Grey

ALARM-
DO@f
o1@®

GND

Green DCAlarm
White

Black

Programowanie

Programowanie rézni sie w zaleznosci od trybu
dostepu.

Uwagi:
1. Identyfikator uzytkownika: Przypiszidentyfikator
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uzytkownika dla kazdego odcisku palca, kodu PIN lub
karty dostepu, aby lepiej zarzadza¢ informacjami o
dostepie.

Wspdlny identyfikator uzytkownika:
Identyfikator uzytkownika odcisku palca: 0-98
Identyfikator uzytkownika PIN lub karty: 100-987
Identyfikator uzytkownika gtéwnego: 99
Identyfikator uzytkownika paniki: 988-989
Identyfikator uzytkownika goscia: 990-999

Wazne: Identyfikator uzytkownika nie moze by¢
poprzedzony cyfra 0 (zero). Rejestracjaidentyfikatoréw
uzytkownikéw jest bardzo wazna.Zmiana uzytkownika
wymaga znajomosci identyfikatora uzytkownika.

2. Karta: System obstuguje tylko karty 125 KHz EM
RFID.

3. PIN: Moze zawiera¢ od 4 do 6 znakdw, z wyjatkiem
sekwencji 8888, ktdra jest zarezerwowana.

Dodaj zwykty odcisk palca uzytkownika
1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *

2.1. Dodaj odcisk palca uzytkownika, uzywajac
automatycznie przypisanego ID: 1 (odczyt odcisku
palca) (powtdrz odczyt odcisku palca) (powtdrzodczyt
odcisku palca ponownie)

Uwaga: odciski palcow mozna dodawaé w sposéb

ciagty.
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2.2 Dodaj odcisk palca uzytkownika, uzywajac
niestandardowego ID: 1 (ID uzytkownika) # (odczyt
odcisku palca) (powtdrz odczyt odcisku palca)
(powtdrz odczyt odcisku palca ponownie). Uwaga:
odciski palcow mozna dodawac w sposéb ciagty.

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Dodaj karte zwyktego uzytkownika

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *
2.1.Dodaj karte uzytkownika, uzywajac automatycznie

przypisanego ID: 1 (odczytaj karte lub recznie
wprowadZ numer karty) #

Uwaga: odciski palcéw mozna dodawaé w sposéb
ciagty.

2.2 Dodaj karte uzytkownika, uzywajac
spersonalizowanego ID: 1 (ID uzytkownika) (zeskanuj
karte lub recznie wprowadZ numer karty) #

2.3 Dodaj karty zbiorczo: umozliwia uzytkownikowi
gtéwnemu dodanie do 888 kart w jednym kroku.
Proceduratrwado 2 minut: 1 (ID uzytkownika) # (liczba
kart) # (recznie wprowadz numer pierwszej karty) #

Uwagi:
1. Liczbakart oznacza liczbe kart, ktére chcesz dodaé
do systemu.

2. Numery kart musza by¢ kolejne.
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Dodaj zwykty kod PIN uzytkownika
1. Wejdz w tryb programowania: * kod gtéwny *

2.1. Dodaj kod PIN uzytkownika, uzywajac
automatycznie przypisanego identyfikatora: 1 (kod
PIN) #

2.2 Dodaj kod PIN uzytkownika, uzywajac
niestandardowego identyfikatora: 1 (identyfikator
uzytkownika) # (kod PIN) #

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Aby zwiekszy¢ bezpieczenstwo, mozesz ukry¢ kod
PIN (maks. 6 znakdéw), wpisujgc do 10 znakow.

Na przyktad:

Jesli prawidtowy kod PIN to: 123434

Wpisz: **123434** lub **123434, gdzie ** moze by¢
dowolna liczbg od 0do 9.

Dodaj odcisk palca uzytkownika gtéwnego

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *
2.Dodaj odcisk palca: 1 (99) # (odczyt odcisku palca)

(powtérz odczyt odcisku palca) (ponownie powtérz
odczyt odcisku palca)

3.Wyjdz z trybu programowania: *
Dodaj uzytkownika paniki

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *
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2.1.Dodaj karte: 1 (ID uzytkownika) # (odczytaj karte
lub recznie wprowadz numer karty) #

2.2 Dodaj PIN: 1 (ID uzytkownika) # (PIN) #
3.Wyjdz z trybu programowania: *

Dodaj uzytkownika-goscia

Maksymalnie 10 gosci moze zosta¢ dodanych z PIN-em
lub kartg. Goscie moga uzy¢ PIN-u lub karty
maksymalnie 10 razy. Po maksymalnie 10 uzyciach
PIN lub karta automatycznie stana sie niewazne.

1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *

2.1.Dodaj karte: 1 (ID uzytkownika) # (0~9) # (odczytaj
karte lub recznie wprowadZ numer karty) #

2.2 Dodaj PIN: 1 (ID uzytkownika) # (0~9) # (PIN) #
3.Wyjdz z trybu programowania: *

Usun uzytkownika

1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *

2.1. Usun uzytkownika za pomocg odcisku palca, karty
lub kodu PIN: 2 (odczytaj odcisk palca/odczytaj karte/
wprowadz kod PIN) #

2.2 Usun uzytkownika za pomocg numeru ID: 2 (ID
uzytkownika) #

2.3 Usun uzytkownika za pomoca numeru karty: 2
(wprowadz numer karty) #

2.4. Usun wszystkich uzytkownikéw: 2 (kod gtéwny)#
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3.Wyjdz z trybu programowania: *
Konfiguracja trybu aktywacji przekaznika

Konfiguracja przekaznika wptywa najego zachowanie
po wprowadzeniu kodu dostepu.

1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *
2.1. Tryb impulsowy (tryb domyslny): 3 (1~99) #
Przekaznik jest aktywowany na okres czasu od 0 do

99 sekund (domyslnie 5 sekund) po wprowadzeniu
kodu, a nastepnie automatycznie sie dezaktywuje.

Czas aktywacji przekaznika wynosi 1-99 sekund.
Domyslnie: 5 sekund.

2.2.Tryb naprzemienny: 30 #

Przekaznik zmienia swéj stan za kazdym razem, gdy
kod zostanie wprowadzony poprawnie:

Jeslijest wytaczony (otwarty), aktywuje sie (zamyka
styk). Jesli jest aktywowany, dezaktywuje sie.

Przydatne w przypadku bram lub drzwi, ktére musza
pozostac otwarte, dopéki nie zostana ponownie
recznie zamkniete.

3. Wyjscie z trybu programowania: *
Ustawienie trybu dostepu

W przypadku trybu dostepu dla wielu uzytkownikéw
odstep czasu, w ktérym odczytywane sg kody dostepu,
nie powinien przekraczac 5 sekund. Po 5 sekundach
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urzadzenie automatycznie przechodzi w tryb
czuwania.

1. Wejscie do trybu programowania: * kod gtéwny *
2.1. Dostep za pomoca odcisku palca: 4 0 #
2.2.Dostep za pomoca karty: 4 1 #

2.3. Dostep za pomoca kodu PIN: 4 2 #

2.4.Dostep dla wielu uzytkownikéw: 4 3 (2~9) #
Drzwi otworza sie dopiero po zatwierdzeniu 2~9
uzytkownikow.

2.5.0dcisk palca lub karta lub kod PIN (domyslnie): 4
44

3. Wyjscie ztrybu programowania: *

Alarm przy powtarzajqcych sie nieudanych
prébach

Odnosi sie do alarmu, ktoéry jest aktywowany po
kolejnych 10 nieudanych prébach dostepu
(wprowadzenie btednego kodu, niewaznejkarty itp.).
Mozna go ustawic tak, aby odmawiat dostepu przez
10minutlub zezwalatna dostep tylko po wprowadzeniu
prawidtowego kodu, karty lub odcisku palca.

1. Wejscie do trybu programowania: * kod gtéwny *
2.1. Funkcja wytaczona (domyslnie): 6 0 #
2.2.Funkcjawtaczona: 6 1 # (dostep bedzie zabroniony
przez 10 minut)
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2.3. Funkcja wtaczona (Alarm): 6 2 #

Ustawienie czasu trwania alarmu: 5 (0~3) #. Domyslnie
1 minuta.

Aby zatrzymac alarm, wprowadz kod gtéwny # lub
zeskanuj odcisk palca/karte gtéwna lub wprowadz
kod PIN lub zeskanuj odcisk palca/karte uzytkownika.

3. Wyjdz z trybu programowania: *
Ostrzezenie o otwartych drzwiach

Jesli podtaczyte$ przewodowy magnetyczny
kontaktron drzwiowy do klawiatury kontroli dostepu
i drzwi pozostaja otwarte przez ponad 1 minute,
wbudowany brzeczyk wyda dzwiek przypominajacy
uzytkownikowi o zamknieciu drzwi. DZwiek mozna
zatrzymad, zamykajac drzwi lub wprowadzajac
prawidtowy kod dostepu (gtéwny lub uzytkownika).
W przeciwnym razie dZwiek bedzie trwat tak dtugo,
jak dtugo jest ustawiony.

OstrzeZenie o wymuszonych drzwiach

Jesli podtaczyte$ przewodowy magnetyczny
kontaktron drzwiowy do klawiatury kontroli dostepu
i drzwi zostang wymuszone, wbudowany brzeczyk i
zewnetrzna syrena (jesli jest) wyemitujg alarm. DZwiek
mozna zatrzymacé, zamykajac drzwilub wprowadzajac
prawidtowy kod dostepu (gtéwny lub uzytkownika).
W przeciwnym razie dZwiek bedzie trwat tak dtugo,
jak dtugo jest ustawiony.
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1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *
2.1. Funkcja wytaczona (domyslnie): 6 3 #
2.2. Funkcja wtaczona” 64 #

Ustaw czas trwania alarmu: 5 (0~3) #. Domyslnie 1
minuta.

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Ustawienie brzeczyka i diody LED

1. Wejdz do trybu programowania: * kod gtéwny *
2.1.Wytacz brzeczyk: 70 #

2.2.Wtacz brzeczyk (domyslnie): 71 #

3.1. Dioda LED wytaczona: 72 #

3.2. Dioda LED wtaczona (domyslnie): 7 3 #

4.1. Pods$wietlenie klawiatury wytaczone: 7 4 #

4.2. Podswietlenie klawiatury wtgczone przez caty
czas:75#

4.3. PodSwietlenie klawiatury wytaczone
automatycznie (domyslnie): 7 6 #. Po 20 sekundach
od ostatniej operacji klawiatura automatycznie sie
wytaczy. Dotkniecie dowolnego klawisza spowoduje
podswietlenie klawiatury.

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Dodawanie odcisku palca/karty/kodu PIN
uzytkownika za pomocq karty gtéwnej/odcisku

palca
221



1. Odczytaj karte gtéwna/odcisk palca.

2. Zeskanuj odcisk palca uzytkownika 3 razy lub
zeskanuj karte uzytkownika lub numer PIN

Powtérz krok 2, aby dodac kolejnych uzytkownikéw.
3. Ponownie zeskanuj karte gtdwna/odcisk palca.
Usuwanie odcisku palca/karty/PIN uZytkownika
za pomocq karty gtownej/odcisku palca

1. Zeskanuj karte gtéwna/odcisk palca dwa razy w
ciggu maksymalnie 5 sekund.

2. Zeskanuj odcisk palca/karte lub wprowadz numer
PIN uzytkownika

Powtdrz krok 2, aby usungé kolejnych uzytkownikéw.

3. Ponownie zeskanuj karte gtdwna/odcisk palca.
Zresetuji dodaj karte gtéwng

Jesli podtaczytes przycisk dostepu do klawiatury
kontroli dostepu, wykonaj nastepujace czynnosci,
aby zresetowac klawiature:

1. Wytacz zasilanie.

2. Nacisniji przytrzymaj przycisk dostepu, wtaczajac
ponownie zasilanie.

3. Ustyszysz 2 sygnaty dzwiekowe.

4.Zdejmij palec z przycisku dostepu.

5. Zaswieci sie z6tta dioda LED.
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6.0dczytajdowolng karte EM 125 kHz.

7. Dioda LED za$wieci sie na czerwono.

8. Klawiatura zostata zresetowana.

9. 0dczytana karta stata sie karta gtéwna.

Uwagi:

1. Jesli nie chcesz doda¢ karty gtéwnej, musisz
przytrzymadé przycisk dostepu przez co najmniej 5
sekund przed jego zwolnieniem. Ta procedura
uniewazni poprzednig karte gtéwna.

2. Po zresetowaniu informacje o uzytkowniku nie
zostana usuniete.

2. Tryb kontrolera

Klawiatura bedzie dziatac jako kontroler, jesli zostanie
podtaczona do czytnika Wiegand.

Schemat potqgczen
Special Power Supply
No@J2Le @PUSH
Ewc@m @®cno [&
CoM@EE @+ 12v 2
@ |2
oc: @Rt @S] g
T o EALBSIN —jcom) &
OPEN@ L@®no
o @
9 vy D00 Carlact
ALAR- @) - @ oo
oo@preen e o
org@pe L @00
D@k I—-@m

The Device Reader
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Uwaga: konieczne jest zainstalowanie dotaczonej
diody 1N4004 lub jej odpowiednika, jesli uzywasz
zasilacza, do ktérego podtaczone sainne urzadzenia.
Ustawienie formatu wejsciowego Wiegand

1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *

2. Ustaw bity wejSciowe Wiegand dla karty EM:

8 (26~44) # (domyslnie 26 bitow)

3.1. Wytacz bit parzystosci: 8 0 #

3.2. Wtacz bit parzystosci: 8 1 #

3.Wyjdz ztrybu programowania: *

Programowanie

Podstawowe programowanie jest takie samo, jak w
trybie autonomicznym.
Podtgczanie do zewnetrznego czytnika kart

W przypadku czytnika kart EM lub Mifare,
uzytkownikéw mozna dodawaé/usuwaé zaréwno na
klawiaturze, jak i na czytniku zewnetrznym.

W przypadku czytnika kart HID, uzytkownikéw mozna
dodawacd/usuwac tylko na czytniku zewnetrznym.

Podtqczanie do czytnika linii papilarnych
Podtacz czytnik linii papilarnych do klawiatury.

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *

2.1. Wpisz 1 (odczytaj odcisk palca na czytniku linii
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papilarnych) #. ID jest automatycznie przypisywane.

2.2.Wpisz 1 (ID uzytkownika) # (odczytaj odcisk palca
na czytniku linii papilarnych) #

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Podtqczanie do czytnika klawiatury

Czytnik klawiatury moze by¢ 4-bitowy, 8-bitowy (ASCII)
lub 10-bitowy.

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *

2.1. Wpiszliczbe bitéw: 8 (4 lub 8 lub 10) #. Domyslnie
jestto 4 bity.

3.Wyjdz ztrybu programowania: *
Dodaj/usun kod PIN uzytkownika

Kod PIN uzytkownika mozna dodaé/usunac zaréwno
na klawiaturze kontroli dostepu, jakinazewnetrznym
czytniku klawiatury.

3.Tryb czytnika Wiegand

Klawiatura moze réwniez dziataé jako standardowy
czytnik Wiegand podtaczony do zewnetrznego
kontrolera.
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Schemat potqczen

12
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56
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9 0
* #
@. 1®BZ
Thvice Access Controller

Gdy klawiatura jest w trybie czytnika Wiegand,
wszystkie ustawienia dokonane w trybie kontrolera
staja sie niewazne. Duzy i z6tty przewdd zostang
zdefiniowane ponownie w nastepujacy sposéb:
Brazowy przewdd: sterowanie zielong diodg LED

Z6tty przewdd: sterowanie brzeczykiem.
Ustawienie formatu wyjsciowego Wiegand
1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *
2. Ustaw bity Wiegand dla karty EM: 8 (26~44) #
3.1. Wytacz bit parzystosci: 8 0 #

3.2. Wtacz bit parzystosci: 8 1 # (domyslnie)
3.Wyjdz z trybu programowania: *

Uwaga: aby podtaczy¢ kontroler Wiegand, musisz
wytaczyc bit parzystosci.
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Zaawansowane aplikacje
Dostep do wszystkich kart

Po aktywacji tego trybu wszystkie karty moga otwierac
drzwi. Jednoczesnie karta jest dodawana do systemu.

1. WejdZ do trybu programowania: * kod gtéwny *
2.1. Wytgcz funkcje: 9 2 # (domyslnie)
2.2.Wtacz funkcje: 93 #

3.Wyjdz z trybu programowania: *
Przenies informacje o uzytkowniku

Dlauzytkownikéw zarejestrowanych za pomoca kodu
PIN/karty.

Informacje o uzytkowniku mozna przenies¢ z jednej
klawiatury na druga.

Schemat potqczen
— Power —
®
12 owe] || 1 2
3 4 |[aw 3 4
5 6 ||eic 5 6
78 78
9 0 90
X # || creenion) * #
White(D1)
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Uwagi:
Obie klawiatury musza by¢ z tej samej serii.
Kod gtéwny obu klawiatur musi by¢ identyczny.

Funkcje transferu nalezy aktywowa¢ tylko na
klawiaturze gtéwnej (klawiatura gtéwna).

Jesli klawiatura pomocnicza majuz zarejestrowanych
uzytkownikéw, zostang oni nadpisani podczas
transferu.

W przypadku liczby 900 uzytkownikéw transfer moze
potrwac do 30 sekund.

Aktywuj tryb transferu na klawiaturze gtownej
1. Wejdz w tryb programowania: * kod gtéwny *
2.Wpisz98#

Przez 30 sekund, czyli maksymalny czas transferu,
Swiecisie zielona dioda LED. Po zakoriczeniu transferu
danych rozlegnie sie sygnat dzwiekowy i zaswieci sie
czerwona dioda LED.

3.Wyjdz z trybu programowania: *
tqgczenie klawiatur

Ten tryb oznacza tagczenie dwéch klawiatur w celu
sterowania dwoma drzwiami. Funkcja ta jest
szczeg6lnie przydatna w wiezieniach, bankachiinnych
miejscach, w ktérych wymagany jest wyzszy poziom
bezpieczenstwa.
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Schemat potgczen

DC Power Supply.
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Zarejestruj uzytkownikéw na klawiaturze A, a
nastepnie przenie$ich na klawiature B.

Wtacz tryb blokady na obu klawiaturach:

1. WejdZ w tryb programowania: * kod gtéwny *
2.1.Wytacz funkcje: 9 0 # (domyslnie)
2.2.Wtaczfunkcje: 91 #

3.Wyjdz z trybu programowania: *

Gdy funkcja jest aktywna, gdy drzwi 2 musza pozostaé
zamkniete, uzytkownik moze zeskanowac odcisk
palca/karte lub wprowadzi¢ kod PIN na klawiaturze
A. Drzwi 1 zostana otwarte. Gdy drzwi 1 musza
pozostac zamkniete, uzytkownik moze zeskanowac

odcisk palca/karte lub wprowadzi¢ kod PIN na
klawiaturze B. Drzwi 2 zostang otwarte.

Gdy funkcja jest aktywna, uzytkownik moze
zeskanowac odcisk palca/karte lub wprowadzi¢ kod
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PIN na klawiaturze A, aby otworzy¢ drzwi 1. Lub
zeskanowac odcisk palca/karte lub wprowadzi¢ kod
PIN na klawiaturze B, aby otworzy¢ drzwi 2.

Sterowanie klawiaturq z aplikacji Tuya Smart

Uwaga: Ze wzgledu na czeste aktualizacje aplikacji
Tuya Smart, obrazyiinformacje przedstawione w tej
instrukcji moga rézni¢ sie od tych w wersji
zainstalowanej na Twoim urzadzeniu..

Przejdz do sklepu Google
Play lub App Store lub
zeskanuj ponizszy kod QRi
zainstaluj aplikacje Tuya
Smart.

Bluetooth.

Otwdrz aplikacje i zaloguj sie.

Nacisnij .+ - ,Dodaj urzadzenie*, aby dodac gtowice
termostatyczna do aplikacji.

Aplikacja automatycznie zidentyfikuje Twoje
urzadzenie.

Naci$nij ikone klawiatury i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Uwaga: mozesz rowniez recznie dodac klawiature do
aplikacji, uzyskujac dostep do kategorii Aparaty i
blokada - Blokada (Wi-Fi).
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Aplikacja umozliwia otwieranie drzwi, dodawanie i
zarzadzanie uzytkownikami oraz generowanie
tymczasowego kodu dostepu.
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Caracteristici de baza

Senzor de amprenta.

Taste tactile.

Carcasa metalica rezistenta la apa (IP66).

Suporta 1000 utilizatori locali (988 utilizatori comuni,
2 utilizatori de panica, 10 utilizatori temporari).

Suporta 500 de utilizatori prin aplicatie.

Suporta card RFID EM 125KHz.

lesire pentru alarma si buzzer.

Functie antivandalism.

Multiple metode de acces: amprenta, card, PIN,
aplicatie.

Suporta parola temporara (cu utilizare unica sau pe
o perioada).

Suporta adaugare/stergere utilizatori prin aplicatie.

Suporta setare restrictii orare pentru utilizatori.

Specificatii tehnice

Tensiune de operare 12-18VDC
Consum in standby <60mA
Consumin lucru <150mA
Card RFID compatibil EM 125 KHz
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Distanta citire card
RFID

2-6cm

Conexiuni deiesire

Releu, buton de acces,
alarma, senzor de usa,
cititor de card Wiegand

Conexiuni deintrare

Cititor de card Wiegand

Releu

Un releu NO, NC, COM

Durata actionarereleu

0-99 sec. (5 sec.
implicit)

Sarcinaiesireyala
electromagnetica

Max. 2A

lesire PIN

4 bits, numar virtual
din 10 caractere

Clasa de protectie la IP66

apa

Temperaturade lucru -26 ~80°C
Material carcasa Aliaj de zinc
Dimensiuni 148x44x22mm
Wi-Fi 2.4 GHz/100mW
Bluetooth 2.4 GHz/2.5mW
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Instalare

¥ © NG W
# O 0o bAN

5

)
3

Scoateti suportul de pe
spatele unitatii.

Fixati suportul pe perete
cu ajutorul suruburilor
incluse.

Treceti cablul de
conexiuni prin gaura
marcata cu Bindesenul

\_/\T*‘ alaturat.

Fixati unitatea pesuport.

Conexiuni

Culoarefir | Functie | Note

Rosu DC+ Intrare DC 12-18V

Negru GND Intrare DC pol negativ

Albastru NO lesire NO releu (conectati
diodadin pachet)

Violet CoMm lesire COMreleu

Orange NC lesire NC releu (conectati
diodadin pachet)

Galben OPEN Intrare buton de acces
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Conexiuni printr-un cititor sau controller

Wiegand

Verde Data0 | lesire Wiegand (pass-
through)

Alb Datal | lesire Wiegand (pass-

through)

Conexiuni speciale

Gri lesire Contact negativ pentru
alarma | alarma
Maro Intrare | Intrare senzordeusa
cablat

Avertizari audio siluminoase
Status LED Buzzer
Standby LED rosu -
Intrarein mod | LED rosu Un beep
programare clipeste
Mod LED orange Un beep
programare
Eroareoperare | - Trei beep-uri
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lesire mod LED rosu Un beep
programare

Deschidere LED verde Un beep

yala

Alarma LED rosu Beep-uri
clipeste des

Intrare si iesire din modul de programare
Intrare mod programare: * cod master *
Nota: codul master implicit este 123456.

lesire mod programare: *
Setare cod master

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2. Schimbati codul master: 0 (codul master nou)#
(repetati codul master nou)#

Nota: codul master trebuie sa contina 6 caractere.

3. lesiti din modul de programare: *
Setare mod de operare

Sunt 3 moduri de operare: mod standlone, mod

controller simod cititor Wiegand. Modul implicit este

modul standalone/controller.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2. Tastati 7 7 # (modul implicit) sau 7 8 # (modul
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Wiegand).

3. lesiti din modul de programare: *

1. Modul Standalone (operare independenta)
Diagrama conexiuni

Alimentare comuna:
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Atentie: este necesar sainstalati dioda 1IN4004 inclusa
sau una echivalenta dacafolositi o sursade alimentare
la care mai sunt conectate si alte dispozitive.

Alimentare separata:
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Programare
Programarea difera in functie de modul de acces.
Note:

1. ID utilizator: alocati un ID utilizator pentru fiecare
amprenta, PIN sau card de acces pentru o gestionare
mai buna a informatiilor de acces.

ID utilizator comune:

ID utilizator pentru amprenta: 0-98

ID utilizator pentru PIN sau card: 100-987
ID utilizator pentru master: 99

ID utilizator pentru panica: 988-989

ID utilizator pentru vizitator: 990-999

Important: ID-ulde utilizator nu trebuie sa fie precedat
de 0 (zero). Inregistrarea ID-urilor de utilizator este
foarteimportanta. Modificarea unui utilizator necesita
cunoasterea ID-ului utilizatorului.

2. Card: sistemul suporta doar carduri RFID EM 125
KHz.

3. PIN: poate contine 4-6 caractere, cu exceptia
secventei 8888 care este rezervata.
Adaugare amprenta utilizator obisnuit

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1.Adaugati amprenta utilizator folosind ID-ul alocat
automat: 1 (cititiamprenta)(repetati citirea amprentei)
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(repetati din nou citirea amprentei)

Nota: amprentele pot fi adaugate in continuu.

2.2 Adaugati amprenta utilizator folosind un ID
personalizat: 1 (ID utilizator) # (cititi amprenta)
(repetati citirea amprentei) (repetati din nou citirea
amprentei). Nota: amprentele pot fi adaugate in
continuu.

3. lesiti din modul de programare: *
Adaugare card utilizator obisnuit

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1. Adaugati card utilizator folosind ID-ul alocat
automat: 1 (cititi cardul sau introduceti manual
numarul cardului) #

Nota: amprentele pot fi adaugate in continuu.

2.2 Adaugati card utilizator folosind un ID personalizat:
1 (ID utilizator) (cititi cardul sau introduceti manual
numarul cardului) #

2.3 Adaugati carduri in bloc: permite utilizatorului
Master saadauge panala 888 de carduriintr-un singur
pas. Procedura dureaza pana la 2 minute: 1 (ID
utilizator) # (cantitatea de carduri) # (introduceti
manual numarul primului card) #

Note:

1. Cantitatea de cardurireprezinta numarul de carduri
care se doreste a fiadaugate in sistem.
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2. Numerele cardurilor trebuie safie consecutive.
Adaugare PIN utilizator obisnuit

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1. Adaugati PIN utilizator folosind ID-ul alocat
automat: 1 (PIN) #

2.2 Adaugati PIN utilizator folosind un ID personalizat:
1 (1D utilizator) # (PIN) #

3. lesiti din modul de programare: *

Pentru o securitate sporita, puteti ascunde PIN-ul
(max. 6 caractere) tastand pana la 10 caractere.

De exemplu:

Daca PIN-ul corect este: 123434

Tastati: **123434** sau **123434, unde ** poate fi
oricenumardela0la9.

Adaugare amprenta utilizator Master

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.Adaugatiamprenta: 1(99) # (cititiamprenta) (repetati
citirea amprentei) (repetati din nou citirea amprentei)

3. lesiti din modul de programare: *
Adaugati utilizator de panica

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1. Adaugati card: 1 (ID utilizator) # (cititi cardul sau
introduceti manual numarul cardului) #
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2.2 Adaugati PIN: 1 (ID utilizator) # (PIN) #
3. lesiti din modul de programare: *

Adaugare utilizator vizitator

Pot fi adaugati maxim 10 vizitatori cu PIN sau card.
Vizitatorii pot folosi PIN-ul sau cardul de maxim 10
ori. Dupa maxim 10 utilizari, PIN-ul sau cardul devin
automatinvalide.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1.Adaugaticard: 1 (ID utilizator) # (0~9) # (cititi cardul
sau introduceti manual numarul cardului) #

2.2 Adaugati PIN: 1 (ID utilizator) # (0~9) # (PIN) #
3. lesiti din modul de programare: *
Stergere utilizator

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1. Stergeti utilizator pe baza de amprenta, card sau
PIN: 2 (cititiamprenta/cititi cardul/introduceti PIN-ul)
#

2.2 Stergeti utilizator pe baza de numar ID: 2 (ID
utilizator) #

2.3 Stergeti utilizator pe baza de numar card: 2
(introduceti numarul cardului) #

2.4. Stergeti toti utilizatorii: 2 (cod master) #

3. lesiti din modul de programare: *
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Configurare mod activare releu

Configurarea releului influenteaza comportamentul
acestuia dupa introducerea codului de acces.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2.1.Mod impuls (modul implicit): 3 (1~99) #

Releul este activat pentru o perioada de timp cuprinsa
intre 0-99 secunde (implicit 5 secunde) dupa
introducerea codului, apoi se dezactiveaza automat.

Timpul de actionare a releului este de 1-99 secunde.
Implicit: 5 secunde.

2.2.Mod alternant: 30#

Releul isi schimba starea de fiecare data cand codul
esteintrodus corect:

Daca este oprit (deschis), se activeaza (inchide
contactul). Daca este activat, se dezactiveaza.

Util pentru porti sau usi care trebuie sa ramana
deschise pana cand suntinchise manual din nou.

3. lesiti din modul de programare: *
Setare mod acces

Pentru modul de acces pentru multipli utilizatori,
intervalul de timp in care are loc citirea codurilor de
acces nu trebuie sa depaseasca 5 secunde. Dupa 5
secunde, unitatea intra automat in standby.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
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2.1.Accescuamprenta: 40 #
2.2.Accescucard:41#

2.3.AccescuPIN:42#

2. 4. Acces utilizatori multipli: 4 3 (2~9) #

Doardupa 2~9 utilizatorivalidati, usa se va deschide.
2.5.Amprenta sau Card sau PIN (implicit): 4 4 #

3. lesiti din modul de programare: *
Alarma la incercari esuate repetate

Sereferalaoalarma care se activeaza dupa un numar
consecutivde 10incercari gresite de acces (introducere
cod gresit, card invalid etc.).Se poate setacatimp de
10 minute sa fie refuzat accesul sau accesul sa fie
permis doar dupa introducerea unuicod sau card sau
amprenta valida.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2.1. Functie dezactivata (implicit): 6 0 #

2.2. Functie activata: 6 1 # (accesul va fi interzis timp
de 10 minute)

2.3. Functie activata (Alarma): 6 2 #
Setare durata alarma: 5 (0~3) #. Implicit 1 minut.

Pentru aoprialarma, introduceti codul master # sau
cititiamprenta/cardul master sau introduceti PIN-ul
sau cititiamprenta/cardul unui utilizator.

3. lesiti din modul de programare: *
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Avertizare usa deschisa

Daca ati conectat la tastatura de conrol acces un
contact magnetic cablat pentru usa si usa ramane
deschisa mai mult de 1 minut, buzzer-ul incorporat
va emite un sunet pentru a aminti utilizatorului sa
inchida usa. Sunetul poate fi opritinchizand usa sau
introducand un cod de acces valid (master sau
utilizator). Altfel, sunetul va continua atat timp cat
este setat.

Avertizare usa fortata

Daca ati conectat la tastatura de conrol acces un
contact magnetic cablat pentru usa si usa este
deschisa cu forta, buzzer-ul incorporat si sirena
externa (daca exista) vor suna alarma. Sunetul poate
fi opritinchizand usa sauintroducand un cod de acces
valid (master sau utilizator). Altfel, sunetul va continua
atat timp cat este setat.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2.1. Functie dezactivata (implicit): 6 3 #
2.2.Functie activata” 6 4 #

Setare durata alarma: 5 (0~3) #. Implicit 1 minut.
3. lesiti din modul de programare: *

Setare buzzer si LED

*

1. Intratiin modul de programare: * cod master
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2.1. Dezactivati buzzer-ul: 70 #

2.2. Activati buzzer-ul (implicit): 7 1 #
3.1.LEDstins: 72 #

3.2.LED aprins (implicit): 73 #

4.1. Luminatastaturastinsa: 74 #

4.2. Lumina tastatura aprinsa tottimpul: 75 #

4.3. Luminatastaturastinsain mod automat (implicit):
7 6 #. Dupa 20 de secunde de la ultima operatiune,
tastatura se stinge automat. Atingand orice tasta,
tastatura se aprinde.

3. lesiti din modul de programare: *

Adaugare amprenta/card/PIN utilizator cu card/
amprenta master

1. Cititi cardul/amprenta master.

2. Cititiamprenta utilizatorului de 3 ori sau cititi cardul
sau PIN-ul utilizatorului #

Repetati pasul 2 pentru adaugarea mai multor
utilizatori consecutiv.

3. Cititi din nou cardul/amprenta master.

Stergere amprenta/card/PIN utilizator cu card/
amprenta master

1. Cititi cardul/amprenta master de doua ori intr-un
timp de maxim 5 secunde.
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2. Cititi amprenta/cardul sau introduceti PIN-ul
utilizatorului #

Repetati pasul2 pentru stergerea mai multor utilizatori
consecutiv.

3. Cititi din nou cardul/amprenta master.
Resetare si adaugare card master

Daca ati conectat la tastatura de control acces un
buton de acces, procedati dupa cum urmeaza pentru
aresetatastatura:

1. Intrerupeti alimentarea.

2. Tineti apasat butonul de accesin timp ce reporniti
alimentarea.

3.Seaud 2 beep-uri.

4. Luati degetul de pe butonul de acces.
5.LED-ul galben se aprinde.

6. Cititi orice card EM 125KHz.
7.LED-ulse aprinderosu.

8. Tastatura a fost resetata.

9. Cardul citit a deventi card master.
Note:

1. Daca nu vreti sa adaugati card master, trebuie sa
tineti apasat butonul de acces cel putin 5 secunde
inainte de a-lelibera. Aceasta proceduravafaceinvalid
fostul card master.
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2. Prinresetare, informatiile despre utilizatori nu vor
fisterse.

2. Modul Controller

Tastaturavaoperacaun controllerdaca este conectata
la un cititor Wiegand.

Diagrama conexiuni
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Atentie: este necesar sainstalati dioda 1N4004 inclusa
sau unaechivalenta dacafolositi o sursa de alimentare
la care mai sunt conectate si alte dispozitive.

Setare format intrare Wiegand

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2. Setati biti intrare Wiegand pentru card EM:

8 (26~44) # (implicit 26bits)

3.1. Dezactivare paritate bit: 80 #
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3.2. Activare paritate bit: 8 1 #
3. lesiti din modul de programare: *
Programare

Programarea de baza este aceeasi ca la modul
standalone.
Conectarea la un cititor de card extern

In cazul unui cititor de card EM sau Mifare, utilizatorii
pot fiadaugati/stersi atat pe tastatura cat si pe cititorul
extern.

In cazul unui cititor de card HID, utilizatorii pot fi
adaugati/stersi doar de pe cititorul extern.
Conectarea la un cititor de amprenta

Conectati cititorul de amprenta la tastatura.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *

2.1. Tastati 1 (cititiamprenta pe cititorul de amprenta)
#.1D-ul se aloca automat.

2.2. Tastati 1 (ID utilizator) # (cititiamprenta pe cititorul
de amprenta) #

3. lesiti din modul de programare: *
Conectarea la un cititor cu tastatura

Cititorul cu tastatura poate fi de 4 Bits, 8 Bits (ASCII)
sau de 10 Bits.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
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2.1. Introduceti numarul de biti: 8 (4 sau 8 sau 10) #.
Implicit este 4 Bits.

3. lesiti din modul de programare: *
Adaugare/Stergere PIN utilizator

PIN utilizator poate fiadaugat/sters atat pe tastatura
de controlacces catsi pecititorul cu tastatura extern.

3. Modul cititor Wiegand

Tastatura poate operasicaun cititor Wiegand standard
conectat la un controller extern.

Diagrama conexiuni

¥ © N0 W
#* O oSN

The Device Access Controller

Cand tastatura este pe modul cititor Wiegand, toate
setarile facute in modul Controller devin invalide.
Firele maro si galben vor fi redefinite dupa cum
urmeaza:
Firulmaro: control LED verde
Firul galben: control buzzer.
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Setare format iesire Wiegand

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2. Setare biti Wiegand pentru card EM: 8 (26~44) #
3.1. Dezactivare paritate biti: 8 0 #

3.2. Activare paritate biti: 8 1 # (implicit)

3. lesiti din modul de programare: *

Nota: pentru conectarea unui controller Wiegabd,
trebuie sa dezactivati paritate biti.

Aplicatii avansate

Acces al tuturor cardurilor

Dupa activarea acestui mod, toate cardurile pot
deschide usa. In acelasi timp, cardul este adaugatin
sistem.

1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2.1. Dezactivare functie: 9 2 # (implicit)

2.2. Activare functie: 93 #

3. lesiti din modul de programare: *

Transfer informatii utilizator

Pentru utilizatorii inregistrati cu PIN/card.

Informatiile despre utilizatori pot fi transferate de la
otastaturalaalta.
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Diagrama conexiuni
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Note:

Ambele tastaturi trebuie sa fie din aceeasi serie.
Codulmasteralambelortastaturitrebuie safieidentic.

Activatifunctia detransfer doar pe tastatura principala
(tastatura master).

Daca tastatura secundara are deja utilizatori
inregistrati, acestia vor si suprascrisi in timpul
transferului.

Pentru un numar de 900 utilizatori, transferul ar putea
dura pana la 30 secunde.

Activare mod transfer pe tastatura master
1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2. Tastatio8#

Timp de 30 de secunde, durata maxima a transferului,
LED-ulverde este arprins. Cand s-a terminat transferul
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datelor, se aude un beep sise aprinde LED-ul rosu.
3. lesiti din modul de programare: *

Interconectare tastaturi

Acest mod inseamnainterconectarea a doua tastaturi
pentru controlula doua usi. Functia este utilain special
ininchisori, banci si alte locatii unde se cere un nivel
de securitate mairidicat.

Diagrama conexiuni

DC Power Supply.
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Brown

Inregistrati utilizatorii pe tastatura A, apoi transferati-i
pe tastatura B.

Activati modul Interconectare pe ambele tastaturi:
1. Intratiin modul de programare: * cod master *
2.1. Dezactivare functie: 9 0 # (implicit)

2.2. Activare functie: 91 #

3. lesiti din modul de programare: *

Cand functia este activa, cand usa 2 trebuie saramana
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inchisa, utilizatorul poate citi amprenta/cardul sau
poate introduce PIN-ul pe tastatura A. Usa 1 se va
deschide. Cand usa 1 trebuie sa ramana inchisa,
utilizatorul poate citi amprenta/cardul sau poate
introduce PIN-ul pe tastatura B. Usa 2 se va deschide.

Cand functia este activa, utilizatorul poate citi
amprenta/cardul sau poate introduce PIN-ul pe
tastatura A pentru a deschide usa 1. Sau poate citi
amprenta/cardul sau poate introduce PIN-ul pe
tastatura B pentru a deschide usa 2.

Control tastatura din aplicatia Tuya Smart

Nota: Din cauza actualizarilor frecvente ale aplicatiei
Tuya Smart, este posibil ca imaginile si informatiile
prezentate in acest manual sa difere de cele din
versiunea instalata pe dispozitivul dumneavoastra.

Accesati Google Play sau
App Store sau scanati codul
QR de mai jos si instalati
aplicatia Tuya Smart.

Conectati telefonul la reteaua WiFi, activati Locatia
si functia Bluetooth.

Deschideti aplicatia si autentificati-va.
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Apasati “+“ - “Add device“ pentru a adauga capul
termostaticin aplicatie.

Aplicatia va identifica automat dispozitivul
dumneavoastra.

Apasati pe pictograma tastaturii si urmati pasiide pe
ecran.

Nota: puteti adauga si manual tastatura in aplicatie,
accesand categoria Camera & Lock - Lock (Wi-Fi).

< ‘Add Device 8 x X Add Device
Enter
et Choose Wi-Fi and enter password
i T OungeeAWP24G soman , [l" Proxsso
= e
por—.
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< ‘Add temporary code Log record

once

Plese nput 6 dgtis code

182518 ‘Randomly generated
Codename.
Effecuve date 200508211011 >
Expiy date 3
Repeat

< Setting
Door keep open

Remoteuock seting ©
permisionstinge

Automatic lock D
Autolock time

A ime

Keyvolume

Aplicatia permite deblocarea usii, adaugarea si
gestionarea utilizatorilor si generarea unui cod
temporar de acces.
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